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Introduccioén

Este manual proporciona informacién sobre configuracién, funcionamiento y resolucion de problemas de los
equipos frigorificos centrifugos Daikin EWWD™ con controlador MicroTech II® . Consulte la version actual del
manual de instalacion IM 1029 para obtener la informacion relacionada con la instalacion de la unidad.

/A ADVERTENCIA

Peligro de descarga eléctrica. La manipulacion inadecuada de este equipo puede ocasionar lesiones personales o
dafos al equipo. Este equipo debe estar debidamente conectado a tierra. Las conexiones a y el mantenimiento del
panel de control MicroTech Il deben realizarse solo por el personal que conoce el funcionamiento del equipo que se
controla...

A PRECAUCION

Componentes estéticos sensibles. Una descarga eléctrica recibida mientras se manipulan los tableros del circuito
eléctrico puede ocasionar dafio a los componentes. Antes de realizar cualquier trabajo de servicio, descargue toda
descarga eléctrica estética presionando el botén de restauracion en el panel de control. Nunca desconecte los cables,
los bloqueos de la terminal del tablero del circuito o los enchufes de alimentacion mientras se aplica energia

AVISO

El equipo genera, uso y puede irradiar energia de radiofrecuenciay, si no esté instalado y se utiliza conforme al
manual de instruccion, puede ocasionar interferencia a las comunicaciones por radio. Es probable que este
equipo ocasione interferencia nociva si funciona en un area residencial, en cuyo caso el usuario debera corregir la
interferencia a costo del propietario.

Daikin niega toda responsabilidad que resulte de las interferencias o de su correccion.

Consideraciones sobre temperaturay humedad

Los controladores de la unidad se disefiaron dentro de un rango de temperatura ambiente de 20°F a 130 °F
(-7°C a 54°C) con una humedad maxima relativa de 95% (sin condensacién). La unidad se disefié solo para
lugares cubiertos, no congelables.

INFORMACION DE IDENTIFICACION DE RIESGO

A PELIGRO

Los peligros indican una situacién de riesgo que resultara en la muerta o en lesién grave si no
se evita.

/N ADVERTENCIA

Las advertencias indican situaciones potencialmente riesgosas, que pueden resultar en dafios
a la propiedad, lesiones personales graves o la muerte si no se evitan.

A PRECAUCION

Las precauciones indican situaciones potencialmente riesgosas, que pueden resultar en
lesiones personales o dafios al equipo si no se evitan.
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Caracteristicas del panel de control

e Control del agua refrigerada de salida dentro +de una tolerancia de +0.2 °F (0.1°C).

e Visualizacion de las siguientes temperaturas y presiones en una interfaz de operador téctil Super VGA de
15 pulgadas

e Temperatura de entrada y salida del agua refrigerada

e Temperatura de entrada y salida del agua del condensador

e Temperaturay presion del refrigerante saturado del vaporizador
e Temperaturay presion del condensador saturado

o Temperatura del aire exterior (opcional)

e Temperaturas de las lineas de succion, de liquido, de descarga, sobrecalentamiento calculado para las
lineas de descarga y succion, y subenfriamiento calculado para la linea de liquido

e Control automatico del vaporizador primario y de repuesto y de las bombas del condensador.

e Control de hasta 4 etapas de los ventiladores de la torre de enfriamiento mas la valvula de desvio de
modulacion y/o el MFV del ventilador de la torre. Aunque la etapa de ventilacion esté disponible, es
preferible y se recomienda un control continuo y modulado de la capacidad de la torre.

e Caracteristica de tendencia histérica que registrara constantemente las funciones y los puntos de
referencia del equipo frigorifico. El controlador almacenara y visualizara todos los datos acumulados para
recuperar en un formato grafico en la pantalla. Los datos pueden descargarse para archivarse.

e Tres niveles de proteccion de seguridad contra los cambios no autorizados de los puntos de referencia 'y
otros parametros de control.

e Advertencia de lenguaje simple y diagnéstico de fallas para informar a los operadores sobre la mayoria de
las advertencias o las condiciones de fallas. Las advertencias, los problemas y las fallas tienen un sello
con fecha y hora para saber cuando ocurrieron. Ademas, las condiciones de funcionamiento existentes
antes del apagado pueden recuperarse para ayudar a resolver la causa del problema.

e Hay veinticinco fallas previas y condiciones relacionadas con el funcionamiento disponibles para
visualizar. Los datos pueden exportarse para archivarse en una unidad de disco flexible de 3,5 pulgadas u
otro dispositivo (segun la fecha de fabricacion).

e Lacaracteristica de carga liviana reduce el consumo eléctrico y las cargas de demanda pico durante la
desactivacion del lazo del sistema .

e Sefiales de entrada remota para el reinicio del agua refrigerada, los limites de demanda y la habilitacion
de la unidad.

e El modo de control manual permite que los técnicos de servicio controlen la unidad en diferentes estados
de funcionamiento. Util para la verificacion del sistema.

e Capacidad de comunicacion BAS a través de los protocolos abiertos estandares LONTALK®, Modbus® o
BACnet® para la mayoria de los fabricantes BAS.

e Modo de prueba de servicio para las salidas del controlador de resolucion de problemas.
e Transductores de presion para la lectura directa de las presiones del sistema.

e Control preventivo de las condiciones de alta y baja presion de descarga del vaporizador para tomar
medidas correctivas antes de activar la falla.
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Definiciones

Punto de referencia activo

El punto de referencia activo es la configuracion del parametro vigente en cualquier momento. Esta variacion
puede ocurrir en puntos de referencia que pueden alterarse durante el funcionamiento normal. Reiniciar el
punto de referencia de la temperatura de salida del agua refrigerada mediante uno de los varios métodos,
como por ejemplo la temperatura de agua de retorno.

Limite de capacidad activa

El punto de referencia de la capacidad activa es la configuracion en vigencia en cualquier momento.
Cualquiera de las distintas entradas externas puede limitar la capacidad del compresor por debajo de su valor
maximo.

Limite de amperes activos
El limite de amperes activos es el limite de amperes actual impuesto por una sefial externa como la funcion de
limite de carga.

Temporizador de recirc. (recirculacién) del condensador

Una funcién de sincronizacion, con 30 segundos predeterminados, que demora toda lectura del agua del
condensador durante la configuracion de la sincronizacion. Esta demora permite que los sensores realicen una
lectura mas precisa de la temperatura del agua del condensador.

Banda muerta

La banda muerta es un conjunto de valores relacionados con un punto de referencia tal que un cambio en la
variable que ocurre dentro de la banda muerta provoca la inaccion del controlador. Por ejemplo, si una
referencia de temperatura es 44°F y tiene una banda muerta de + 2.0 grados F, no ocurrird nada hasta que la
temperatura medida sea menor que 42°F o mas que 46°F.

DIN (Niumero de entrada digital)
Entrada digital generalmente seguida de un nimero que designa el nimero de la entrada.

Sobrecalentamiento de descarga
El sobrecalentamiento de descarga se calcula utilizando la siguiente ecuacién:

Sobrecalentamiento de descarga = Temperatura de descarga - Temperatura saturada del condensador

Error
En el contexto de este manual, "Error" es la diferencia entre el valor actual de una variable y la configuracion
objetivo o punto de referencia.

Enfoque del vaporizador
El enfoque del vaporizador se calcula para cada circuito. La ecuacion es la siguiente:

Enfoque del vaporizador = LWT = Temperatura saturada del vaporizador

Vaporizador en espera-cargando

Este es un punto de referencia que establece la presion minima permitida del vaporizador a la cual puede
funcionar el equipo frigorifico. Indica que la unidad se encuentra en carga plena entonces ocurrira la carga no
adicional la cual disminuird ain mas la presion.

Temporizador de recirc. del vap. (recirculacion del vaporizador)
Una funcion de sincronizacidon, con 30 segundos predeterminados, que demora toda lectura del agua
refrigerada durante la configuracion de la sincronizacidn. Esta demora permite que los sensores de agua
refrigerada realicen una lectura més precisa de la temperatura del agua refrigerada.
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EXV
La valvula de expansion electronica, utilizada para controlar el flujo de refrigerante al vaporizador,
controlada por el microprocesador del circuito.

Limite de carga
Una sefial externa desde el teclado, el BAS o una sefial de 4 a 20 ma que limita la carga del compresor al
porcentaje designado de la carga plena. Utilizado para limitar la entrada de potencia de la unidad.

Balance de carga
El balance de carga es una técnica que distribuye equitativamente la carga total de la unidad entre dos o
mas compresores en funcionamiento.

Punto de referencia de espera de baja presién (inhibicion)
El ajuste de presion psi del vaporizador a la cual el compresor no permitird una carga adicional. "Espera"
e "Inhibicion™ se utilizan indistintamente.

Punto de referencia de descarga a baja presion
El ajuste de presion psi del vaporizador a la cual el controlador descargara el compresor tratando de
mantener el ajuste minimo.

LWT
Temperatura del agua de entrada del vaporizador. El "agua" es cualquier liquido utilizado en el circuito
del equipo frigorifico.

Error LWT

Error en el contexto del controlador es la diferencia entre el valor de una variable y el punto de
referencia. Por ejemplo, si el punto de referencia de la LWT es 44°F y la temperatura actual del agua en
un momento determinado es 46°F, el error de LWT es +2 grados.

Pendiente de LWT

La pendiente de LWT es una indicacion de la tendencia de la temperatura del agua refrigerada. Se calcula
tomando lecturas de la temperatura cada algunos segundos y restandolas del valor anterior sobre un
intervalo continuo de un minuto.

ms
Milisegundos

Temperatura méxima saturada del condensador
La temperatura maxima saturada permitida del condensador se calcula segun el embalaje operativo del
compresor.

OAT
Temperatura del aire ambiente exterior

Compensacion
La compensacion es la diferencia entre el valor actual de una variable (como la temperatura o la presion)
y la lectura que se muestra en el microprocesador como resultado de la sefial del sensor.

OITS
Pantalla tactil de la interfaz del operador, una pantalla por unidad proporciona datos operativos de forma
visual y ajusta la entrada del punto de referencia.

pLAN
Peco Local Area Network es el nombre comercial de la red que conecta los elementos de control.

Temperatura saturada del refrigerante
La temperatura saturada del refrigerante se calcula de las lecturas del sensor de presion. La presion se
ajusta a una curva de temperatura/presion de R-134a para determinar la temperatura saturada.

D-EOMWCO00904-14ES - 8/98



Carga liviana

La carga liviana es una subrutina de control que permite que el equipo frigorifico cargue gradualmente.
Requiere entradas de puntos de referencia seleccionando entradas Si o No, seleccionando la carga de
porcentaje para empezar a aumentar hasta carga plena (hasta 60 minutos).

SP
Punto de referencia

Sobrecalentamiento de succién
El sobrecalentamiento de succion se calcula para cada circuito utilizando la siguiente ecuacion:

Sobrecalentamiento de succion = Temperatura de succion - Temperatura saturada del vaporizador

Delta-T etapa arriba/etapa abajo

La graduacion es el acto de arrancar o detener un compresor o ventilador cuando otro sigue en
funcionamiento. El arranque o la parada es el acto de arrancar el primer compresor o ventilador y detener el
altimo compresor o ventilador. El Delta-T es la "banda muerta” a ambos lados del punto de referencia donde
no se realiza ninguna accion

Demora etapa arriba
La demora de tiempo desde el arranque del primer compresor hasta el arranque del segundo.

Arranque Delta-T
Cantidad de grados por encima del punto de referencia de la LWT requerido para arrancar el primer
compresor.

Parada Delta-T
Cantidad de grados por encima del punto de referencia de la LWT requerido para detener el ultimo
compresor.

VCC
\oltios, corriente continua; a veces indicado como vdc.

MFV
El mando de frecuencia variable, un dispositivo ubicado en el compresor, utilizado para variar la velocidad
del compresor.
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Descripcion general

Componentes principales

Figura 1, Ubicacién del componente principal

Panel de control Compresor 1

de la unidad

Valvula de alivio del
vaporizador, detras del
panel

Compresor 2

Panel de la
interfaz del
operador (OITS)

Valvulas de Panel de Panel de control

alivio del alimentacion

condensador (Caja del Vélvula de expansion eléctrica
usuario)

Descripcidon general
El sistema MicroTech II de control centrifugo consiste en un controlador basado en un microprocesador
ubicado en el panel de control, como también integrado en los compresores, que proporcionan funciones de
monitoreo y control requeridas para un funcionamiento controlado y eficiente del equipo frigorifico. El
sistema tiene los siguientes componentes:

e Pantalla tactil de la interfaz del operador (OITS), una por unidad, y proporciona informacién sobre la
unidad y es el instrumento principal de la entrada del punto de referencia. No tiene funcion de control.

e Controlador de la unidad, controla las funciones de la unidad y se comunica con otros auxiliares. Es la
segunda ubicacion para la entrada del punto de referencia si, y solo si, la OITS no funciona.

e Controlador integrado del compresor, instalado en cada compresor que controla el funcionamiento del
compresor y del cojinete.

El operador puede monitorear todas las condiciones de funcionamiento utilizando la OITS montada en la
unidad. Ademas de proporcionar todos los controles normales de funcionamiento, el sistema de control
MicroTech Il monitorea los dispositivos de proteccién del equipo en la unidad y tomara medidas correctivas
si el equipo frigorifico funciona fuera de sus condiciones normales de disefio. Si se desarrolla una condicion
de falla, el controlador apagara un compresor, o la unidad completa, y activara una salida de alarma. Cuando
ocurre la condicion de alarma se guardan las condiciones de funcionamiento importante en la memoria del
controlador para ayudar en la resolucion de problemas y en el andlisis de fallas.

El sistema esta protegido con contrasefia y solo permite el acceso al personal autorizado. EI operador debe
ingresar la contrasefia en la pantalla tactil (o con uno de los teclados del controlador) antes de que se altere
algun punto de referencia.
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Panel de control

Figura 2, Panel de control
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El controlador de la unidad, el microprocesador OITS, la unidad y los interruptores de on/off del compresor,
y otros componentes menores estan instalados en el panel de control Los interruptores estan indicados con "I"
para on y con "0" para off. El interruptor de on/off del compresor solo debe utilizarse cuando es necesario
hacer una parada inmediata ya que la secuencia normal de apagado se desvia.

El panel del interruptor también tiene un disyuntor que interrumpe la corriente eléctrica a los ventiladores de
la torre de enfriamiento, las valvulas y las bombas del vaporizador y del condensador, si alguna de estas esta
unida al controlador MicroTech Il para controlar su operacion. Si estos componentes funcionan de manera
independiente del control del equipo frigorifico, el disyuntor no tiene efecto.

La funcion del controlador de la unidad es adquirir y procesar datos relacionados con el funcionamiento del
equipo frigorifico y enviar instrucciones a distintos componentes para mantener un funcionamiento
controlado. El controlador de la unidad también envia informacion a la OITS para su visualizacién grafica. El
controlador tiene una pantalla LCD 4x20 y claves para acceder a los datos y los puntos de referencia de
cambio. Si OITS se vuelve inoperable. EI LCD del controlador puede visualizar casi la misma informacion
que la OITS y puede operar el equipo frigorifico independientemente si la OITS no esta disponible.
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Utilice los generadores del sitio

Los equipos frigorificos EWWD tienen el tonelaje total dividido entre dos compresores (todos excepto el
compresor individual modelo EWWD 145S) que arrancan en secuencia y que funcionan con mandos de
frecuencia variable. Estas caracteristicas convierten a los equipos frigorificos EWWD en especialmente
apropiados para utilizar en aplicaciones donde deban funcionar con generadores eléctricos en el sitio. Esto es
particularmente verdad cuando los generadores son utilizados para alimentacion temporal cuando se pierde la
energia de la empresa eléctrica.

Procedimiento de arranque/parada: Normalmente, la parada del equipo frigorifico en el caso de una falla de
energia ocurre sin incidentes. El equipo frigorifico experimentard una pérdida de voltaje y los compresores se
detendran, desaceleraran, utilizando la energia generada de su frenado dinamico para mantener el campo
magnético del cojinete. La sefial de parada activard un temporizador de parada a arranque de tres minutos,
evitando de manera efectiva que el compresor se reinicie durante tres minutos. El temporizador puede ajustarse
de tres a quince minutos pero el valor recomendado y predeterminado es de tres minutos. Este intervalo le otorga
al generador el tiempo suficiente para tomar velocidad y estabilizarse. El equipo frigorifico se reiniciara
automaticamente cuando el temporizador de arranque a arranque termine.

Retorno de transferencia a la energia de red: El correcto retorno de la transferencia desde del generador
auxiliar a la energia de red es esencial para evitar que el compresor se dafie.

A ADVERTENCIA

Detenga el equipo frigorifico antes de transferir la energia de suministro del generador a la red de la
empresa de energia. La transferencia de energia mientras el equipo frigorifico esta en funcionamiento
puede ocasionar dafios graves al compresor.

A continuacion se indica el procedimiento necesario para volver a conectar la energia del generador a la red de
la empresa eléctrica. Estos procedimientos no soy caracteristicos solo de las unidades Daikin, pero todos los
fabricantes de equipos frigorificos deben cumplirlos.

1. Coloque el generador para que siempre funcione cinco minutos més que el temporizador de arranque a
arranque de la unidad, que puede fijarse de 15 a 60 minutos. El ajuste actual puede visualizarse en el panel
de la interfaz del operador en la pantalla Punto de referencia/Temporizador.

2. Configure el interruptor de transferencia, proporcionado con el generador, para que apague
automaticamente el equipo frigorifico antes de que se realice la transferencia. La funcion de apagado
automatico puede llevarse a cabo a través de la interfaz BAS o con la conexion de cableado "remoto
on/off" que se muestra en Figura 8 en la pagina 33. Luego de la sefial de parada, la sefial de arranque
puede aparecer en cualquier momento ya que el temporizador de arranque a arranque de tres minutos
estara habilitado.

Energia de control del equipo frigorifico: Para un funcionamiento correcto en la energia de reserva, la
energia de control del equipo frigorifico debe permanecer conectada como de fabrica desde el transformador
montado a la unidad. No suministre la energia de control del equipo frigorifico desde una fuente de energia
externa ya que el equipo frigorifico puede no experimentar una pérdida de energia y realizar la secuencia de
apagado normal.

Configuracion de equipos frigorificos multiples

Descripcion del componente

Configuracién de comunicacion

El cableado y la configuracion de comunicacion para el funcionamiento del compresor dual se
realizan en la fabrica y debe revisarse cuando el equipo frigorifico se ponga en funcionamiento por
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primera vez después de su instalacion o si se realizé algun cambio en el hardware de control del
equipo frigorifico.

El cableado de comunicacion RS485 entre los equipos frigorificos debe realizarse en el campo antes
del arranque e instalarse como un sistema de cableado NEC clase 1.

Tabla 1, Ajustes del interruptor DIP para controladores que utilizan comunicacion de
equipos frigorificos maltiples

Equipo Unidad Reservad Interfaz del
frigorifi | Comp 1 | Comp 2 Controlad Reservado
o] operador
co or
A 1 2 5 6 7 8
100000 010000 101000 011000 111000 000100
B 9 10 13 14 15 16
100100 010100 101100 011100 111100 000010
NOTAS:

1. Las dos unidades EWWD pueden interconectarse.

2. El ajuste de la interfaz no es un ajuste del interruptor DIP. La direccidn de la "Pantalla tactil de la interfaz
del operador " (OITS) se selecciona a través de la pantalla de configuracion de "servicio". Luego, con la
contrasefia de nivel de Técnico activa, seleccién el botdén "pLAN Comm". En la mitad de la pantalla,
apareceran los botones A(7), B(15), C(23), D(31). Luego, seleccione la letras para la direccion de OITS para
el equipo frigorifico que esta encendido. Después cierre la pantalla. Tenga en cuenta que A es el ajuste
predeterminado de fabrica.

3. Hay seis interruptores DIP binarios: Arriba es "On", indicado por "1". Abajo es "Off", indicado por "0".
Son interruptores corredizos, no de balancin. Estan ubicados en la esquina superior izquierda de la cara del
controlador.

Ajuste de la pantalla tactil de la interfaz del operador (OITS)

Los ajustes para cualquier tipo de operacion del compresor mdltiple conectado deben realizarse en el
controlador MicroTech Il. Los ajustes de la unidad del compresor dual se realizan en fabrica antes del envio
pero deben verificarse en el campo antes del arranque. Los ajustes de las instalaciones del equipo frigorifico
maultiple se realizan en el campo en la Pantalla tactil de la interfaz del operador de la siguiente manera:

Méaximo compresores ON — Pantalla PUNTOS DE REFERENCIA - MODQOS, Seleccién n.° 10 = 2 para
EWWD, 4 para 2 EWWD.

Secuencia y graduacién — Pantalla PUNTOS DE REFERENCIA - MODOS, Selecciénn.® 11y 13; n° 12 y 14,
Secuencia establece la secuencia en la cual los compresores arrancaran. Ajuste todo a "1" evoca la
caracteristica automatica avance/retroceso y es el ajuste preferido.

Capacidad nominal — Pantalla PUNTOS DE REFERENCIA - MOTOR, Seleccién n.° 10. EIl ajuste son las
toneladas de disefio del compresor. Los compresores en las unidades duales tienen siempre la misma
capacidad.

Configuracién de comunicacion

1.Sin conexiones de comunicacién entre los refrigerantes, desconecte la energia de control y coloque los
interruptores DIP como se muestra en Tabla 1.

2.Con todos los interruptores manuales desconectados, active la energia de control para cada equipo
frigorifico y coloque cada direccion de OITS (consulte la Nota 2 arriba).

3. Verifique que los nodos estén bien en cada pantalla de servicio OITS.

4.Conecte los equipos frigorificos juntos (pLAN, RS485, entre las conexiones J6 en cada tablero de
aislacion de la unidad. Los tableros no se proporcionan, los aisladores separados RS485 deben
suministrarse en el campo.

5.Verifique que los nodos estén bien en cada pantalla de servicio OITS. Consulte Figura 26en la pagina 57.
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Limites de funcionamiento:
Maéxima temperatura ambiente de reserva, 130°F (55°C)

Minima temperatura ambiente operativa (estandar), 35°F (2°C)

Temperatura del agua refrigerada de salida, 36°F a 60°F (2.2°C a 15°C)

Maéxima temperatura operativa del liquido de entrada del vaporizador, 66°F (19°C)
Maéxima temperatura de arranque del liquido de entrada del vaporizador, 90°F (32°C)
Maéxima temperatura no operativa del liquido de entrada, 100°F (38°C)

Minima temperatura del agua de entrada del condensador, 55°F (12.8°C)

Maxima temperatura de entrada del condensador, 105 °F (40.6 °C)

Maéxima temperatura de salida del condensador, 115 °F (46.1 °C)

Funcionamiento de la baja temperatura del agua del condensador
Cuando la temperatura ambiente del termometro himedo es menor que la de disefio, la temperatura del
agua de entrada del condensador puede disminuir para mejorar el rendimiento del equipo frigorifico. Esto
es verdad, en especial, en disefios avanzados como el equipo frigorifico Daikin EWWD cuyo compresor
presenta velocidad variable.

Es una realidad de ingenieria que como la presién de descarga del compresor se reduce, la cantidad de
energia para bombear una dada cantidad de gas también se reduce. La reduccion puede resultar en ahorros
insignificantes de energia.

Sin embargo, como sucede con la mayoria de las aplicaciones del equipo frigorifico centrifugo, debe
instalarse una valvula de desvio de la torre y debe controlarse a través del controlador MicroTech |1 del
equipo frigorifico. Figura 3 muestra dos disposiciones del desvio de la torre accionadas por temperatura. El
esquema "Clima frio" proporciona un mejor arranque bajo condiciones de temperatura ambiente fria. La
valvula de retencion puede ser necesaria para evitar que ingrese aire a la entrada de la bomba.

Figura 3, desvio, funcionamiento en clima templado
Desvio, funcionamiento en clima frio

TOWER
Tz
T — >
< COND.
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Funcionamiento del sistema de control

Panel de la interfaz On/Off

El panel de la interfaz del operador se prende y se apaga con un interruptor ubicado en la parte inferior del
frente del panel. Los botones de control de la pantalla estan ubicados a ambos lados del panel y cuando se
presionan aparecen avisos en la pantalla.

La pantalla esta equipada con un protector de pantalla que la ennegrece. Si toca cualquier parte de la pantalla,
esta se reactivard. Si la pantalla esta negra, primero toquela para asegurarse que esté encendida utilizando el
botén ON/OFF.

Unidad de arranque/parada

Hay cuatro formas de arrancar o detener el equipo frigorifico. A continuacion se muestran tres seleccionadas
en PUNTO DE REFERENCIA\MODO\SP3; la cuarta forma es través de los interruptores montados en el
panel:

1. Panel de lainterfaz del operador (LOCAL)
La pantalla de inicio 1 tiene botones de AUTO y PARADA que solo estan activos cuando la unidad se
encuentra en "CONTROL LOCAL". Esto evita que la unidad arranque o se detenga de manera accidental
cuando normalmente se encuentra bajo control mediante un interruptor remoto o BAS. Cuando se
presionan estos botones, la unidad pasard por ciclos a través de su secuencia normal de arranque y
parada.

2. INTERRUPTOR remoto
Al seleccionar el INTERRUPTOR en SP3 la unidad estara bajo el control de un interruptor remoto que

debe conectarse al panel de control (consulte Figura 8 en la pagina 10.

3. BAS
La entrada BAS esta cableada en campo dentro de un médulo instalado de fabrica en el controlador de la
unidad.

Interruptores del panel de control

El panel de control de la unidad, ubicado al lado del Panel de la interfaz, tiene interruptores Cuando el
interruptor de la UNIDAD esté en la posicion OFF, el equipo frigorifico se apagara a través de la secuencia
normal de apagado ya sea que uno o dos compresores estan encendidos.

Los interruptores del COMPRESOR apagaran de inmediato el compresor sin pasar por la secuencia de
apagado cuando estén en la posicion OFF. Equivale a un interruptor de parada de emergencia.

Cambiar los puntos de referencia

Los puntos de referencia se cambian facilmente en la pantalla tactil de la interfaz del operador (OITS). En la
pagina 43 hay una descripcion completa del procedimiento. Los puntos de referencia también pueden
cambiarse en el controlador de la unidad, pero no se recomienda hacerlo excepto en una emergencia cuando
OITS no esta disponible.

Alarmas
Si hay una alarma, en la parte media inferior de cualquier pantalla OITS se enciende una luz roja de
ALARMA. Si la alarma remota opcional esta conectada, también se energizara.

Hay tres tipos de alarmas:
e Falla, alarmas de proteccion del equipo que apagan la unidad o el compresor.

e Problema, alarmas de limite que limitan la carga del compresor en respuesta a una condicién fuera de lo
normal. Si se corrige la condicion que causa una alarma de limite, la luz de la alarma se eliminara
automaticamente.
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e Advertencia, solo aviso, el controlador no realiza ninguna accion.

Cualquier tipo hara encender la luz de ALARMA. A continuacién se indican los procedimientos para tratar
las alarmas:

1. Presione el botdn de la luz de alarma. Este se dirigira directamente a la pantalla ALARMAS ACTIVAS.
2. Se mostrara la descripcion de la alarma (con fecha).

3. Presione el boton RECONOCIMIENTO para reconocer la alarma.

4. Corrija la condicidn gue causa la alarma.

5

Presione el boton BORRAR para borrar la alarma del controlador. Si la condicion de falla no se arregla,
la alarma continuaré encendida y la unidad no podra reiniciarse.

Falla del componente

Funcionamiento del equipo frigorifico sin panel de la interfaz del operador

La pantalla tactil de la interfaz del operador se comunica con el controlador de la unidad, muestra datos y
transmite entradas tactiles a los controladores. No realiza ningun control y el equipo frigorifico puede
funcionar sin esta. Si la pantalla tactil se vuelve inoperable, no se necesita ningin mando para que la unidad
siga funcionando. Todas las entradas y salidas normales permanecen operativas. El controlador de la unidad
puede utilizarse para visualizar los datos operativos, borrar alarmas y cambiar los puntos de referencia, segin
sea necesario.

Descripcion del componente

Pantalla tactil de la interfaz del operador

La pantalla tactil de la interfaz del operador (OITS) es el dispositivo

Cf dav A
principal para ingresar los mandos y las entradas en el sistema de VIEW gunms
control. (Los ajustes también pueden realizarse directamente en el P o OF - PSI
controlador de la unidad). La OITS también puede mostrar los datos ACTIVE [ W1 WATER TEMPFRATURFS  PERCENT
y la informacion del controlador en una serie de pantallas gréficas. “[‘iﬂi ou iy
Se utiliza una sola OITS por unidad. = 2
B ] e~ ouT

La informacion seleccionada desde el panel de OITS puede sty | N
descargarse desde el puerto USB ubicado en el panel de control de . = e’
la unidad.

El panel de OITS est4d montado en un brazo mévil para poder
colocarlo en una posicién que sea cdmoda para el operador.

En el sistema hay un protector de pantalla programado. La pantalla
se reactiva al tocarla en cualquier parte.

Descripcion del controlador

Estructura del hardware

El controlador esta equipado con un microprocesador para el ejecutar el programa de control. Hay terminales para
conectar a los dispositivos controlados (por ejemplo: valvulas de solenoide, ventiladores de la torre, bombas). El
programa y los ajustes se guardan permanentemente en la MEMORIA flash, evitando que se pierdan datos en caso de
fallas de energia sin necesitar una bateria de respaldo.

El controlador se conecta a otros tableros de control, los microprocesadores integrados del compresor y la OITS a través
de una red local de comunicaciones. El controlador también puede tener un modulo opcional para proporcionar
comunicacién para una BAS utilizando protocolos abiertos estandar.
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Teclado
El controlador tiene instalada una pantalla de cristal liquido de 4 lineas de 20 caracteres/lineas y un teclado
de 6 botones. A continuacidn se muestra su disposicion.

Figura 4, teclado del controlador

Luz roia de alarma atras

Ruta tecla a pantalla

< ALARM
< VIEW
< SET

MicroTech 1I™

Tecla INTRO con
luz verde de
ejecucion atras

Las cuatro teclas de las flechas (ARRIBA, ABAJO, IZQUIERDA, DERECHA) tienen tres modos de uso:
o Desplacese entre las pantallas de datos en la direccion indicada por las flechas (modo predeterminado).
o Seleccione una pantalla especifica de datos en la matriz del menu utilizando las etiquetas dindmicas del
lado derecho de la pantalla como ALARMA, VISUALIZAR, etc. (este modo se ingresa presionando la
tecla MENU). Para un uso facil, una ruta conecta el boton a su respectiva etiqueta en la pantalla.
e Cambie los valores de campo en el modo de programacion del punto de referencia segun la siguiente
tabla:
Tecla IZQUIERDA = Predeterminado Tecla DERECHA = Cancelar
Tecla ARRIBA = Aumentar (+) Tecla ABAJO = Disminuir (-)
Estas cuatro funciones de programacion se indican con una abreviatura de un caracter a la derecha de la
pantalla. Este modo de programacion se ingresa presionando la tecla INTRO.

Teclas con FLECHAS (4)

Preparandose para comenzar
Hay dos procedimientos basicos que aprender para utilizar el controlador MicroTech II:

1. Navegar a través de la matriz del mena para llegar a la pantalla de menU deseada y saber a donde se
encuentra una pantalla particular.

2. Saber que hay en una pantalla de menu y como leer la informacion, o cdmo cambiar un punto de
referencia de la pantalla de menu

Navegacion

Los menUes estan dispuestos en una matriz de pantallas a lo largo de la fila horizontal superior. Algunas de
estas pantallas en nivel superior tienen subpantallas debajo de ellas.

Hay dos formar de navegar a través de la matriz del menu para llegar a la pantalla de menu deseada.

1) Una es desplazarse a través de la matriz de una pantalla a la otra utilizando las cuatro teclas con
FLECHAS.

2) Otra forma es utilizar atajos para trabajar a través de la jerarquia de la matriz. Desde cualquier pantalla de
mend,

a) al presionar la tecla MENU accedera al nivel superior de la jerarquia. La pantalla mostrara
ALARMA, VISUALIZAR Y ESTABLECER como se muestra en Figura 4. Una de estas opciones
luego puede seleccionarse presionando la tecla conectada a esta a través de la ruta que se muestra en
la figura.

b) Segun el nivel superior seleccionado, apareceré un segundo nivel de pantallas. Por ejemplo, si
selecciona ALARMA avanzara al siguiente nivel de menutes debajo de ALARMA (REGISTRO DE
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ALARMA O ALARMA ACTIVA). Si selecciona VISUALIZAR, avanzara al siguiente nivel de
menues (VISUALIZAR, ESTADO COMPRESOR, VISUALIZAR ESTADO UNIDAD,
VISUALIZAR VAPORIZADOR o VISUALIZAR CONDENSADOR). Si selecciona ESTABLECER,
avanzara hasta una serie de menles para buscar y cambiar los puntos de referencia.
¢) Luego de seleccionar este segundo nivel, puede obtenerse la pantalla deseada utilizando las teclas con
flechas. A continuacion se muestra una tipica pantalla final.
Si presiona la tecla MENU en cualquier pantalla de menu, regresara automaticamente al modo MENU.

Figura 5, Pantalla tipica de menu y la disposicién del teclado.

VIEW UNIT STATUS @ @ %
Unit = COOL

Tecla MENU

Compr. #1/#2=0OFF/OFF
s e @ @ @
. e
MicroTech [I™

Tecla INTRO

Tecla con
Fl FCHAR

Pantallas de menu

Se utiliza una estructura de mend jerarquico para acceder a las distintas pantallas. Cada pantalla de menu
puede tener de una a cuatro lineas de informacion. De manera opcional, la ultima seleccion de mend puede
acceder a uno de los conjuntos de pantallas que pueden navegarse con las teclas con las flechas
ARRIBA/ABAJO (consulte a continuacion la estructura de menu de desplazamiento). La seleccion de menu
se inicia presionando la tecla MENU que cambia la visualizacion de una pantalla de datos a una pantalla de
mend. Las selecciones de menU se realizan utilizando las teclas con flechas segun las etiquetas del lado
derecho de la visualizacion (las flechas se ignoran). Cuando se selecciona el Gltimo elemento del mend, la
visualizacién cambia a la pantalla de datos seleccionada. A continuacion hay un ejemplo que muestra la
seleccion de la pantalla "VISUALIZAR COMPRESOR (n)". Imagine que la pantalla inicial es:

REGISTRO DE ALARMA

(datos) Luego de presionar el boton MENU, aparecera la pantalla de
(datos) men del nivel superior:
(datos)

< ALARMA

< VISUALIZAR Luego de presionar el boton de mend "VISUALIZAR", la
< ESTABLECER pantalla de ment mostrara:

<
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VISUALIZAR <
COMPRESOR

< UNIDAD

< VAPORIZADOR
< CONDENSADOR

VISUALIZAR COMP (n)
(pantalla n datos)
(pantalla n datos)
(pantalla n datos)

Luego de presionar el botén de meni "COMPRESOR", la
pantalla de datos seleccionada mostraré:

Donde "n" es el nimero de la Gltima pantalla COMPRESOR
vista. En este momento, las teclas con flechas regresaran
automaticamente al modo "desplazar". Entonces, se pueden
seleccionar diferentes pantallas del compresor con las teclas
con las flechas ARRIBA/ABAJO.
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Controlador de la unidad

Tabla 2, controlador de la unidad, entradas analogas

N.° Descripcion Fuente de la sefial Rango
1 Sj:g:lo de la temperatura de agua de Corriente 4-20 mA 0-(10 s 80 °F)
o | Temperatura del agua de entrada del | ro icior ONT (10ka25°C) | -58 a 212 °F
vaporizador
3 Temperatura del agua de entrada del Termistor CNT (10k a 25 °C) 582212 °F
condensador
4 | Temperatura del agua de salida del Termistor CNT (10k a 25 °C) -58 a 212 °F
condensador
5 Terr)pe_ratura del refrigerante de la linea Termistor CNT (10k a 25 °C) 582212 °F
de liquidos
6 Limite de demanda Corriente 4-20 mA 0-100 % RLA
7 Flujo de agua del vaporizador Corriente de 4 a 20 mA 10 a 10.000 gpm
8 Flujo de agua del condensador Corriente de 4 a 20 mA 10 a 10.000 gpm
9 Sensor de pérdida de refrigerante Corriente de 4 a 20 mA 0 a 100 ppm
10 | Temperatura del agua de salida del Termistor CNT (10k a 25 °C) | -58a 212 °F
vaporizador
Tabla 3, controlador de la unidad, entradas digitales
N.© Descripcion Sefial Sefial
1 Interruptor OFF de la unidad 0 VCA (Parada) 24 VVCC (Auto)
2 Arranque/parada remotas 0 VCA (Parada) 24 VVCA (Auto)
3 No se usa
4 Interrgptor de flujo de agua del 0 VCA (sin flujo) 24 VCA (flujo)
vaporizador
Interruptor de flujo de agua del 0 VCA (sin flujo) 24 VCA (flujo)
condensador
6 Manual off 0 VCA (Off) 24 VVCA (Auto)
7 Interruptor de flujo de agua del 0 VCA (sin flujo) 24 VICA (flujo)
vaporizador
8 Interruptor de flujo de agua del 0 VCA (sin flujo) 24 VICA (flujo)
condensador

Tabla 4, controlador de la unidad, salidas digitales

N.© Descripcion Carga Salida OFF Salida ON
1 Bomb_a de agua 1 del Contactor de la Bomba OEE Bomba ON
vaporizador bomba
2 Bomb_a de agua 2 del Contactor de la Bomba OEE Bomba ON
vaporizador bomba
3 Bomba de agua 1 del Contactor de la Bomba OEE Bomba ON
condensador bomba
4 Bomba de agua 2 del Contactor de la Bomba OEE Bomba ON
condensador bomba
5 Ventilador 1 de la torre Contaptor del Ventilador OFF Ventilador ON
ventilador
6 Ventilador 2 de la torre Contaptor del Ventilador OFF Ventilador ON
ventilador
7 Repuesto
8 Alarma Indicador de Alarma OFF Alarma ON
alarma
9 Ventilador 3 de la torre Contaptor del Ventilador OFF Ventilador ON
ventilador
10 Ventilador 4 de la torre Contaptor del Ventilador OFF Ventilador ON
ventilador
11 Emerg. Off del compresor Solenoide Disyuntor ON Disyuntor OFF
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Tabla 5, controlador de la unidad, salidas analogas

N.° Descripcion Sefal de salida Rango

Posicién de la valvula de desvio de la 0a10VCe 0 a 100% abierto

1 torre de enfriamiento

Velocidad del MFV de la torre de

2 L 0al0VvCC 0 a 100%
enfriamiento

3 Sefial Qe la EXV al tablero de control 0a10VCe 0 a100%
de la valvula IB

4 Valvula de expansion electronica Y3 0al0VCC 0 a 100% abierto

Puntos de referencia del controlador de la unidad

Durante el apagado, se recuerdan los siguientes parametros, los cuales son fijados de fabrica al valor
Predeterminado y pueden ajustarse a cualquier valor en la columna Rango.

La columna "Tipo" define si el punto de referencia es parte de un conjunto coordinado de puntos de
referencia duplicados en los diferentes controladores. Hay tres posibilidades como se indica a continuacién:

N = Punto de referencia normal - No copiado de o copiado a, ningln otro controlador.

M = Punto de referencia maestro - Se copia el punto de referencia en todos los controladores en la columna
"Enviar a".

S = Punto de referencia esclavo - Es una copia del punto de referencia maestro (en el controlador de la
unidad).
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En el arranque el nodo esclavo verifica si el nodo maestro funciona y si lo hace, envia la copia de su punto de
referencia igual al del nodo maestro. De lo contrario, el punto de referencia permanece sin cambios. Durante
el funcionamiento normal, en cualquier momento en que el punto de referencia maestro cambie, también se
actualiza el esclavo.

La columna PW (contrasefia) indica la contrasefia que debe estar activa para cambiar el punto de referencia.
Los codigos son los siguientes:

O =Operador, M = Director, T = Técnico (no disponible a través de la visualizacion/teclado 4x20).

La siguiente tabla agrupa puntos de referencia que se relacionan con el funcionamiento completo de la unidad
y se almacenan en el controlador de la unidad. Todos los ajustes se realizan a través de OITS

Tabla 6, Puntos de referencia del controlador

Descripcion Predetermin Rango Tipo | PW
ado
Unidad
Habilitar unidad OFF OFF, ON M O
Fuente de control TECLADO ELES&%DAODIE?\TS AL N (0]
Unidades de visualizacion °F/psi °Flpsi, °C/kPa N O
Idioma ESPANOL ESPARNOL, (A DETERMINAR) N (0]
Protocolo BAS NINGUNO N'NGUN?A'gggSg',\'Ignworks’ N M
Amperes del motor
Limite de demanda OFF OFF, ON N O
Amperes minimos 40% 20 a 80% N T
Amperes maximos 100% 40 a 100% N T
Carga liviana OFF OFF, ON D M
Iniciar limite de amperes 40% 20 a 100% N M
Rampa de carga liviana 5 min 1 a 60 min. D M
indice maximo 0.5 °F/min. 0.1 a 5.0 °F/min D M
indice minimo 0.1 °F/min 0.0 a 5.0 °F/min D M
Graduacion
Modo Normal Normal, eficiencia, bomba, N M
N.° de secuencia 1 1,2, ... (n.° de compresores) N M
Compresores maximos ON 16 1-16 G M
Etapa Delta T 1,0 0.5-5.0 G M
Carga plena 120 seg. 30 a 300 seg. N T
Capacidad absoluta 100 0 a 9999 toneladas D T
toneladas
Agua de salida
LWT fria 44. 0°F 40.0 a 80.0 °F M (¢}
Arranque Delta T 3.0°F 0.0a10.0 °F M O
Apagado Delta T 3.0°F 0.0a 3.0 °F M O
Tipo de reinicio de LWT NINGUNO NINGUNO, RETORNO, 4-20mA N M
Maéx. reinicio Delta T 0.0°F 0.0 a 20.0 °F N M
Arranque reinicio Delta T 10. O°F 0.0 a20.0 °F N M
Temporizadores
Recircular vaporizador 30 seg. 15 seg. a 5 min. N M
Arranque-arranque 40 min 15 a 60 min. N M
Arranque-arranque 3 min 3 a 20 min. N M
Fuente no arranca 70 °F 50 a 100 °F D T
Bombas
Bomba del vap. Solo bomba Solo bomba 1,_so|o_ bomba 2,_aut9 N M
1 avance, n.° 1 primario, n.° 2 primario
Bomba cond. Solo bomba Solo bomba 1,_so|o_ bomba 2,_autc_) N M
1 avance, n.° 1 primario, n.° 2 primario
Torre de enfriamiento
Control de la torre Ninguno Ninguno, temperatura, elevacién N M
Etapas de la torre 2 la4 N M

ContinGa en la siguiente pagina
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Descripcion Predetermin Rango Tipo PW
ado
Tiempo etapa arriba 2 min 1 a 60 min. N M
Tiempo etapa abajo 5 min 1 a 60 min. N M
Etapa diferencial (temp.) 3.0 °F 1.0a10.0 °F N M
Etapa diferencia (elevacion) 6,0 psi 1.0a20.0 psi N M
Etapa 1 encendida (Temp.) 70 °F 40 a 120 °F N M
Etapa 2 encendida (Temp.) 75 °F 40 a 120 °F N M
Etapa 3 encendida (Temp.) 80 °F 40 a 120 °F N M
Etapa 4 encendida (Temp.) 85 °F 40 a 120 °F N M
Etapa 1 encendida (elevacion) 35 psi 10 a 130 psi N M
Etapa 2 encendida (elevacion) 45 psi 10 a 130 psi N M
Etapa 3 encendida (elevacion) 55 psi 10 a 130 psi N M
Etapa 4 encendida (elevacion) 65 psi 10 a 130 psi N M
Vélvula de la torre de enfriamiento / MFV
Ninguno, punto de referencia de la
Valvula/Control MFV Ninguno vélvula, etapa de la valvula, etapa de N M
MFV, vélvula SP/etapa MFV
SQCL(I’adFT;er;eS”C'a dela 65 °F 40 a 120 °F N M
P}Jnto de refere_tlua de la 30 psi 10 a 130 psi N M
vélvula (elevacion)
I(?_’re;nrgz;?uerta de la valvula 20°F 1.0a10.0 °F N M
Banda (T]uerta de la valvula 4,0 psi 1.0 220.0 psi N M
(elevacion)
Etapa abajo a 20% 0 a 100% N M
Etapa arriba a 80% 0 a 100% N M
I(?n?lr;‘g)o de control de la valvula 10% 0 a 100% N M
Rar)go de control de la vélvula 90% 0 a 100% N M
(méx.)
Tipo de vélvula NC NC, NA N M
(a la torre)
Posicion minima de arranque 0% 0 a 100% N M
Posicién minima a 60 °F 0a 100 °F N M
Posicion méaxima de arranque 100% 0 a 100% N M
Posicion maxima a 90 °F 0 a 100 °F N M
Ganancia de error 25 10a99 N M
Ganancia de pendiente 25 10a99 N M
Alarmas
Congelacion del vaporizador 34.0 °F -9.0 a 45.0 °F D T
Congelacion del condensador 34.0 °F -9.0 a 45.0 °F D T
Baja presion vap 26 psi 10 a 45 psi D T
Baja presién vap-Inhibir 38 psi 2 a 45 psi D T
Baja presion vap-Descargar 31 psi 20 a 45 psi D T
ﬁggéz?operatura de descarga- 190 °F 120 a 240 °F N T
ég?gt;zrmperatura de descarga- 170 °F 120 a 240 °F N T
Presion alta del condensador 140 psi 120 a 240 psi D T
Umbral de corriente del motor 10% 1a20% N T
sobretension - Artanque 50 252,90 °F NOT
sobretension - Eiecutar 25°F 5245 °F N T
Servicio
Modo veleta AUTO AUTO, MANUAL N T
Temporizador de descarga 10 seg. 10 a 240 seg. N T
Temporizador de PARADA 1 seg. 1 a 240 seg. N T

Normalmente, estos puntos de referencia se visualizan o se cambian en la OITS.
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Fallas, problemas, advertencias

Fallas (apagados de proteccion del equipo)

No hay alarmas de apagado de proteccion de la unidad; esas alarmas se gestionan a través de los
controladores del compresor.

Problemas (alarmas de limite)

Las siguientes alarmas limitan el funcionamiento del equipo frigorifico de alguna manera, como se describe
en la columna Medida tomada.

Tabla7, Alarmas de limite del controlador

Descripcién Ocurre cuando: Medida Reinicio
tomada

No se indica flujo durante (5 seg) con la bomba 1 del

\I::IIgridzz(ljao:)omba 1 del vaporizador ON Y [la otra bomba estéa disponible (para la Qgﬁg;azr Manual
P bomba SP del vap.) Y no tiene fallas]

No se indica flujo durante (5 seg) con la bomba 2 del
Falla .de la bomba 2 del vaporizador ON Y [la otra bomba estéa disponible (para la Arrancar Manual
vaporizador - bomba 1

bomba SP del vap.) Y no tiene fallas]

No se indica flujo durante (5 seg) con la bomba 1 del
Falla de la bomba 1 del condensador ON Y [la otra bomba esta disponible (para Arrancar Manual
condensador A bomba 2

la bomba SP del vap.) Y no tiene fallas]

No se indica flujo durante (5 seg) con la bomba 2 del
Falla de la bomba 2 del condensador ON Y [la otra bomba esta disponible (para Arrancar Manual
condensador . bomba 1

la bomba SP del vap.) Y no tiene fallas]
El modo Manual. (El
Falla del sensor de La falla del sensor Y el reinicio del agua de salida se reinicio esta modo reinicio
temperatura del agua de basa en el agua de entrada establecido en vuelve al agua
entrada del vaporizador 9 cldc g
No reiniciar de entrada)

Advertencias

Las siguientes "alarmas" solo generan un mensaje de advertencia para el operador. No afecta el
funcionamiento del equipo frigorifico.

Tabla 8, Advertencias del controlador

Descripcion Ocurre cuando: Medida tomada Reinicio
Falla del sensor de temperatura . A . -
°mp Sensor abierto o en corto circuito Anuncio Automatico
de entrada del vaporizador
Falla del sensor de temperatura . A . -
p Sensor abierto o en corto circuito Anuncio Automatico
de entrada del condensador
Falla del sensor de temperatura . A . -
- p Sensor abierto o en corto circuito Anuncio Automatico
de salida del condensador
Sensor de falla de temperatura
del refrigerante de la linea de Sensor abierto o en corto circuito Anuncio Automatico
liquido

Funciones del controlador

Reinicio de la temperatura del agua de salida (LWT)

La variable de agua de salida activa debe establecerse en el punto de referencia actual de la temperatura del
agua de salida (LWT), a menos que se modifique por uno de los siguientes métodos de reinicio. (EI punto de
referencia actual de LWT es LWT fria como lo determina el modo del equipo frigorifico). En realidad, el tipo
de reinicio se determina por el punto de referencia del tipo de reinicio de LWT.

Tipo de reinicio - NINGUNO
La variable del agua de salida activa se fija igual al punto de referencia actual de LWT.
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Tipo de reinicio - RETORNO
La variable del agua de salida activa se ajusta mediante la temperatura de agua de retorno.

Cuando el modo del equipo frigorifico = FRIO, la variable del agua de salida activa se reinicia utilizando los
siguientes parametros:

1. Punto de referencia de la LWT fria
2. Punto de referencia max. reinicio Delta T
3. Punto de referencia arranque reinicio Delta T

El reinicio se logra cambiando la variable del agua de salida activa de (punto de referencia de LWT fria) a
(punto de referencia de LWT fria + punto de referencia méx. reinicio Delta T) cuando la temperatura delta del
agua (retorno - salida) varia de (punto de referencia de arrancar reinicio Delta T) a 0.

La variable de agua de salida activa es igual al punto de referencia de LTW fria si la sefial de reinicio es
menor que o igual a 4 mA. Se fija igual a (punto de referencia del LWT fria + punto de referencia max.
reinicio Delta T) si la sefial de reinicio es igual o excede los 20 mA. La variable del agua de salida activa
variara linealmente entre estos extremos si la sefial de reinicio se encuentra entre 4 mA y 20 mA. A
continuacion se muestra un ejemplo de esta accion.

LWT Reset (Cool mode)
(temperatures are examples only)

\ 4

(5400F) e :

Max Reset Delta T

(10.0°F)
Cool LWT Set-Point \ | :
(44.0°F) [ [
Oma 4 ma 20 ma
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Controlador del compresor

La funcién principal del controlador del compresor es controlar y proteger al compresor. No se ingresan
puntos de referencia. Hay un controlador de compresor para cada compresor en la unidad. EI controlador de
compresor recibe, procesa y envia datos al controlador de la unidad, los microprocesadores integrados del
compresor y a dispositivos externos. Con la intervencién del operador, el controlador de compresor puede
operar el compresor si la pantalla tactil de la interfaz del operador no esta disponible. Las entradas y salidas
son las siguientes:

Tabla 9, Controlador del compresor, entradas analogas

N.© Descripcion Fuente de la sefial Rango

1

2 Repuesto

3 Corriente del motor 0Oa5VCC 0a 125% RLA

Tabla 10, Controlador del compresor, entradas digitales

N.© Descripcion Sefial Sefial

Repuesto

Repuesto

Repuesto

Repuesto

Repuesto

Interruptor de flujo de agua del
vaporizador

N | O|O(A[WIN|EF

0 VCA (sin flujo) 24 VCA (flujo)

Interruptor de flujo de agua del

condensador 0 VCA (sin flujo) 24 VCA (flujo)

Repuesto

Tabla 11, Controlador del compresor, salidas analogas

N.© Descripcion Sefial de salida Rango

1 Repuesto

Tabla 12, Controlador del compresor, salidas digitales

Descripcién Carga Salida OFF Salida ON

Repuesto

Repuesto

Repuesto

Repuesto

Repuesto

Repuesto

Comp. desactivado Comp. Activado

Interbloqueo Solenoide OFF ON

@m\lm(ﬂbwl\)l—‘%

Repuesto

D-EOMWCO00904-14ES - 26/98



Fallas, problemas, advertencias del compresor

Fallas (apagados de proteccion del equipo)

Las fallas de proteccion del equipo causan un apagado rapido del compresor. EI compresor de detiene de
inmediato (si el compresor estaba en funcionamiento).

La siguiente tabla identifica cada alarma, proporciona la condicién que causa la alarma e indica la medida
tomada debido a la alarma. Todas las alarmas de proteccion del equipo deben reiniciarse manualmente.

Se accede a estas fallas seleccionando primero Comp 1 0 Comp 2 en la pantalla del controlador

Tablal3, Fallas del compresor (apagados de proteccion del equipo)

Descripcion Ocurre cuando: Medida tomada
Baja presion del vaporizador Presion del vaporizador < Baja presion del vap SP Parada rapida
Presion alta del condensador Presion del cond. > Presion alta del condensador SP Parada rapida

| < Umbral de la corriente del motor con compresor ON

durante 30 seg. Parada rapida

Corriente baja del motor

Alta temperatura de descarga Temp > Alta temperatura de descarga SP Parada rapida
Alta presién mecénica Entrada digital = Presion alta Parada rapida
Temperatura alta del motor Entrada digital = Presion alta Parada rapida
Alta succién de sobretension- Temp > Alta succion de sobretensién-Arranque SP durante -
: . Parada rapida
Arranque los primeros 5 minutos del compresor ON
Alta succién de sobretension- Temp > Alta succién de sobretension-Ejecutar SP luego de -
> ) : . Parada rapida
Funcionamiento los primeros 5 minutos del compresor ON

%RLA > Umbral SP de la corriente del motor con

compresor OFF durante 30 seg. Anuncio

Sin parada del compresor

Entrada digital falla del arranque = Falla Y Estado del
Falla del arranque compresor = ARRANCAR, INTERBLOQUEAR, EJECUTAR Parada rapida
0 DESCARGAR

Falla del sensor de temperatura del

) A Sensor en cortocircuito o abierto Parada rapida
agua de salida del vaporizador
Falla .dEI sensor de presion del Sensor en cortocircuito o abierto Parada rapida
vaporizador
Falla del sensor de presion del Sensor en cortocircuito o abierto Parada rapida
condensador
gsgggsl sensor de temperatura de Sensor en cortocircuito o abierto Parada rapida
Falla del sensor de temperatura de Sensor en cortocircuito o abierto Parada rapida
descarga
Perdlc_ia de flujo de agua del DI Flujo del vaporizador = Sin flujo durante > 10 seg. Parada rapida
vaporizador
Pérdida de flujo de agua del DI Flujo del condensador = Sin flujo durante > 10 seg. Parada rapida
condensador

Eventos del compresor (Alarmas de limite)

Las siguientes alarmas no causan el apagado del compresor pero limitan el funcionamiento del equipo
frigorifico como se describe en la columna Medida tomada.

Tablal4, Eventos del compresor

Descripcion Ocurre cuando: Medida tomada Reinicio automético
Prespn baja del - Presién < Presion baja del vap.-Inhibir - Presion del vap. se eleva
vaporizador - Inhibir . Inhibir carga por encima de

punto de referencia )
carga (SP + 3psi)
Presion baja del Presion < Presién baja del vap.-Descargar Descargar PreS|cF))r;rc1:rl1::/;El)éscj(eeeleva
vaporizador - Descargar punto de referencia (SP + 3psi)
Proteccién congelacion Temp. refr. sat. vap. < Punto de referencia | Arrancar bomba Temp > (Congelacion SP
del vaporizador de congelacién del vaporizador del vaporizador del vaporizador + 2 °F)
Proteccién congelacion Temp. refr. sat. cond. < Punto de Arrancar bomba Temp > (Congelacion SP
del vaporizador referencia de congelacién del condensador | del condensador del condensador + 2 °F)
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Temperatura > Temperatura alta de Temp < (Temp alta desc.
descarga- Cargar SP Y Cargar carga SP -3 °F) R
Sobrecalentamiento de succion < 15 °F sobrecalentamiento > 18 °F

Alta temperatura de
descarga

Advertencias

Las advertencias avisan la existencia de un problema no catastrdéfico, como falla en el sensor de temperatura
gue suministra una sefial de informacion, no con propdsitos de control. No hay advertencias relacionadas con
los controladores del compresor.

Funciones del control del compresor

Cada compresor determina si ha alcanzado su méxima capacidad (o maxima capacidad permitida) y si es asi,
coloque la bandera de Carga plena. La bandera se basa en un nimero de condiciones.

Capacidad absoluta
Cada compresor estima su capacidad absoluta del valor de % RLA presente y el punto de referencia de la
Capacidad absoluta de la ecuacion:

Capacidad absoluta = (Factor % RLA) * (punto de referencia de la capacidad absoluta)
donde el Factor % RLA se interpola de la siguiente tabla.

% RLA 0 50 75 100 | 150
Factor % RLA | O 0,35 | 0,75 | 1,00 | 1,50

Graduaciéon multiple del compresor

Esta seccion define cual es el compresor siguiente para arrancar o parar. La siguiente seccion define cuando
ocurrird el arranque o la parada.

Funciones
1. Puede arrancar/parar compresores segun una secuencia definida del operador.

2. Puede arrancar compresores segln el niamero de arranques (horas de funcionamiento si los arranques son
iguales) y paradas segun las horas de funcionamiento.

3. Los modos anteriores pueden combinarse para que dos 0 mas grupos donde se arranquen todos los
compresores del primer grupo (segln el nimero de arranques/paradas) antes que cualquiera del segundo
grupo, etc. A la inversa, todos los compresores en un grupo se paran (segun las horas de funcionamiento)
antes de cualquier otro en el grupo anterior, etc.

4. Puede seleccionarse el modo de "Prioridad de eficiencia” para dos 0 mas equipos frigorificos donde se
arranque un compresor en cada equipo frigorifico en el grupo antes de que un segundo se arranque en
cualquiera de ellos.

5. Puede seleccionarse el modo "Prioridad de la bomba" para uno o mas equipos frigorificos donde todos los
compresores de un equipo frigorifico dado se arranque antes de pasar al siguiente equipo frigorifico en el
grupo.

6. Uno o més compresores pueden definirse como "de reserva” cuando no se utilicen nunca, a menos que
uno de los compresores normales no esté disponible.

Pardametros requeridos

1. Punto de referencia del numero de secuencia (SQ#_SP) para todos los compresores. Ajustes posibles =
(1-4).

2. Punto de referencia del modo de graduacion del compresor (CSM_SP) para todos los compresores. Los
posibles ajustes son:

e NORMAL

D-EOMWCO00904-14ES - 28/98



e PRIORIDAD DE EFICIENCIA
e PRIORIDAD DE BOMBA
e DE RESERVA
3. Punto de referencia del nimero maximo de compresores ON (MAX_ON_SP). Ajustes posibles = (1-4).
Este punto de referencia es el mismo para todos los compresores.
4. Numero de arranques de todos los compresores.
5. Numero de horas de funcionamiento de todos los compresores.

6. Estado de todos los compresores (en linea, disponible/no disponible, en arranque, en funcionamiento,
etc.)

Reglas de configuracion
1. Cada compresor de reserva debe tener un nimero de secuencia mayor que o igual a todos los compresores
que no son de reserva para los cuales estan en reserva.

2. Todos los compresores en un grupo de "prioridad de eficiencia" o "prioridad de bomba" deben fijarse en
el mismo nimero de secuencia.

Control de estado del compresor (estado comp.)

El funcionamiento del compresor se controla mediante un diagrama de estado-transicion que se muestra a

continuacion. Debe utilizarse una variable de estado (estado comp.) para mantener el estado actual (OFF,

ARRANQUE, INTERBLOQUEAR, FUNCIONAMIENTO, DESCARGAR Y PARAR). Las transiciones de

un estado a otro se controlan con las indicaciones de condicion en las casillas PRUEBA. Las casillas

TAREA indican las acciones que deben realizarse.

Figura 6, Estado del compresor

PRUEBA:
Estado de la unidad=AUTO & Estado del
Energia ON _ - S ar
_ vap.=FUNCIONAMIENTO & Siguiente encendido = Si &
OFF N Estado arriba ahora = SI& (Modo de la unidad NO

en=CALOR O

PRUEBA: Corriente del motor < Umbra SP de la [ Fegoperatura EVLWT > Fuente no arranca SP)&

corriente del motor |TAREA: Reiniciar temporizador

Retrasocerradoveleta

f

PRUEBA: DI Manual OFF = OFF O

Veletas cerradas O Estado de la unidad = OFF

O Temporizador de descarga no véalido O Alarma de
I

PRUEBA: DI Manual OFF = OFF O
Estado de la unidad = (OFF O
APAGADO)

ARRANCA

[ TAREA: Arrancar temporizador de PARADA
Arrancar temporizador parada-arranque & Actualizar

|TAREA: Arrancar temporizador de

PRUEBA: DI Manual OFF =
OFF

PRUEBA: Estado de la

BESCARGAR unidad = AUTO /

PRUEBA: Estado de la unidad= AUTO & Estado
PRUEBA: Estado de la unidad = APAGADO O vap.=FUNCIONAMIENTO&

[Siguiente Off = Si & Etapa abajo ahora = Si] Estado cond. = FUNCIONAMIENTO & Veletas
FUNCI

Interbloqueo

- TAREA: N.° de aumento de |
[TAREA: Arrancar temporizador

Control de
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capacidad del compresor

Modo de control del agua de salida

La capacidad del compresor se determina por el estado de la temperatura del agua refrigerada de salida
(LWT), que es un indicador directo si el equipo frigorifico produce suficiente enfriamiento para satisfacer la
carga de enfriamiento. La LWT se compara al punto de referencia del agua refrigerada y resulta en la carga o
descarga del compresor, considerando cualquier capacidad de anulacion que pueda estar activa.

Capacidad de anulacion

Las condiciones descritas en los siguientes subparrafos anulan el control de capacidad norma cuando el
equipo frigorifico se encuentra en el modo FRIO. Estas anulaciones no estan activas para la carga y descarga
cuando el Modo veleta se fija a MANUAL. De los siguientes limites, esta activo el que crea el limite de
amperes mas bajo. El valor de limite presente que resulta para la corriente del compresor se almacena en la
variable Limite de demanda activa

Baja presion del vaporizador

Si la presion del vaporizador cae por debajo de la Presion baja de vaporizador - Inhibir punto de referencia, la
unidad inhibiré el aumento de la capacidad. Si la presion del vaporizador cae por debajo de la Presion baja de
vaporizador - Descargar punto de referencia, la unidad iniciara la disminucién de la capacidad.

Temperatura alta de descarga - Cargar
Si la temperatura de descarga aumenta por encima de la Temperatura alta de descarga - Cargar punto de
referencia y la corriente del motor es < 50% RLA, la unidad iniciara el aumento de la capacidad.

Carga liviana

Carga liviana es una funcion configurable utilizada en el arranque del compresor para limitar la corriente de
consumo maxima indicada en el compresor en forma de rampa ascendente. Solo esta activa en el primer
compresor para arrancar. Los puntos de referencia que controlan esta funcion son:

e Carga liviana — (ON/OFF)

e Iniciar limite de amperes — (% RLA)
e  Amperes maximos — (%RLA)

e Rampa de carga liviana — (segundos)

El valor de limite activo de la carga liviana ( en % RLA) aumenta linealmente desde el punto de referencia
Amperes maximos sobre la cantidad de tiempo especificado por el punto de referencia de la Rampa de carga
liviana. Si el dibujo de amperes aumenta por encima del valor de limite activo de la carga liviana, la unidad
inhibira los aumentos de capacidad. Si el dibujo de amperes aumenta a 5% 0 mas por encima de este valor, la
unidad iniciara la disminucion de la capacidad.

indice maximo de LWT

El indice maximo al que puede caer la temperatura del agua de salida (modo equipo frigorifico = FRIO) se
limita en todo momento al punto de referencia indice maximo. Si el indice excede este punto de referencia,
los aumentos de capacidad estan inhibidos.

Limite de demanda

El dibujo de amperes maximos del compresor puede limitarse por una sefial de 4 a 20 mA en la entrada
anéloga de Limite de demanda. Esta funcion solo esta habilitada si el punto de referencia del Limite de
demanda esta fijado en ON. El limite de amperes disminuye linealmente del punto de referencia del Limite
méaximo de amperes (a 4 mA) al punto de referencia Limite minimo de amperes (a 20 mA). Si el dibujo de
amperes aumenta por encima del valor de limite, la unidad inhibira los aumentos de capacidad. Si el dibujo de
amperes aumenta a 5% o mas por encima de este valor, la unidad iniciara la disminucién de capacidad.
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Limite de red

El dibujo de amperes maximos del compresor puede limitarse por el valor enviado a través de la conexion de
red BAS y almacenarse en la variable del Limite de red. Si el dibujo de amperes aumenta por encima del
valor de limite, la unidad inhibira los aumentos de capacidad. Si el dibujo de amperes aumenta a 5% 0 mas
por encima de este valor, la unidad iniciara la disminucién de capacidad.

Limite minimo de amperes
El dibujo de amperes minimos del compresor puede limitarse al punto de referencia de Amperes minimos. Si
el dibujo de amperes cae por debajo del valor de limite, la unidad inhibira la disminucion de capacidad.

Limite maximo de amperes

El dibujo de amperes méaximos del compresor siempre esta limitado por el punto de referencia de Amperes
maximos. Este limite tiene prioridad sobre todas las otras funciones incluido el control de capacidad manual.
Si el dibujo de amperes aumenta por encima del valor de limite, la unidad inhibira los aumentos de capacidad.
Si el dibujo de amperes aumenta a 5% o mas por encima de este valor, la unidad iniciara la disminucion de
capacidad.
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Controladores integrados del compresor

Cada compresor esta equipado con controladores de microprocesador y sensores que proporcionan control y
obtencion de datos. Los datos se transmiten a otros controladores y la OITS a través de la red de
comunicacion de unidades maltiples. Los controladores integrados consisten en:

Controlador del compresor: es el procesador central del compresor. Se actualiza continuamente con datos
importantes del motor/controlador del cojinete y de sensores externos. Una funcion importante es
controlar la velocidad del compresor y guiar el funcionamiento de las veletas para satisfacer los requisitos
de carga, evitar la sobretension y proporcionar una eficiencia 6ptima. EI controlador monitorea méas de 60
parametros, que incluye

Temperaturas y presiones del refrigerante \oltaje de la linea
Deteccion de falla de la fase Temperatura del motor
Temperatura del rectificador de silicona Velocidad

(SCR)

Corrientes de linea Posicién de la veleta de guia

Controlador arranque suave: limita la corriente de entrada introduciendo temporalmente un resistor de
carga entre la linea CA'y el Bus +CC. Funciona junto con la funcién de variable-velocidad.

Controlador del motor/cojinete: el sistema motor/cojinete proporciona las medidas y el control para
calcular y conservar la posicion deseada del eje. Un enlace RS-485 conecta el controlador del cojinete y
el controlador del compresor.

Placa posterior: aungue no es un controlador, la placa posterior conecta los mddulos de control integrados
con el controlador de arranque suave, componentes electrdnicos, solenoides de enfriamiento del motor y
sensores de presion/temperatura.

Figura7, Componentes del compresor eléctrico/electrénico

Awon e

Rectifiers

Main Power Block
Soft Start Controller
Insulated-gate

Bipolar Transistor
I.G.B.T Inverter

High Voltage DC-DC
Converter

Compressor, Bearing/Motor
Controllers

Interstage pressure /
temperature sensor
Suction Pressure /
temperature sensor

D-EOMWCO00904-14ES - 32/98



Figura 8, Diagrama de cableado de campo
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NOTA: Las notas completas estan en la siguiente pagina.
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Notas del diagrama de cableado de campo

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Las cajas de conexiones del compresor se instalan y cablean de fabrica. Todo el cableado interno debe cumplir con NEC y
debe ser solo de cable y rebordes de cobre. El cableado eléctrico entre la caja de conexiones y los terminales del compresor se
instalan de fabrica.

El tamafio minimo del cable para 115 VCA es de 12 ga. para una longitud maxima de 50 pies. Si es mayor que 50 pies,
consulte Daikin para obtener el tamafio minimo recomendado del cable. El tamafio de cable para 24 VCA es 18 ga. Todo el
cableado debe instalarse segun el sistema de cableado NEC Clase 1. El cableado de 24 VVCA debe funcionar en un conducto
separado del cableado de 115 VCA. El cableado debe hacerse en conformidad con NEC y la conexién debe realizarse con
cables y rebordes de cobre.

El desequilibrio de voltaje no debe exceder el 2% con un desequilibro de corriente resultante de 6 a 10 veces el desequilibrio
de voltaje para la norma NEMA MG-1, 1998. El voltaje de suministro debe ser +/- 10% del voltaje del compresor indicado en
la placa de identificacion.

Si el cliente suministr6 24 0 120 VCA de potencia para la bobina del relé de la alarma, puede conectarse entre los terminales
UT81 84 de potencia y 81 neutral del panel de control. Para los contactos normalmente abiertos, conecte entre 82 & 81. Para
contactos normalmente cerrados, conecte entre 83 & 81. El operador debe programar la alarma. La clasificacion maxima de la
bobina del relé de la alarma es 25 VA.

El control remoto on/off de la unidad puede lograrse instalando un conjunto de contactos secos entre los terminales 70 y 54.

Si se suministra en campo, se utilizan interruptores diferenciales de presion los cuales pueden instalarse a los largo del
recipiente y no de la bomba. Deben ser adecuados para aplicaciones de 24 VCA y de baja corriente.

Energia de 20 amperes 115 VCA suministrada por el cliente para energia opcional de control de la bomba de agua del
vaporizador y del condensador y los ventiladores de la torre, suministrada a los terminales de control (UTB1) 85 de potencia /
86 neutral, conexion a tierra del equipo PE.

115 VCA energia opcional suministrada por el cliente, clasificacion maxima 25-VA de la bobina, relé de la bomba de agua
refrigerada (ep 1 & 2) cableado como se muestra. Esta opcion pasara por ciclos la bomba de agua refrigerada como respuesta a
la demanda del equipo frigorifico.

La bomba de agua del condensador debera pasar por ciclos junto con la unidad. Debe conectarse 115 VCA de energia opcional
suministrada por el cliente y el relé de la bomba de agua del condensador como se muestra(CP1 & 2). Las unidades libres de
enfriamiento deben tener agua de condensador por encima de los 60 °F antes de arrancar.

Los relés (C1 - C2 estandar, C3-C4 opcional) del ventilador de la torre de enfriamiento de clasificacion maxima de la bobina
25 VA 115 VVCA de energia opcional suministrada por el cliente pueden conectarse como se muestra. Esta opcion hara pasar
por ciclos a los ventiladores de la torre para que mantengan la presion del cabezal de la unidad.

Los contactos auxiliares de clasificacion 24 VCA en los arrancadores de la bomba de agua del condensador y de agua
refrigerada deben conectarse como se muestra.

La sefial externa de 4-10 mA para el reinicio del agua refrigerada esta conectada a los terminales 71 y 51 en el controlador de la
unidad; el limite de carga esta conectado a los terminales 71 y 58 en el controlador de la unidad.

Entradas de control opcionales. Las siguientes entradas opcionales 4-20 mA estan conectadas como se muestra:

Limite de demanda; terminales 58 y 71 comunes
Reinicio del agua refrigerada; terminales 51 y71 comunes
Flujo de agua del vaporizador; terminales 59 y 71 comunes

o Flujo de agua del condensador; terminales 60 y 71 comunes
Fuente de energia de control opcional. 115 voltios de energia de control pueden suministrarse desde un circuito separada y
conectarse a una carga inductiva de 20 amperes. La conexidn se realiza a los terminales 85 y 86 comunes

La sefial externa de 4-10 mA para el reinicio del agua refrigerada esta conectada a los terminales 71 y 51 en el controlador de la
unidad; el limite de carga esta conectado a los terminales 71y 58 en el controlador de la unidad.

Pantalla tactil de la interfaz del operador

Navegacion

Generalmente, la pantalla de visualizacion de inicio que se muestra en la pagina 37 se conserva (hay un
salvapantallas incorporado que se reactiva tocando la pantalla en cualquier lugar). La pantalla VISUALIZAR
contiene los botones PARADA y AUTO utilizados para arrancar y parar la unidad cuando estd en control

local. Puede accederse a otros grupos de pantallas desde la pantalla Inicio presionando uno de los tres botones
en la parte inferior de la pantalla: HISTORIAL, VISUALIZAR, ESTABLECER.

HISTORIAL ira hasta las pantallas de ultimos historiales y alternar entre dos pantallas de historial.

Historial de tendencias

Historial de alarmas
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o VISUALIZAR ira hasta la pantalla Visualizar. Se presiona de nuevo ird hasta la pantalla de detalles de
Visualizar utilizada para observar detalladamente los ajustes y el funcionamiento del equipo frigorifico.
Si presiona VISUALIZAR desde cualquier otra pantalla, regresara hasta la Gltima pantalla Visualizar que
se mostrd. Un nuevo botdn llamado MENU apareceréa en el modo Visualizar. Consulte la pagina 40 para
obtener mas detalles.

o ESTABLECER iréd hasta la ultima pantalla Establecer utilizada.

Figura 9 ilustra la disposicion de las distintas pantallas disponibles en la OITS. Unos minutos de préactica en
la OITS seran suficientes para tener un nivel de confianza aceptable para navegar a través de las
pantallas.

Figura 9, Disposicion de la pantalla OITS
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SET SCREENS

HISTORY
HOME
SCREEN HOME
v SCREEN
PRESS VIEW PRESS SET
PRESS VIEW PRESS HISTORY
SETPOINTS <::| SEE FIGURE 22
TREND
OR
POWER ALARM
HISTORY
TIMERS
ALARMS
EACH GROUP OF VALVE (TOWER)
SETPOINTS HAVE |:>
SETTING AND RANGE TOWER (FANS)
EXPLAINED ON SCREEN
MOTOR
MODES
WATER
VIEW SCREENS
HOME
SCREEN
{71 SEEFIGURE 12
PRESS VIEW l TPRESS VIEW
VIEW
screen | <O SEE FIGURE 13
PRESS MENU¢ TPRESS VIEW
MENU | (7 SeE FIGURE 18
LABELS
ON/OFF
BAR GRAPHS —| COMPRESSOR STATE | {73 SEE FIGURE 19
SCHEMATIC — COMPRESSOR 0 | (] SEE FIGURE 20

{J SEE FIGURE 21
EVAPORATOR

Pressing VIEW from any sub-menu will toggle back to the home
Pressing MENU when in any sub-menu will return to the view
Pressing SET or HISTORY will go to these groups of
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Descripciones de la pantalla
Figura 10, Pantalla de visualizacién de inicio

Pantallas VISUALIZAR

Und Stabiss Chiller A
| COOL MTO Romote Switch
Comprucsor Stubac

21 RUN Hodd

22 OF F Awaiting Lued

Chiller Control

e,

WATER TEMPERATURES

[as0 ] o

PERCENT
UNIT RLA

ACTIVE LWT
SETPOINT

Las pantallas para visualizar se
utilizan para observar el estado y las
condiciones de la unidad.

Pantalla de visualizacién de
inicio
La Pantalla de visualizacion de

inicio muestra la condicidén bésica de
funcionamiento del equipo
frigorifico y es generalmente, es la
pantalla que se deja encendida.
Superpuesta  en un dibujo
esquematico del equipo frigorifico
es:

Alarma
Si ocurre una alarma, a la derecha
del botén "ESTABLECER",

aparecera una luz roja de
"ALARMA". Si presiona el boton,
se activard la pantalla de alarma
activa para visualizar los detalles de

la alarma.

Informacion
e Punto de referencia del agua refrigerada (PUNTO DE REFERENCIA DE LWT ACTIVA)

e Temperaturas de entrada y salida del agua refrigerada
e Temperaturas de entrada y salida del agua del condensador
e Porcentaje de amperes del motor

e ESTADO DE LA UNIDAD es un MODO seguido por ESTADO, seguido por la FUENTE que es el
dispositivo o la sefial que cre6 el ESTADO. Las combinaciones posibles se encuentran en la siguiente

tabla:
Tabla 15, Combinaciones del ESTADO DE LA UNIDAD
MODOS ESTADOS FUENTES
FRIO OFF Interruptor manual
APAGADO (Nota 1) Interruptor remoto
AUTO Local
Red BAS

Nota 1_ Apagado es el estado de apagado, de veletas cerradas, etc.
e ESTADO DEL COMPRESOR es un MODO seguido por ESTADO, seguido por la FUENTE que es el
dispositivo o la sefial que creo el estado. Las combinaciones posibles se encuentran en la siguiente tabla:

Tabla 16, Posibilidades de ESTADO DEL COMPRESOR

Completar el texto sobre ESTADO
(en secuencia de prioridad)

Interruptor manual OFF

Alarma del compresor OFF

Estado de la unidad OFF
Flujo/recirculacion vap. OFF

Temporizador arranque-arranque=xxx OFF

Notas

Razén por la cual el compresor esta apagado
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Temporizador parada-arranque=xxx OFF

Graduacion OFF (siguiente encendido)

Esperando carga OFF

Descargar veletas-Amperes max. OFF

EJECUTAR Espera veletas-Amperes max.

Anula el mando de temperatura del agua

EJECUTAR Veletas manuales & Velocidad

EJECUTAR Cargar veletas-Velocidad
manual

EJECUTAR Espera veletas-Velocidad
manual

EJECUTAR Descargar veletas-Velocidad
manual

EJECUTAR Cargar velocidad-Veletas
manuales

EJECUTAR Espera velocidad-Veletas
manuales

EJECUTAR Descargar velocidad-Veletas
manuales

Utilizadas para propésitos de servicio; contrasefia "T"
requerida; operada desde controlador del compresor

EJECUTAR Descargar veletas-Arranque en
retroceso

EJECUTAR Espera veletas-Presién vap.

EJECUTAR Descargar veletas-Presion vap.

EJECUTAR Descargar veletas-Carga liviana

EJECUTAR Espera veletas-Carga liviana

EJECUTAR Cargar veletas-Temp. descarga

EJECUTAR Espera veletas-Velocidad de
cierre

EJECUTAR Descargar veletas-Limite de
demanda

EJECUTAR Espera veletas-Amperes min.

Anula el mando de temperatura del agua

EJECUTAR Cargar veletas

EJECUTAR Espera veletas

EJECUTAR Descargar veletas

Funcionamiento normal

APAGAR descargar

Descarga durante la secuencia de apagado

NOTAS:

1. Los valores de la cuenta regresiva del temporizador se mostraran donde se muestre “(xxx)” a continuacion.
2. "Veletas" o0 "Velocidad" se muestra en el estado EJECUTAR para indicar si la capacidad esta controlada por la velocidad desde

la MFV o por control de la veleta.

Botones de acciones para:

e Control del equipo frigorifico: arranque normal (botén AUTO) y boton PARAR. El botén PARAR activa
la secuencia normal de apagado. Estos botones solo estan activos cuando el control se encuentra en el
modo "Control local". Esto elimina la posibilidad de que la unidad se apague involuntariamente de
manera local cuando esta bajo el control de una sefial remota como un BAS.

e HISTORIAL, alterna entre las pantallas Historial de tendencias e Historial de alarmas.
o ESTABLECER, alterna entre las pantallas Puntos de referencia, que se utiliza para cambiarlos, y

Servicio.
Retorno

Si presiona el boton VISUALIZAR desde cualquier pantalla, regresaré a esta pantalla
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Figura 11, Pantalla de visualizacidon de detalles

Unit Status Chiller A
COOL AUTO-Remote Switch
Compressor Status

| #1 RUN Hold
| #2 OFF Awaiting Load

43 SUCTION TEMP Maximum RPM

108 DISCHARGE TEMP Actual RPM
Minimum APM
ZAPM [of Maxsmum)

| ACTIVE LWT SETPOINT

A4 O
44.0

83 LIFT PRESS
30.0 ExvPOSITION

LIQUID LINE TEMP

Los datos para un compresor se muestran a la vez en esta pantalla. Si presiona el botén COMPRESOR en la
esquina inferior izquierda de la pantalla, alternara entre el compresor 1y el compresor 2.

Si presiona el boton VISUALIZAR en la parte inferior de la pantalla Visualizacién de inicio, se accede a la
pantalla anterior Visualizacion de detalles. Esta pantalla ofrece informacion adicional sobre las presiones y
temperaturas del refrigerante.

Si presiona el boton ESTADO, aparecera una visualizacion del estado del compresor como se describe en la
pagina 40.

Si presiona el botdn de E/S, se visualiza el estado de las entradas y salidas del compresor como se describe en
Figura 14 en la misma pagina. Las unidades EWWD tendran un boton COMP que alternara entre los datos de
los dos compresores, permitiendo que ambos compresores visualicen las pantallas de detalle de ESTADO vy
E/S.

Si presiona el boton UNIDAD E/S, se visualizardn las entradas y salidas de la unidad como se describe en
Figura 15 en la pagina 41.

Si presiona el boton VAP. o COND., se obtendra la informacion detallada sobre las presiones y temperaturas
del vaporizador o condensador.

Si presiona el boton PUNTO DE REFERENCIA DE LWT ACTIVA, se mostrara una ventana desde la cual
se pueden cambiar los puntos de referencia del agua de salida. De todas maneras, se recomienda utilizar para
este propdsito las pantallas de PUNTO DE REFERENCIA que se describen mas adelante.

Si presiona el boton MENU en la parte inferior de la pantalla, se accedera a un ment (consulte Figura 12)
desde el cual puede acceder a las pantallas anteriormente enumeradas.

Esta pantalla se superpondrd del lado derecho de la pantalla VISUALIZAR. Esta pantalla
permanecerd visible hasta que se presione otro boton de visualizacién (como ESTADO, E/S, etc.).
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Figura 12, Visualizar mend

Unit Status Chiller A i
[ COOL AUTO Remote Switch VIEW Arilizr (aniie:

Compressor Status 0 STOP AUTO
#1 RUN Hold F - PSI

#2 OFF Awaiting Load

Compressor

Compressor S
Compressor [l

LABELED BAR GRAPHS Unit

BAR GRAPHS Evaporator [z71
Exit Menu

CHILLER CLOSE Condenser [
COMP ﬁ HISTORY VIEW

Se accede a este presionando el botén MENU desde la pantalla Visualizacion de detalles. La pantalla del
menu accede a varias pantallas de informacion como se muestra en la figura anterior.

Figura 13, Pantalla de visualizacion de estado del
compresor

Por ejemplo, si presiona el boton de estado del compresor en la
pantalla Men0 en Figura 12se visualizara la pantalla que se muestra a
Figura 13 la derecha de las pantallas Menu y Visualizar detalles. La
pantalla Estado del compresor es basicamente un recopilacion de
eventos que el equipo frigorifico ordena en el arranque. Una luz
verde (luz gris en la figura) indica que se cumplié con un requisito de
una secuencia particular. Se recomienda que esta pantalla se pueda
visualizar durante la secuencia de arranque. Se observara que los
requisitos se iluminan a medida que se cumple con estos y observara
rapidamente por qué no ocurri6 el arranque. Por ejemplo, Flujo Vap.
OK se iluminara cuando el interruptor de flujo del vaporizador se
desactive por el flujo.

Las secciones de la parte inferior (desde "EJECUTAR" hacia abajo)
estan activas durante el proceso de apagado. A esta altura, la
secuencia vuelve a OFF y se ilumina la luz de OFF.

COMPR STATE

o |

Manual Switch ON
Alarms Cleared

Unit State = Auto

Ewvap Flow OK
Start-Start Timer Done
Stop-5tart Timer Done
MNext ON

More Capacity

_ START |

Interlock OK
Cond Flow OK

{Next OFF AND
Less Capacity) OR
Unit State = Shutdown

Manual Switch OFF
Shutdown Alarm
Unit State = OFF
Unload Timer Done
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Figura 14, Visualizar estado entrada/salida del compresor

Si presiona el boton E/S al lado del compresor en la pantalla VISUALIZAR-
MENU, se accedera a la pantalla que se muestra en Figura 14. Esta
COMPR /O superimpuesta a la derecha de la pantalla Visualizacion de detalles. Proporciona

— el estado de las entradas y salidas digitales del compresor. Muchas de estas E/S

también aparecen en la pantalla de Estado del compresor ya que son parte de la
R g (| S ch secuencia de arranque y definen el estado del compresor en cualquier momento.
Evap Water Flow . , .

B Cond Water Flow Las unidades EWWD tendran dos pantallas de cualquier compresor.

Un botén COMP. aparecerd en la esquina inferior izquierda de la pantalla de

visualizacién de detalles. Este botdn alternard datos del compresor 1 al

I Circuit Breaker Trig compresor 2.

I interlock

Figura 15, Pantalla de entrada/salida de la unidad

La pantalla, que se muestra en Figura 15a la izquierda proporciona el estado de las

entradas y salidas digitales, y salidas analogas del controlador de la unidad. Esto se
UNIT 170 refleja en el controlador de la unidad en cuestion con el funcionamiento de toda la

unidad y sus E/S. Tenga en cuenta que el funcionamiento de las bombas de agua y de

I Manual Switch la torre del condensador y del vaporizador constituyen la mayor parte del flujo de

I Remote Start datos. Un bloque iluminado (gris en la figura) indico que existe una sefial de entrada
Mode o de salida.

Digital Outputs Si presiona los botones Vaporizador y Condensador en la pantalla de visualizacion de
I Evap Pump 1 detalles, se visualizara las temperaturas y presiones del recipiente apropiado. Las
Suiguliuip 2 pantallas son muy simples, auto explicativas y no se muestran aqui.

- Cond Pump 1
Cond Pump 2

I Tower Fan 1
- Tower Fan 2
Tower Fan 3

Tower Fan 4
Alarm

Analog Outputs

Bypass Valve 100
Tower Fan VFD 100
% EXV Position ..
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Figural6, Gréficos de barra etiquetados

COMPRESSOR—— EVAPORATOR CONDENSER
kw Gy LW T ATANWT SAT DCH (K

kiloWatts Entering Water Temp
Inlet Guide Vanes  Leaving Water Temp 05
Saturated Temp
Suction Temp Discharge Temp
54 Liquid Line Temp

*52 195

450 490

5L 485

446
480

111 go"
440 = 470

TR 42.0 85.0 RE::idm | 87.0
440 | 430 950 | 108.0
Se accede a la pantalla del grafico de barras desde la pantalla MENU (Figura 12 seleccionando los Gréaficos de

barra etiquetados para los graficos con etiquetas adjuntas, como se muestra anteriormente o, seleccionar los
Gréficos de barra para gréficos sin etiquetas.

144

142

Si presiona "COMP" en la esquina inferior izquierda de la pantalla, se alternara entre los dos compresores de
la unidad. Si presiona los botones "MENU", "HISTORIAL", "VISUALIZAR" o "ESTABLECER", se
redirigira a tales pantallas.

ESTABLECER pantallas

Las pantallas establecidas en el Panel de la interfaz se utilizan para ingresar los varios puntos de referencia
relacionados con el equipo de este tipo. MicroTech Il proporciona un método extremadamente simple para
lograr esto. (NOTA: Si el Panel de la interfaz no esta disponible, el controlador de la unidad puede utilizarse
para cambiar los puntos de referencia). Los puntos de referencia apropiados se establecen de fabrica y son
verificados durante la puesta en marcha por el Servicio de fabrica de Daikin o por la Empresa de servicio de
fabrica autorizada. Sin embargo, a menudo se requiere que los ajustes y los cambios cumplan con las
condiciones de trabajo. Algunos ajustes relacionados con el funcionamiento de las bombas y la torre se
establecen en campo.

Si presiona el botdn ESTABLECER que se encuentra en cada todas las pantallas, se accede a la Gltima pantalla
ESTABLECER utilizada o a la pantalla SERVICIO, la que se haya usado ultima.

Cuando se encuentre en cualquier pantalla ESTABLECER, si presiona el botén ESTABLECER de nuevo,
cambiard a la pantalla SERVICIO que se muestra en la pagina 57.
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Figura 17, una tipica pantalla PUNTO DE REFERENCIA

Unit Status Chiller A

SETPOINTS

Estado O_le la Cam ressor PG LUTES 0
unidad #1 RUN Hold F = PSI
#2 OFF Awaiting Load
Estado del =l
compresor Leaying Water Temp - Cool
ets control target for _ TIMERS
aporator leaying _
Descripcion waler temperature _ 12 |
del punto de in COOL mode. - «;
: 11
referencia -L b
35 to 80 Deg F _ 30 o
2t026 DegC Maximum Reset Delta T m ! 3
Rango e ]
de Start Reset Delta T MI 8 | i
| TOwER
LWT Reset Type m E
Stage Delta T (1.0 .
| | MOTOR
Startup DeftaT_/ PR |kl
Shutdown Defta 7 30 aremigeen|
. / MODKS
Teclado Leaving Water Jemp - Heat = \S\
numeérico Leaving Watey/ Temp - Ice l >
: WATER
Leaving Watgr Temp - Cool T
= — . - .
mswnv/M/ VIEW SET CHANGE
\ |
/ Punto de /
Botones de Puntqs de referenci Inic!ar - Gruposde —
acciones ajuste a cambiar puntos de
boton referencia

Las figuras anteriores muestran la pantalla Agua con el punto de referencia seleccionado de Temperatura del
agua de salida. Los distintos grupos de punto de referencia estan en una columna a la derecha de la pantalla.
Cada boton tiene un nimero de puntos de referencia agrupados por contenido similar. El boton AGUA (como
se muestra) tiene varios puntos de referencia relacionados con los puntos de referencia de la temperatura del
agua.

NOTA: Algunos puntos de referencia que no corresponden a una aplicacion particular de la unidad aun
pueden estar indicados en la pantalla. Estaran inactivos y pueden ignorarse.

Los botones enumerados en la segunda de la columna derecha se presionan para seleccionar un punto de
referencia particular. EI punto de referencia seleccionado aparecera en azul en la pantalla y una descripcion de
este (con el rango de ajustes disponible) aparecerd en la casillas superior izquierda.

Procedimiento para cambiar un punto de referencia

Una lista de puntos de referencia, su valor predeterminado, su rango de ajuste disponible y la autoridad de
contrasefia se encuentran en Tabla 6 en la pagina 22 para la unidad y Errore. L'origine riferimento non é
stata trovata. en la pagina Errore. Il segnalibro non é definito. para el compresor.

1. Presione el Grupo de punto de referencia aplicable). (En esta seccion hay una explicacion completa del
contenido del punto de referencia de cada grupo).

2. Seleccione el punto de referencia deseado presionando el botén numerado.
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7.

Presione el botdbn CAMBIAR para indicar que desea cambiar el valor del punto de referencia. La pantalla
TECLADO se encenderd automaticamente para facilitar el ingreso de la contrasefia.

e O = La contrasefia de nivel de operador es 100

e M = La contrasefia de nivel de director es 2001

e T =Lacontrasefia de nivel de técnico

Presione los numeros correspondientes en el teclado numérico para ingresar la contrasefia. Hay una breve
demora entre que se presiona el teclado y se registra la entrada. Aseglrese de que aparezca un asterisco
en la ventana antes de presionar el siguiente nimero. Presione INTRO para volver a la pantalla PUNTO
DE REFERENCIA. La contrasefia permanecera abierta durante 15 minutos luego del inicio y no necesita
volver a ingresarse.

Presione CAMBIAR de nuevo. El lado derecho de la pantalla se pondra azul (inactivo).

El teclado numérico y los botones de acciones en la esquina inferior izquierda de la pantalla se activaran

(el fondo se volvera verde). Los puntos de referencia con valores numéricos pueden cambiarse de dos
maneras:

e Seleccione el valor deseado presionando los botones numerados. Presione INTRO para ingresar el
valor o CANCELAR para cancelar la operacion.

e Presione los botones ARRIBA o0 ABAJO para aumentar o disminuir el valor visualizado. Presione
INTRO para ingresar el valor o CANCELAR para cancelar la operacién.
Algunos puntos de referencia son texto mas que valores numéricos. Por ejemplo, el tipo de reinicio
de LWT puede ser "Ninguno" o "4-20 ma". La seleccion puede hacerse alternando entre las opciones
utilizando los botones ARRIBA o ABAJO. Si aparecen lineas punteadas en la ventana de punto de
referencia Presione INTRO para ingresar la opcion o CANCELAR para cancelar la operacion.
Una vez que seleccioné CAMBIAR, debe presionar los botones CANCELAR o INTRO antes de
seleccionar otro punto de referencia.

Los puntos de referencia adicionales pueden cambiarse seleccionando otro punto de referencia en la

pantalla o seleccionando un grupo de puntos de referencia completamente nuevo.

Explicacion de puntos de referencia
En la siguiente seccidn se detalla cada grupo de siete puntos de referencia.

1.
2.
3.

TEMPORIZADORES, para ajustar temporizadores como de arranque-arrangue, etc.
ALARMAS, para ajustar las alarmas de limite y apagado.

VALVULA, fija los parametros para el funcionamiento de una vélvula de desvio opcional de la torre
instalada en campo.

TORRE, selecciona el método de control de la torre de enfriamiento y fija los pardmetros para la
graduacion del ventilador/MFV.

MOTOR, selecciona los puntos de referencia relacionados con el motor como los limites de amperes.
También tiene un indice maximo y minimo de cambio de temperatura del agua refrigerada.

MODOS, selecciona distintos modos de funcionamiento como fuente de control, graduacién multiple del
compresor, graduacion de la bomba, protocolo BAS, etc.

AGUA, punto de referencia de la temperatura del agua de salida, delta T de arranque y parada, reinicios,
etc.
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Punto de referencia de TEMPORIZADORES

Figura 18, Pantalla de punto de referencia de TEMPORIZADORES
Unit Status Chiller A

SETPOINTS
Compressor Stalus
it OF _ pPSI

#1 RUN Hold
#2 OFF Awaiting Load

TIMERS

Evap Recirculate Timer
Sets the amount of time the
evaporator pump must run
before a compressor can
start.

| TIMERS
e
| ALARMS

0.2 to 5.0 Minutes

VALVE

TOWER

|

Full Load Time
Interlock Timer

MOTOR

Prelube Timer

MODES
Stop To Start Timer [
Start To Start Timer ’
v - WATER
Evap Recirculate Timer
HISTORY VIEW SET
Tabla 17, Puntos de referencia del TEMPORIZADOR
Predete
L . Contr .
Descripcion N.© rminad Rango o Comentarios
o asefia
Temporizador 5 300 0a999 M El compresor de tiempo debe carga (sin descargar)
carga plena seg. seg. antes de que las veletas estén abiertas por completo.
Temporizador de 10 a 240 Méximo tiempo permitido antes de la confirmacion de
. 4 10 seg. M .
interbloqueo segundos interbloqueo desde compresor
Temporizador de 3 3 min 3220 min. M Tle’mpo desde qqe_e_l compresor se detiene hasta
parada-arranque cuando puede reiniciarse
Temporizador de . 15a60 Tiempo desde que el compresor arranque hasta
arranque- 2 40 min . M .
min. cuando puede arrancar de nuevo
arrangue
Temporizador de ) . .
) " . Tiempo que debe funcionar la bomba del vaporizador

recwcglacmn del 1 30seg. | 0,2a5 min. M antes de que arranque el compresor
vaporizador
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Punto de referencia de ALARMAS
Figura 19, Pantalla de punto de referencia de ALARMAS

Unit Status Chiller A
SETPOINTS
OF - PSI

Compressor Status
%1 RUN Hold
%2 OFF Awaiting Load

Low Evap Pressure-Inhibit
Sets the evaporator pressure
value below which any
capacity increase is
inhibited.

| TIMERS

| ALARMS!

Condenser Freeze Protect

Evaporator Freeze Protect
Motor Current Threshhold
Surge Slope Limit

20 to 45 PSI
138 to 310 kPa

VALVE

Surge Temperature Limit

High Discharge Temp-Stop

High Discharge Temp-Load

High Condenser Pressure

Low Evap Pressure-Stop

Low Evap Pressure-Unload

Low Evap Pressure-Inhibit

HISTORY VIEW SET CHANGE

Tabla 18, Puntos de referencia de ALARMAS

Predete Contr
Descripcion N.© rminad Rango = Comentarios
o asefia
Congelacion del o o Temperatura min. sat. del cond. para
condensador 11 34.0°F | -9.0a450°F T arrancar bomba
. ) o o Temperatura min. sat. del vap. para
Congelacion del vaporizador 10 34.0°F | -9.0a45.0 °F T arrancar bomba
- — -
Umbral de corriente del 9 10% 1220% T Mm,. % RLA para considerar que el motor
motor esta apagado
20 Valor de pendiente de la temperatura de
Limite de pendiente de 1a99 sobretension (ST) por encima del valor en
o 8 grados . T . h
sobretension . grados F/min que ocurre la alarma Activo solo si
F/min
ST>SP7 en el arranque
Lo En el arranque, la temperatura de
I;)rkr)lzg:s?g?peratura de 7 50 °F 2a45°F T sobretension (ST) se compara con esta
SP. Alarma en ST>2x SP.
Alta temperatura de o o Temp méax. de descarga para apagar el
descarga-Parar 6 190 °F 120 a 240 °F T compresor
Establece la temp. de descarga por
Alta temperatura de 5 170 °F 120 a 240 °F T encima de la cual ocurre un aumento
descarga-Cargar :
forzado de la capacidad.
Presién alta del 4 140 psi 120 a 240 psi T Max. presion de descarga, parar
condensador compresor
Baja presion vap., Parada 3 26 psi 10 a 45 psi T Presion min. del vap.Pre-parar compresor
Baja presion vap-Descargar 2 31 psi 20 a 45 psi T Presion min. del vap.-descargar
compresor
Baja presién vap-Inhibir 1 33 psi 20 a 45 psi T Presion min. del vap.-inhibir carga
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Ajustes de la VALVULA de desvio de la torre de enfriamiento

Figura 20, Pantalla del punto de referencia de la VALVULA de desvio de la torre

Unit Status
| AUTOD

Compressor Status
#1 RUN
#2 OFF

SETPOINTS
OF - pS

Valve Control Slope Gain

Tower Valve Type

Valve Control Error Gain

NC: Valve is normally
closed to tower.

Valve Control Range (Max)

NO: Valve is normally

Valve Control Range (Min)

open to tower.

Temp - Max Start Position

Maximum Start Position

Temp - Min Start Position

Minimum Start Position

Stage Down @

Stage Up @

CANCEL

Valve Deadband (Lift)

Valve Deadband (Temp)

§ Valve Target (Lift)

jl Valve Target (Temp
Tower Valve Type

VRS

HISTORY VIEW SET

13 I
[ = ]| "
11 I
s
rower
s ]| moror
¢ ]| mooes
3 I
L2 1| waren
1]
CHANGE

Tablal9, Puntos de referencia de la VALVULA de desvio de la torre (Consulte la pagina 49 para

obtener una explicacion completa).

Descripcion N.° Prgdete Rango C0n~tras Comentarios
rminado efia

Ganancia de pendiente 15 65 10 299 M Ganancia de control para la pendiente (o elevacion) de
temperatura

Ganancia de error 14 55 10 299 M Ganancia de control para error (o elevacion) de
temperatura

Rar)go de control de la vélvula 13 45% 0 a 100% M Méaxima posicion de la valvula, anula todos los otros

(max.) ajustes

Rapgo de control de la vélvula 12 35% 0 a 100% M Minima posicion de la valvula, anula todos los otros

(min.) ajustes

Temp - Posicién méxima de o o EWT del condensador a la cual debe abrirse la valvula a

arrangue 11 85°F 0a100 °F M la torre Posicién de la valvula establecida en SP8
Posicion inicial de la valvula cuando la EWT del

Posicion méaxima de arranque 10 80% 0 a 100% M condensador es en o por encima del punto de referencia
n.°9

o o o EWT del condensador a la cual la posicién inicial de la

Temp - Posicion minima 9 75°F 02100 °F M valvula se establece en el punto de referencia n.° 6
Posicion inicial de la valvula cuando la EWT del

Posicion minima de arranque 8 10% 0 a 100% M condensador esta en o por debajo del punto de
referencian.° 7
Posicion de la valvula por debajo de la cual los

Etapa abajo a 7 20% 0 a 100% M ventlladc_)res fuedep bajar una etapfa (Torre - Punto de
referencia n.° 2 - Vélvula etapa abajo
Velocidad de la MFV por debajo
Posicién de la valvula por encima de la cual los
ventiladores pueden subir una etapa (Torre - Punto de

' o o referencia n.° 2 - Véalvula etapa abajo

Etapa arriba a 6 80% 0:2100% M Velocidad de la MFV por encima de la cual el puede girar
el siguiente ventilador (Torre - Punto de referencia n.° 2 =
valvula/MFV

Banda muerta de la valvula 5 4.0 psi 1.0a20.0 M Banda muerta de control, Torre - Punto de referencia n.°

(elevacion) P psi 1=Elevacion
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Banda muerta de la valvula . 1.0a10.0 Banda muerta de control, Torre - Punto de referencia n.°
4 2.0 °F M _
(Temp.) °F 1=Temp
Objetivo de la valvula _ 10 a 130 Ob]etlvo‘para Ia_pre5|on_ fie eIeva_uon (Torre - Punto de
S 3 30 psi ) M referencia n.° 1=Elevacion), funciona con el punto de
(elevacion) psi e
referencia n.° 5
. Objetivo para la EWT del condensador (Torre - Punto de
Pynto de referencia de la 2 65 °F 40a120 M referencia n.° 1 = Temp), funciona con el punto de
vélvula (Temp.) °F IS
referencia n.° 4
Tipo de valvula 1 NC (ala NC, NA M Normalmente cerrada (NC) o normalmente abierta (NA)
torre) a la torre

Ajustes del ventilador de la TORRE de enfriamiento

Figura 21, Pantalla del punto de referencia del ventilador de la TORRE de enfriamiento
(Consulte la pagina 49 para obtener una explicacion completa).

Unit Status
| AUTO

Compressor Status
#1 RUN
#2 OFF

Cooling Tower Control
NONE: No tower control.
EMP: Fan & bypass valve
control is based on
entering condenser
temperature

LIFT: Control is based on

lift pressure.
. M

SETPOINTS
OF - PSI

Stage #4 ON (Lift)

Stage #3 ON (Lift)

Stage #2 ON (Lift)

Stage #1 ON (Lift)

Stage #1 ON (Temp)

Stage #3 ON (Temp)

Stage #2 ON (Temp)

Stage #1 ON (Temp)

Stage Differential (Lift)

Stage Differential (Temp)

Fan Stage Down Time

Fan Stage Up Time

Cuoling Tower Stages

Twr Bypass Valve/Fan VFD

Cuoling Tower Control

TOWER

TIMERS

ALARMS

VALVE

TOWER

MOTOR

MODES

WATER

HISTORY SET

‘\HE‘W

CHANGE

LR

Tabla 20, Ajustes del ventilador de la torre

Predete Contras
Descripcion N.° rminad Rango efia Comentarios
0
Etapa 4 encendida (elevacién) 15 35 psi 10 a 130 psi M Presmn_ de elevacion para la etapa 1 del ventilador
encendido
Etapa 3 encendida (elevacién) 14 45 psi 10 a 130 psi M Presmn_ de elevacion para la etapa 2 del ventilador
encendido
Etapa 2 encendida (elevacién) 13 55 psi 10 a 130 psi M Presmn_ de elevacion para la etapa 3 del ventilador
encendido
Etapa 1 encendida (elevacién) 12 65 psi 10 a 130 psi M PreS|0n‘ de elevacion para la etapa 4 del ventilador
encendido
. o . Temperatura para la etapa 1 del ventilador
Etapa 4 encendida (Temp.) 11 70 °F 40 a 120 °F M encendido
. o o Temperatura para la etapa 2 del ventilador
Etapa 3 encendida (Temp.) 10 75 °F 40 a 120 °F M encendido
. o o Temperatura para la etapa 3 del ventilador
Etapa 2 encendida (Temp.) 9 80 °F 40 a 120 °F M encendido
. o o Temperatura para la etapa 4 del ventilador
Etapa 1 encendida (Temp.) 8 85 °F 40 a 120 °F M encendido
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Etapa diferencia (elevacion) 6,0 psi 10a _20.0 Banda muerta de 'graduai:ién del_yentilador con
psi punto de referencia n.° 1=Elevacién
. . R 1.0a10.0 Banda muerta de graduacion del ventilador con
Etapa diferencial (temp.) 3.0°F °F punto de referencia n.° 1=Temp
Tiempo etapa abajo 5 min 1 260 min Demora de tiempo entre evento etapa arriba/abajo
) y la siguiente etapa abajo
Tiempo etapa arriba > min 1 260 min Demora de tiempo entre evento etapa arriba/abajo
) y la siguiente etapa arriba
Etapas de la torre 2 la4d Numero de etapas del ventilador utilizado
Ninguno,
punto de Ninguno: No hay valvula de la torre 0 MFV
referencia Punto de referencia de la valvula: Controles de la
de la valvula a VALVULA SP3(4) & 5(6)
valvula, Etapa de la valvula: El punto de referencia del
Valvula/Control MEV 2 Ninguno etapa de la M control de valvula cambia a punto de referencia de
valvula, la etapa del ventilador
etapa de Etapa de la MFV: 1* ventilador controlador por
MFV, MFV, no hay vélvula
valvula Punto de referencia de la valvula/Etapa MFV:
SP/etapa Ambas valvulas y MFV
MFV
Ninguno: No hay control del ventilador de la torre
Ninguno, Temperatura: Ventilador y valvula controladas por
Control de la torre 1 Ninguno | temperatura, M EWT
elevacioén Elevacion: Ventilador y valvula controladas por
presién de elevacion

Explicacion de los ajustes de control de latorre

El controlador MicroTech Il puede controlar las etapas del ventilador de la torre de enfriamiento, una valvula
de desvio de la torre, y/o la MFV del ventilador de la torre si el equipo frigorifico tiene una torre de
enfriamiento dedicada.

La posicidn de la valvula de desvio de la torre siempre controlara la graduacion del ventilador de la torre si el
punto de referencia de la valvula o de la etapa esta seleccionado.

Hay cinco estrategias de control posibles de la torre, como se indica a continuacién y se explican en detalle
en esta seccion. Se seleccionan desde la SP2 DE LA TORRE DE PUNTO DE REFERENCIA .

1. NINGUNO, solo_graduacion del ventilador de la torre, la cual no se recomienda. En este modo la
graduacion del ventilador de la torre (hasta 4 etapas) se controla por la temperatura del agua de entrada
(EWT) del condensador o la presion de ELEVACION (diferencia entre la presion del condensador y
vaporizador). El desvio de la torre o la velocidad del ventilador no se controlan.

2. SPDE LAVALVULA, Graduacion de la torre con vélvula de desvio de bajo limite controlada. En este
modo, los ventiladores de la torre se controlan como en el n.° 1, ademas una valvula de desvio de la torre se
controla para proporcionar la EWT minima del condensador. No hay interconexion entre el control del
ventilador y el control de la valvula.

3. ETAPADE LAVALVULA, Graduacion de la torre con valvula de desvio de etapas controlada. En este
modo, la valvula de desvio controla entre las etapas del ventilador para disminuir el control y reducir los
ciclos del ventilador.

4. ETAPA MFV, en este modo una MFV controla el primer ventilador. Hasta 3 ventiladores mas se gradtan
en encendido y apagado y no hay valvula de desvio.

5. VALVULA/MEV, control del ventilador de la torre con MFV mas control de valvula de desvio.

1. Solo graduacion del ventilador de la torre (NINGUNO); esta no es una estrategia de
control recomendable.

Los siguientes ajustes se utilizan para el modo Solo graduacién del ventilador de la torre, (SP=punto de
referencia)

a) Pantalla PUNTO DE REFERENCIA DE LA TORRE

i) SP1. Seleccione TEMP si el control se basa en la EWT del condensador o ELEVACION si se basa
en la elevacion del compresor expresada en grados.
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ii) SP2. Seleccione NINGUNO cuando no hay valvula de desvio o control de MFV del ventilador.

iii) SP3. Seleccione de una a cuatro salidas del ventilador segun el nimero de etapas del ventilador
utilizadas. Puede utilizarse mas de un ventilador por etapa durante el uso de los relés.

iv) SP4. Seleccione TIEMPO ETAPA ARRIBA de 1 a 60 minutos. El valor predeterminado de 2
minutos es probablemente un buen punto de partida. Tal vez después haya que ajustar el valor,
segun el funcionamiento actual del sistema.

v) SP5. Seleccione TIEMPO ETAPA ABAJO de 1 a 60 minutos. El valor predeterminado de 5 minutos

es probablemente un buen punto de partida. Tal vez después haya que ajustar el valor, segun el
funcionamiento actual del sistema.

vi) Si se selecciona TEMP en SP1, utilice

(1) SP6. Seleccione DIFERENCIAL DE ETAPA en grados F, comenzar con el valor predeterminado
de 3 grados F.

(2) SP8-11. Establezca las temperaturas ETAPA ENCENDIDA para que sean consistentes con el
rango de temperatura al cual debe funcionar la EWT del condensador. Los valores
predeterminados de 70°F, 75°F, 80°F y 85°F son un buen lugar para comenzar en climas con
temperaturas de termémetro de humedad moderada. El nimero de puntos de referencia de
ETAPA ENCENDIDA utilizado debe ser el mismo que en SP3.

b) Si se selecciona ELEVACION EN SP1, utilice

i) SP7. Seleccione DIFERENCIAL DE ETAPA en PSI. Comience con el valor predeterminado de 6
PSI.

ii) SP12-15. Comience con los puntos de referencia predeterminados. El nimero de puntos de
referencia de ETAPA ENCENDIDA utilizado debe ser el mismo que en SP3.

Consulte Figura 8en la pagina 10 para conocer los puntos de conexién del cableado de campo de la
graduacion del ventilador.
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2. Graduacion del ventilador de la torre con valvula de desvio que controla la EWT minima
(SP DE LA VALVULA).

1) Pantalla PUNTO DE REFERENCIA DE LATORRE

a) SP1. Seleccione TEMP si el control se basa en la EWT del condensador o ELEVACION si se basa en
la elevacion del compresor expresada en presion.

b) SP2. Seleccione SP de la valvula para controla la valvula de desvio basada en la temperatura o
elevacion.
c) SP3. Seleccione de una a cuatro salidas del ventilador segun el nimero de etapas del ventilador

utilizadas. Puede utilizarse mas de un ventilador por etapa durante el uso de los relés.

d) SP4. Seleccione TIEMPO ETAPA ARRIBA de 1 a 60 minutos. El valor predeterminado de 2 minutos
es probablemente un buen punto de partida. Tal vez después haya que ajustar el valor, segin el
funcionamiento actual del sistema.

e) SP5. Seleccione TIEMPO ETAPA ABAJO de 1 a 60 minutos. El valor predeterminado de 5 minutos
es probablemente un buen punto de partida. Tal vez después haya que ajustar el valor, segun el
funcionamiento actual del sistema.

f) Si se selecciona TEMP en SP1, utilice

i) SP6. Seleccione DIFERENCIAL DE ETAPA en grados F, comenzar con el valor predeterminado
de 3 grados F.
i) SP8-11. Establezca las temperaturas ETAPA ENCENDIDA para que sean consistentes con el

rango de temperatura al cual debe funcionar la EWT del condensador. Los valores predeterminados de 70°F,
75°F, 80°F y 85°F son un buen lugar para comenzar en climas con temperaturas de termémetro de humedad
moderada. EI nimero de puntos de referencia de ETAPA ENCENDIDA utilizado debe ser el mismo que en
SP3.

0) Si se selecciona ELEVACION EN SP1, utilice

i) SP7. Seleccione DIFERENCIAL DE ETAPA en PSI. Comience con el valor predeterminado de 6
PSI.

i) SP12-15. Comience con los puntos de referencia predeterminados. EI nimero de puntos de
referencia de ETAPA ENCENDIDA utilizado debe ser el mismo que en SP3.

2) Pantalla PUNTO DE REFERENCIA DE LA VALVULA

a) SP1, seleccione NC o NA segun si la valvula esté cerrada o abierta hacia la torre sin energia de
control.

b) Si se selecciona TEMP para el control del ventilador, utilice

i) SP2, fije el OBJETIVO DE LA VALVULA (punto de referencia), generalmente a 5 grados por

debajo del punto de referencia minimo de la etapa del ventilador establecido en la SP11 de la TORRE. Esto
mantiene el flujo pleno a través de la torre hasta que la Gltima etapa del ventilador esté apagada.

i) SP4, fije la BANDA MUERTA DE LA VALVULA, el valor predeterminado de 2 grados F esta
bien para empezar.

iii) SP8, fije la POSICION MINIMA DE LA VALVULA cuando la EWT esté en o por debajo de
SP9. El valor predeterminado es 0%.

iv) SP9, fije la EWT al valor al cual se encontrara la posicion de la valvula en (SP8). El valor
predeterminado es 60°F.

V) SP10, fije la posicidn inicial de la valvula cuando EWT esté en o por encima de SP11. El valor
predeterminado es 100%.

vi) SP11, fije la EWT al valor al cual se fija la posicion inicial de la valvula en SP10. El valor
predeterminado es 90°F.

vii) SP12, fije la posicion minima de la valvula a la cual la valvula puede funcionar. El valor

predeterminado es 10%.
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viii)  SP13, fije la posicion maxima a la cual la valvula puede funcionar. El valor predeterminado es 100%.
iX) SP14, fije la ganancia de control para error. El valor predeterminado es 25.
X) SP15, fije la ganancia de control para la pendiente. El valor predeterminado es 25.

/A PRECAUCION

Los puntos de referencia 14 y 15 son especificos del sitio, que tratan con masa fluida del sistema,
tamafo del componente y otros factores que afectan la reaccién del sistema para controlar las
entradas de control. Estos puntos de referencia deben establecerse por personal con experiencia en
la configuracion de este tipo de control para evitar posibles dafios al equipo.

Si se selecciona ELEVACION para el control del ventilador, utilice:

Xi) SP3, fije el OBJETIVO DE LA VALVULA (punto de referencia), generalmente a 30 psi por
debajo del punto de referencia minimo de la etapa del ventilador establecido en la SP15 de la TORRE. Esto
mantiene el flujo pleno a través de la torre hasta que la Gltima etapa del ventilador esté apagada.

Xii) SP5, fije la BANDA MUERTA DE LA VALVULA, el valor predeterminado es 6 psi, un ajuste
inicial recomendado.

xiii) SP12, fije la posicion minima de la valvula a la cual la valvula puede funcionar. El valor
predeterminado es 10%.

Xiv) SP13, fije la posicion maxima a la cual la valvula puede funcionar. El valor predeterminado es
100%.

XV) SP14, fije la ganancia de control para error. El valor predeterminado es es 25.

XVi) SP15, fije la ganancia de control para la pendiente. El valor predeterminado es es 25.

NOTA: Los puntos de referencia 14 y 15 son especificas del sitio, que tratan con masa fluida del sistema,
tamafio del componente y otros factores que afectan la reaccion del sistema para controlar las entradas de
control. Estos puntos de referencia deben establecerse por personal con experiencia en la configuracion de
este tipo de control.

Figura22, Posiciones de la valvula de desvio

Initial Valve Position
values are examples onl
Max Position ( P Y)
@ Setpoint
(90°F)
Min Position
@ Setpoint ;
(65°F) | |
Min Start Position Max Start Position
Set Point (10%) Set Point (90%)

Consulte Figura 8 en la pagina 10 para conocer los puntos de conexion del cableado de campo de la
graduacion del ventilador y de la valvula de desvio.

3. Graduacion de latorre con valvula de desvio controlada por la etapa del ventilador (ETAPA DE LA
VALVULA)

Este modo es similar al n.° 2 anterior excepto que el punto de referencia de la valvula de desvio cambia para
fijarse al mismo punto de cualquiera etapa activa del ventilador, en vez de solo mantener una solo EWT
minima del condensador. En este modo, la valvula controla entre las etapas del ventilador y trata de mantener
el ajuste de la etapa del ventilador activa. Cuando esta en su apertura o cierre maximo (etapa arriba o abajo) y
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la temperatura (o elevacion) pasa a la siguiente etapa del ventilador, la valvula pasara al ajuste maximo
opuesto. Este modo reduce los ciclos del ventilador.

Este modo estd programado igual que el modo n.° 2 anterior, excepto que se seleccione en PUNTO DE
REFERENCIA, TORRE, SP2, ETAPA DE LAVALVULA en lugar de SP de la VALVULAY:

e SP6, fije la posicion de la valvula (% abierto) por encima de la cual el primer ventilador puede
encenderse (debe satisfacerse la temperatura de la etapa ARRIBA del ventilador y el TEMPORIZADOR DE
ETAPA ARRIBA). El valor predeterminado es 80%.

e SP7, fije la posicion de la valvula (% cerrado) por debajo de la cual el primer ventilador puede apagarse
(debe satisfacerse la temperatura de la etapa del ventilador y el TEMPORIZADOR DE ETAPA ABAJO). El
valor predeterminado es 20%.

4. MFV del ventilador, sin valvula de desvio (ETAPA MFV) El modo MFV del ventilador supone que la
torre es impulsada por un ventilador grande. La configuracion es como se indica arriba excepto si se
selecciona en PUNTO DE REFERENCIA, TORRE, SP2, VALVULA/MFV.
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Pantalla del punto de referencia del MOTOR
Figura 23, Pantalla de punto de referencia del MOTOR

Unit Status Chiller A

’—CO“OL AUTO.Remote Switch | S ETP OI N T S
Compressor Slatus
OF - pPSI

#1 RUN Hold
#2 OFF Awaiting Load

15
Demand Limit Enable 14 .
ON: Limits 2RLA to a value 3 | TIMERS
set by the Demand Limit 3 N
analog input, where: 12 ‘
4mA= 0 %RLA T e
20mA = 100 %RLA —

Nominal Capacity
Maximum LWT Rate
Minimum LWT Rate

i

IOFF: The Demand Limit
input is ignored.

VALVE

2

~lI“H

Soft Load Ramp Time | TN
S S— e—. |
Initial Soft Load Limit f ;
| MOYOR!
Soft Load Enable MOTOR
Nameplate RLA
Maximum Amps . il
3 | \emee—
Minimum Amps ;
| WATER

Demand Limit Enable

T Thro o

HISTORY VIEW SET

Tabla 21, Ajustes del punto de referencia del MOTOR

Descripcion N.° Prt_adeter Rango ConNtr Comentarios
minado asefna
. . 0 a 9999 :
Capacidad nominal 10 100 Determina cuando apagar el compresor
toneladas
indice maximo de 9 0.5 0.1a5.0 M Inhibe la carga si el cambio de la LWT excede el
LWT °F/min. °F/min valor del punto de referencia.
indice minimo de 8 0.1 0.1a5.0 M El compresor adicional puede arrancar si el cambio
LWT °F/min °F/min de LWT es menor que el punto de referencia.
. Periodo de tiempo para funcionar desde el punto de
'(Ij'lempo d? I'a rampa 7 5 min 1 a 60 min. M carga inicial (% RLA) establecido en SP 5 a 100%
e carga liviana RLA.

Limite de amperes
inicial de la carga 6 40% 10 a 100% M Amperes inicial como % RLA utiliza SP 4 & 6
liviana
Habilitar carga liviana 5 OFF OFF, ON M Iéa7carga liviana activada o desactivada utiliza SP6
RLA de la placa de 4 52a 113 T Valor RLA desde la placa de identificacién del
identificacion amperes compresor

% RLA por encima de la cual la carga se inhibe
Amperes maximos 3 100% 10 a 100% T (Iimite de carga)

SP + 5% descarga compresor
Amperes minimos 2 40% 5a 80% T % RLA por debajo de la cual la descarga se inhibe
Habilitar limite de ON establece %RLA en 0% paraila sefial externa de
demanda 1 OFF OFF, ON (0] 4 mAy en 100% RLA para la sefial de 20 mA

OFF — la sefal se ignora
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Puntos de referencia de MODOS
Figura 24, Pantalla de punto de referencia de MODOS

Unit Status Chiller A
COOL AUTO.Remate Switch
Compressor Status

#1 RUN Haold
#2 OFF Awalting Load

OF - PSI

SETPOINTS

tnit Enable
"OFF. Compressors, pumps,'

Compr #2 Stage Sequence #

& fans are OFF. Compr #2 Staging Mode

AUTO: Evap pump is ON.

Compr #1 Stage Sequence #

" Compressors, condenser”

Compr #1 Staging Mode

" pump. & fans will operate”™
as needed to mamntain

Maximum Compressors ON

water temperature. BAS Network Protocol

Hot Gas Control Point

Hot Gas Mode

I
1 i
B ¢
.
Normal PFIGED | ,
.‘ A —
' | 10wER
Normal |

Condenser Pump

Evaporator Pump

E Available Modes

Control Source

Unit Mode

2
MODBUS |
¥ rre——
[#2 only | ISEEN A
#1 Only | {
s N
Switches | ' ’

DOWN

WATER

Unit Enable

ENTER HISTORY

VIEW SET

CHANGE

NOTA: Los puntos de referencia grises no se utilizan con los equipos frigorificos EWWD.

Tabla 22, Ajustes del punto de referencia de MODOS
Descripcion N.© Pr_edeter Rango C0n~tras Comentarios
minado efia
Secwercaceepa | o |y | ta.oee | | Bebeeenmeedeseemen e
del compresor n.° 2 compresores) P R pre p P
empezar, si 2 esta siempre segundo (Nota 1)
El modo normal utiliza la secuencia estandar
El modo eficiencia arranca un compresor en cada
L unidad
Modo de etap:)a del 9 Normal Normal, eficiencia, M La modo bomba arranca primero todos los
compresor n.° 2 bomba, - P
compresores en un equipo frigorifico
El modo de reserva utiliza este compresor solo si
otro falla.
Secwrcaceeapa | o | g | taeeae |, | SeeEaimene ey
del compresor n.° 1 compresores) P ST pre p p
empezar, si 2 esta siempre segundo (Nota 1)
Modo de eta%a del 7 Normal Normal, eficiencia, M lgual N. © 9.
compresor n.° 1 bomba,
Comp. max. ON 6 1 1-16 M Nimero total de compresores menos el de reserva
Ninguno, local,
BACnet, Establezca el protocolo BAS estandar a utilizar,
Protocolo BAS 5 MODBUS LonWorks, M LOCAL o ninguno
MODBUS, remoto
Solo bomba 1, Solo bomba 1, solo bomba 2, utilice solo estas
Solo solo bomba 2, bombas
Bomba cond. 4 auto avance, n.° 1 M AUTO, equilibra horas entre 1y 2
bomba 1 . . - f L ! . .
primario, n.° 2 Primario n.° 1, primario n.° 2, si el primario falla,
primario utilice otro
Solo bomba 1, Solo bomba 1, solo bomba 2, utilice solo estas
Solo solo bomba 2, bombas
Bomba del vap. 3 auto avance, n.° 1 M AUTO, equilibra horas entre 1y 2
bomba 1 A S Lo ! .
primario, n.° 2 Primario n.° 1, primario n.° 2, si el primario falla,
primario utilice otro
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LOCAL, BAS,
Fuente de control 2 LOCAL INTERRUPTOR (0] Establecer la fuente de control

OFF, todo esta apagado. AUTO, bomba vap.
encendida, comp., bomba cond. y torre
encendidas segun corresponde para satisfacer la
LWT

1. Si ambos compresores tienen el mismo nimero de secuencia, automaticamente equilibraran los arranques y las
horas de funcionamiento.
2. Consulte la pagina 68 para obtener mas detalles sobre el funcionamiento de la bomba.

Habilitar unidad 1 OFF OFF, AUTO (0]

Puntos de referencia del AGUA

Figura 25, Pantalla de punto de referencia del AGUA
Linit Status Chiller A

SETPOINTS
Caompressar Status
| OF - pPSI

#1 RUN Hold
#2 OFF Awaiting Load

1

Leayving Water Temp - Cool 3

aa

|
ﬂ

ets control target for TIMERS
evaporator leaving 3 ‘
waler lemperalure 1 '

| ALARMS

in COOL mode.

85 t0 80 Deg F
2to 26 DegC

VALVE

Maximum Reset Delta T
Start Reset Delta T
LWT Reset Type

Stage Delta T

Startup Delta T 3.0
Shutdown Delta T

Leaving Water Temp - Heat
Leaving Water Temp - Ice
Leaving Water Temp - Cool

| TOWER

MOTOR

CANCEL

DOWN

MOPES

“ IIIJJ[{:IHI~ il

WATER:

i

=N

‘ -

HISTORY VIEW SET CHANGE
Tabla 23, Ajustes del punto de referencia del AGUA
Predete Contr
Descripcion N.° rminad Rango asen Comentarios
0 a

Fije el reinicio maximo que pueda ocurrir, en

Delta-T de reinicio 5 o grados F si se selecciona el reinicio de LWT o el

max. ! 0.0°F 00a20.0°F M reinicio max. en la entrada de 20 mA, si 4-20
mA se selecciona en SP7.

Delta-T de reinicio 6 10. O°F 0.0 220.0 °F M Establece la delta-T del vap. por encima de la

cual comienza el reinicio del retorno.
NINGUNO Seleccione el tipo de reinicio, NINGUNO para
Tipo de reinicio de NINGU ’ ninguno, RETORNO para reiniciar el agua
5 RETORNO, 4- M ; .
LWT NO 20mA refrigerada segun el agua de entrada, o0 4-20 mA
para la sefial anéloga externa
La temperatura el agua de salida debe estar por
Delta-T de etapa 4 1,0 0.5a 5°F M encima del punto de referencia para que el
siguiente compresor arrangue.
Grados por encima del punto de referencia para
que el compresor arranque.
Grados por debajo del punto de referencia para
gue el compresor pare.

de arranque

Arranque Delta-T 3 3.0°F 0.0a10.0 °F M

Delta-T de apagado 2 3.0°F 0.0a3.0°F M
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M Punto de referencia de LWT del vaporizador en
modo FRIO

LWT fria 1 44. 0°F 40.0 2 80.0 °F

Pantalla SERVICIO

Figura 26, Pantalla Servicio

COMPRESSOR  #1

Hours 574 SERVICE

Starts 24 -

Status 0 m
1

Sequence #

& ; UNITS=F-P3I
Spare Capacity

Nodos ZRLA

activos

284 667

SELECT LANGUAGE
d £ ENGLISH
03L Comp #2

SET LANGUAGE

03L Comp 21
B8 Unit
o

S UCM PASSWORD

Se accede a la pantalla SERVICIO presionando ESTABLECER desde cualquier pantalla ESTABLECER.
En otras palabras, es la segunda pantalla "ESTABLECER". Ademas de tener botones sobre informacion y
actividad para el técnico de servicio, también tiene informacion importante para el operador.

La esquina superior izquierda contiene informacion sobre el compresor como el nimero de arranques y las
horas de funcionamiento de cada compresor. "Capacidad libre" se utiliza para fijar los aumentos de parada
del compresor.

La matriz de los nodos activos pLAN muestra componentes de control activo en pLAN. A, B, C, D son
equipos frigorificos individuales. 1 y 2 son controladores del compresor, 5 es el controlador de la unidad y 7
es el panel de la interfaz. Com pLAN se utiliza para configurar maltiples equipos frigorificos y se fija en el
arranque por un técnico de Daikin como en CARGAR UCM.

El boton CAMBIAR UNIDADES permite seleccionar las unidades de medida pulgadas-libras o metros en
la OITS.

SELECCIONAR IDIOMA permite alternar entre los idiomas disponibles. El idioma puede configurarse por
separado para la pantalla o el historial, que se utiliza para los archivos de alarma y de tendencia.

Los nimeros de versiones que se muestran en la esquina inferior izquierda es la identificacion del software
de los controladores. EI nimero que se encuentra en la esquina superior derecha es el nimero de
identificacion del software del panel de la interfaz del operador. Daikin puede solicitar estos niUmeros para
responder preguntas acerca del funcionamiento de la unidad o para brindar asistencia en futuras
actualizaciones posibles del software.

El boton CONTRASENA se utiliza para acceder a la pantalla del teclado para ingresar la contrasefa.
El boton de Alarma ON/OFF generalmente se encuentra solo en el software de demostracion.
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En este aparece una luz roja de ALARMA, junto con otras pantallas, cuando una alarma se activa. En esta
pantalla de demostracion no hay alarma activa, entonces la Alarma es de color azul oscuro.

MANUAL DE FUNCIONAMIENTO muestra el manual en Adobe. Puede descargarse a través del puerto
USB.

LISTA DE PARTES muestra la lista. En algunas unidades tal vez no esté activa.

Pantallas HISTORIAL

Figura 27, Gréfico de tendencia del historial

90
Water Temps

80

Cond OUT
70

Cond IN

60 Pressures
5O
40

30
6:00 : 10:00
Temperature TIME of DAY Pressure f 2%

HOURS SHOWN

Vision general del historial de tendencias permite que el usuario visualice los distintos parametros indicados a
la derecha de la pantalla. La escala de temperatura en °F esta a la izquierda. La presion en psi y % RLA se
representan en la escala derecha. La pantalla puede mostrar el historial en periodos de 8 horas, 2 horas o0 20
minutos presionando 8, 2 o 1/3 respectivamente.

Si presiona AHORA para cualquier periodo, comenzara a mostrar el tiempo actual empezando por la derecha
de la pantalla hacia la izquierda.

Los botones con flechas desplazan el periodo de tiempo hacia adelante y hacia atras. Por supuesto que si se
selecciona AHORA, el bot6n de avance > no avanzara.

El botén COMP alterna entre los compresores 1y 2.
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Figura 28, Historial de alarma/Descarga en disco flexible

Alarm Color Code

FAULT  cCompressor Shutdown or Start Aborted
iz{e/- Y Bl Corrective Action - Limits Operation In Some Way
WARNING HNotification Only - No Effect On Chiller Control

DOWNLOAD

DATE TIME ACTION - CAUSE TRENDS or
ALARMS

2005/01/14 11:55:18 HNO ACTION - Liquid Line Temp Out of Range

COPY to USB

2005/01/14 11:55:15 UNLOAD - Evaporator Pressure Low #2

History File
2005/01/14 11:55:15 (unused 1) #1 2005-01-14

2005/01/10 08:55:24 (unused 1) #1

El Historial de alarma enumera las alarmas mostrando la méas actual en la parte superior con la fecha, la
medida tomada y la causa de la alarma. Se accede a través de la pantalla de historial, presionando
HISTORIAL de nuevo.

Las alarmas tienen un cddigo de color:

o Fallas (apagados) = rojo
o Problemas (alarmas de limite) = amarillo
o Advertencias (notificaciones) = azul oscuro

Descargar datos

Esta pantalla también se utiliza para descargar el Historial de tendencias (Figura 27 seleccionado por fecha o
el Historial de alarma que se muestra arriba. La descarga se hace mediante el puerto USB ubicado en el panel
de control.

o Para Alarmas, presione el boton ALARMAS en la pantalla, luego presione EL BOTON COPIAR a
USB.
. Desde Historial de tendencias, seleccione el Archivo de historial por fecha deseado utilizando los

botones ANT o SIG, luego presione el boton COPIAR a USB.
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Pantalla ALARMA ACTIVA

Figura 29, Alarmas activas

ACTIVE
AL ARMS

Alarm Color Code

FAULT Compressor Shutdown or Start Aborted

PROBLEM Corrective Action - Limits Operation In Some Way
WARNING Notification Only - No Effect On Chiller Control

Solo se puede acceder a la pantalla Alarma activa cuando hay una alarma activa en la unidad. Si presiona la
sefial roja de alarma en cualquier pantalla, accedera a esta pantalla. Solo puede accederse desde la pantalla
SERVICIO presionando el boton azul oscuro (donde generalmente aparece el indicador de Alarma). En esta
pantalla de demostracion no hay alarmas activas.

Las alarmas estan dispuestas por orden de suceso, la mas reciente se encuentra en la parte superior. Una vez
gue se corrigio la condicién anormal, la alarma se eliminara presionando la tecla "BORRAR".

Se muestran las alarmas activas actuales (hay mas de una). Tenga en cuenta que las alarmas tienen el cédigo
de color rojo para indicar la FALLA (control de proteccion del equipo) que ocasiona que el compresor se
apague rapidamente, amarillo para el PROBLEMA (alarma de limite) que inhibira la carga, o la carga o
descarga del compresor, y azul para la ADVERTENCIA que es solo informacidn y no requiere ninguna
accion. Las fallas, los problemas y las advertencias se detallan en las paginas 24 y 27.

Se visualiza el dia, la fecha y la causa de la alarma.

Luego de eliminar la causa de la alarma, borre la alarma presionando el boton BORRAR. Esta accion borrara
la alarma del registro y permitird que la unidad se reinicie luego de atravesar la secuencia de arranque. El
aviso de alarma se borrara de la pantalla.

De todas maneras, si no se soluciona la causa de la alarma, la alarma sigue activa y el mensaje permanecera
abierto. La unidad no comenzara la secuencia de arranque.
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Figura 30, Teclado

KEYBOARD

Type password and press Enter {or Cancel)

PASSWORD

Use Shiftfor
Lock Space Second Character or Caps

El teclado solo se utiliza para ingresar la contrasefia cuando se intenta ingresar o cambiar el punto de
referencia. Ingrese el nimero (100 para el operador, 2001 para el director) y presione Intro para ingresar la
contrasefia. La pantalla volvera automaticamente a la pantalla anterior.

Esta pantalla aparecera automaticamente cuando se requiera una contrasefia para cambiar un punto de
referencia. También puede accederse desde la pantalla de servicio (segunda pantalla establecida) presionando
CONTRASENA.
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Pantallas del Menu del controlador de la unidad

El controlador de la unidad, ubicado en el panel de control al lado de la OITS, es el Unico controlador
utilizado por el operador de la unidad. Ademas de las funciones de la unidad, la mayoria de los pardmetros
del compresor estan visibles, y desde alli puede accederse a todos los puntos de referencia.

Unidad de medida
Las unidades de medida Sl pueden seleccionarse con la pantalla de punto de referencia apropiada pero solo
aparecera en la OITS. Las pantallas de LCD del controlador solo leen la unidad de medida pulgadas-libras.

Estructura del menu (jerarquica)

Se utiliza una estructura de mend jerarquico para acceder a las distintas pantallas. Cada pantalla de mend
puede tener de una a cuatro lineas de informacidn. De manera opcional, la Gltima seleccién de menu puede
acceder a uno de los conjuntos de pantallas que pueden navegarse con las teclas con las flechas
ARRIBA/ABAJO (consulte a continuacién la estructura de menu de desplazamiento). La seleccion de menu
se inicia presionando la tecla MENU que cambia la visualizacion de una pantalla de datos a una pantalla de
menu. Las selecciones de menu se realizan utilizando las teclas con flechas segln las etiquetas del lado
derecho de la visualizacion (las flechas se ignoran). Cuando se selecciona el Gltimo elemento del mena, la
visualizacién cambia a la pantalla de datos seleccionada. A continuacién un ejemplo muestra la seleccion de
la pantalla "VISUALIZAR COMPRESOR " (n).

Piense que la pantalla actual es:

REGISTRO DE ALARMA
(datos)
(datos)
(datos)

Luego de presionar el boton MENU, aparecera la pantalla de mend del nivel superior:

< ALARMA

< VISUALIZAR
< ESTABLECER
<

Luego de presionar el boton de menl "VISUALIZAR", la pantalla de mend mostrara:

VISUALIZAR <
COMPRESOR
< UNIDAD
< VAPORIZADOR
< CONDENSADOR

Luego de presionar el boton del ment "COMPRESOR", la pantalla de datos seleccionada mostrara:
VISUALIZAR COMP (n)
(pantalla n datos)
(pantalla n datos)
(pantalla n datos)

Donde "n" es el nimero de la Gltima pantalla COMPRESOR vista. En este momento, las teclas con flechas
regresaran automaticamente al modo "desplazar". Entonces, se pueden seleccionar diferentes pantallas del
compresor con las teclas con las flechas ARRIBA/ABAJO.
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A continuacién, la estructura completa del menu. Las pantallas de datos se muestran como [datos] cuando una
sola pantalla se encuentra en la parte inferior de la estructura del men y como [datos n] cuando hay multiples
pantallas disponibles (utilizando las teclas ARRIBA/ABAJO).

Estructura del menu (desplazada)

Como una alternativa para seleccionar pantallas con la funcién de mend, se puede desplazar a través de estas
con las 4 teclas con flechas. Para este uso, las pantallas estan dispuestas l6gicamente en una matriz que se
muestra en Figura 31.

Matriz del menu

Figura 31, Matriz del menu del controlador de la unidad

. . . ., . Visualizar informacion del Visualizar
Visualizar informacion de la unidad -
compresor vaporizador
VISUALIZAR ESTADO |VISUALIZAR AGUA VISUALIZAR REFRIG. |VISUALIZAR TORRE VISUALIZAR COMP |VISUALIZAR COMP VISUALIZAR
DE LA UNIDAD (1) DE LA UNIDAD°F DE LA UNIDAD (1) DE LA UNIDAD (1) 31(1) N.22 (1) VAPORIZADOR
UNIDAD=0OFF Delta adentro afuera psi °F Etapas ON =0 de 2 Estado = OFF Estado = SH succ = 000.0°F

COMP N.°1 OFF N.° 2
EN
FUNCIONAMIENTO
Ev/Cn Bmbs=OFF/OFF

Vap 00.0 00.0 00.0
Cond 00.0 00.0 00.0

Vap Sat 000.0 000.0
Cond Sat 000.0 000.0

Punto de referencia=
XXX °F

% RLA = 000%
LWT vap. = 054.0°F

FUNCIONAMIENTO
% RLA = 095%
LWT vap. = 054.0°F

Enfoque = 00.0°F

Consulte NOTA 1

VISUALIZAR ESTADO
DE LA UNIDAD (2)
Comp n.° 1 OFF

CIr Tmp arranque-
arranque

No inhibe ninguno

VISUALIZAR UNIDAD
AGUA (2)

DELTA ADENTRO
AFUERA

HtRc ND ND ND
Cond NA

VISUALIZAR REFRIG.
DE LA UNIDAD (2)
Linea de succ =
000.0°F

Linea de liquido =
000.0°F

Presion elevacion =
000.0psi

VISUALIZAR TORRE
DE LA UNIDAD (2)
Valvula de desvio =
XXX%

Velocidad MFV = XXX%

VISUALIZAR COMP
(2) psi

Presién cond = 000.0
Presién vap = 000.0
Presion elevacion =
000.0

VISUALIZAR COMP
N.° 2 (2) psi

Presién cond = 000.0
Presién vap = 000.0
Presion elevacion =
000.0

VISUALIZAR ESTADO
DE LA UNIDAD (3)
Compn.2
FUNCIONAMIENTO
Clr Tmp arranque-

VISUALIZAR UNIDAD
AGUA (3)

Caudales de agua
Vap = XXXXX GPM
Cond = XXXXX GPM

VISUALIZAR COMP
(3) psi

Compresor EWWD
Disefio libre de aceite
(pagina en blanco

VISUALIZAR COMP
N.° 3 (2) psi
Compresor EWWD
Disefio libre de aceite
(pagina en blanco

No inhibe ninguno oculta) oculta)
VISUALIZAR COMP |VISUALIZAR COMP
4)°F N.° 2 (4) °F

Temp cavidad=000.0
°F

Temp inversién=000.0
°C

Temp elevacion=

Temp cavidad=000.0
°F

Temp inversién=000.0
°C

Temp elevacién= 00.0

00.0 °F °F

VISUALIZAR COMP |VISUALIZAR COMP
(5) °F N.°2 (5) °F

SH temp . SH temp

Succién 000.0 00.0 Succién 000.0 00.0
Descarga 000.0 00.0 |Descarga 000.0 00.0
VISUALIZAR COMP |VISUALIZAR COMP
6) N.° 2 (6)

psi °F psi °F

Vap sat 000.0 000.0 |Vap sat 000.0 000.0
Cond sat 000.0 000.0 |Cond sat 000.0 000.0
VISUALIZAR COMP |VISUALIZAR COMP
@ N.°2 (7)

Horas = 00000 x 10
Arranques = 00000

Horas = 00000 x 10
Arranques = 00000

La mitad derecha de la matriz continGa en la siguiente pagina
NOTA: Hay un mend VISUALIZAR CONDENSADOR a la derecha de VISUALIZAR VAPORIZADOR, pero omitido

de esta matriz debido a las limitaciones de espacio.
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Continta la tabla

VISUALIZAR CONTRASEN
ALARMAS ESTABLECER PUNTOS DE REFERENCIA A
Registro de alarma: 01 |ESTABLECER SP DE |ESTABLECER SP ESTABLECER SP ESTABLECER LMT ESTABLECER SP DE |ESTABLECER
descripcion LA UNIDAD (1) COMP N.°1 (1) COMP N.° 2 (1) ALARMA (1) LA TORRE (1) CONTRASERNA
HH:MM:SS DD/MM/AA |Habilitar unidad = OFF |Limite de Limite de demanda=OFF |LowEvPrHold=33psi Control de la Intro
Modo de unidad = demanda=OFF Amperes minimos=040% | LowEvPrUnld=31psi torre=(;tipo?) Contrasefia:00000
FRIO Amperes Amperes LowEVvPrStop=29psi Etapas de la torre=4 No tiene acceso
Fuente = minimos=040% maximos=100% Etapa
INTERRUPTORES Amperes arriba/abajo=080/020

maximos=100%

Registro de alarma: 02
descripcion
HH:MM:SS DD/MM/AA.

ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (2)
Modos disponibles
=FRIO

Seleccionar c/unidad
OFF

ESTABLECER SP
COMP (2)

Modo etapa = normal
Secuencia etapa n.° =
01

Compr méax. ON =01

ESTABLECER SP
COMP N.° 2 (2)

Modo etapa = normal
Secuencia etapa n.° = 01
Compr max. ON =01

ESTABLECER LMT
ALARMA (2)
HighCondPr =140psi
HiDschT-Cargar=170°F
HiDschT-Parar=190°F

ESTABLECER SP DE
LA TORRE (2)

Etapa ON

N°1,2 3,4

XXX XXX XXX XXX

ESTABLECER
CONTRASENA (2)
Contrasefia del
técnico

00000 00000

No tiene acceso

Registro de alarma: 03
a25

descripcion
HH:MM:SS DD/MM/AA

ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (3)
LWT fria = 44.0 °F

ESTABLECER SP
COMP (3)
DeltaTetapa = 1.0°F
Parada-arranque = 03
min
Arranque-arranque =
40 min

ESTABLECER SP
COMP N.° 2 (3)
DeltaTetapa = 1.0°F
Parada-arranque = 03
min

Arranque-arranque = 40
min

ESTABLECER LMT
ALARMA (3)
Compresor EWWD
Disefio libre de aceite
(pagina en blanco
oculta)

ESTABLECER SP DE
LA TORRE (3)
Difetapa= (type?)
Etapa arrriba = 02 min
Etapa abajo = 05 min

ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (4)

Temp del agua de
salida

Delta de arranque = 3.0
°F

Delta de parada = 3.0
°F

ESTABLECER SP
COMP (4)

Carga plena = 300 seg.
RLA 085 placa de
identificacion

ESTABLECER SP
COMP N.°2 (4)
Carga plena = 300 seg.

ESTABLECER LMT
ALARMA (4)

Arr pend sobreten=20°F
Func temp
sobreten=06°F
MtrCurThrshld=10%

ESTABLECER SP DE
LA TORRE (4)
Valvula/Control MFV=
Ninguno

Tipo de valvula=NC

ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (5)

Tipo de reinicio =
NINGUNO
DTmax.reinicio =00.0°F
DTreinicioarr = 10.0°F

ESTABLECER SP
COMP (5)

Capacidad nom =
0100T

ESTABLECER SP
COMP N.° 2 (5)

Capacidad nom = 0100T

ESTABLECER LMT
ALARMA (5)
Congelacion vap. =
34.0 °F
Congelacion cond. =
34.0 °F

ESTABLECER SP DE
LA TORRE (5)

Sp vélvula= (¢tipo?)
DB vélvula= (¢tipo?)

ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (6)

Carga liviana = OFF
Limiteampecomienzo =
040%
Rampacargaliviana =
05 min

ESTABLECER SP
COMP (6)
Tempinterblog = 010
seg.
Temporizadordescarga
=030 seg.

ESTABLECER SP
COMP N.° 2 (6)
Temporizadordescarga =
060 seg.

Tmplubrpost = 030 seg.

ESTABLECER SP DE
LA TORRE (6)
Posiciénarranquevalvul
a

Min.=010% a 060°F
Mé&x.=090% a 090°F

Registro de alarma: 25
descripcién
HH:MM:SS DD/MM/AA

ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (7)

indices max./min. LWT
Max. = 0.5°F/min

ESTABLECER SP
COMP (7)

EWWD Automatico
Control de veleta

ESTABLECER SP
COMP (7)

EWWD Automatico
Control de veleta

ESTABLECER SP DE
LA TORRE (7)

Rango de control de la
véalvula

Min. = 0.1°F/min (pagina en blanco (pagina en blanco Min. = 010%

oculta) oculta) Méax. = 090%
ESTABLECER SP DE |ESTABLECER SP ESTABLECER SP ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (8) COMP (8) COMP (8) LA TORRE (8)

Tmprecvap = 0.5 min
Bombavap = solo n.° 1
Bombacond = solo n.°
1

MAX. KW = 76.0
Arrangue en retraso =
000 seg.

Descenso = 060 seg.

MAX. KW = 76.0
Arrangue en retraso =
000 seg.

Descenso = 060 seg.

Lazo de control PD
Ganancia de error = 25
Ganancia de pendiente
=25

ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (9)

Agua

Sin arranque = 070°F
Reinicio Delta = 055°F
Ignore este menu

ESTABLECER SP
COMP (9)

Protocolo =M-BUS
MSTR

Ndmero de ident = 001
Velocidad de
transmisién = 19200

ESTABLECER SP
COMP (9)

Protocolo =M-BUS
MSTR

NUmero de ident = 001
Velocidad de transmisién
=19200

ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (10)
MFV = Si

ESTABLECER SP
COMP (10)
Presién sat. refrig.

ESTABLECER SP
COMP N.° 2 (10)
Presién sat. refrig.
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Velocidad min. = Offset vap. = +00.0 psi |Offset vap. = +00.0 psi

015%-KW Offset cond. = +00.0.  |Offset cond. = +00.0. psi
Méax. Kw = 076.0 psi
Ignore este menu

ESTABLECER SP DE |ESTABLECER SP ESTABLECER SP

LA UNIDAD (11) COMP (11) COMP N.° 2 (11)
Caudales max. de agua|Offset ELWT = +0.0 °F |Offset ELWT = +0.0 °F
Vap WF=02400GPM
Cond WF=03000GPM

ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (12)

Hora

Dia/Mes/Afio

24 horas de trabajo

ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (13)
Formato de
visualizacion
Unidades = °F/psi (IP)
Idioma = Inglés

ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (14)
Protocolo = MODBUS
N.° de Id = 001
unidades =IP
Velocidad de
transmision = 19200

ESTABLECER SP DE
LA UNIDAD (15)
Valores estandares Ex-
Val

Pos 450% L76.0psi
Enthalpy Sp 85.0 °F
Ignore este menu

La seleccion puede realizarse utilizando las teclas IZQUIERDA/DERECHA para moverse entre las columnas
y las teclas ARRIBA/ABAJO para moverse entre las filas.

Si se visualiza la pantalla VISUALIZAR COMP N.° 2 (3) y se presiona la tecla con la flecha hacia la
DERECHA, la visualizacion mostrard VISUALIZAR VAP. Si luego se presiona la tecla con la flecha hacia la
IZQUIERDA, la visualizacién mostrara VISUALIZAR COMP N.° 2 (3) de nuevo (no VISUALIZAR COMP

D).
Se ignoran los intentos para desplazarse mas alla de los limites de la matriz.
Definiciones de la pantalla - VISUALIZAR

Las siguientes pantallas se muestran en °F/psi. Cuando el punto de referencia de las Unidades de
visualizacién se fija en °C/kPa, las unidades de medida en la OITS cambiardn debidamente. Los
controladores del compresor y de la unidad siempre estaran en pulgadas-libras.

Visualizar Estado de la unidad

VISUALIZAR ESTADO DE
LA UNIDAD (1)
Unidad=FRiO

COMP N.° 1 OFF N.° 2
EN FUNCIONAMIENTO
Bmbs Vp/Cn=ARR/FUNC

Los estados de la unidad pueden ser OFF, FRIO, APAGADO y ALARMA segun se determine desde la
variable de Estado de la unidad, el punto de referencia de Modo de la unidad y una presencia de alarma de
apagado en la unidad.
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Los estados del compresor pueden ser OFF, ARRANCAR, ESPERA, CARGA, DESCARGA, APAGADO y
ALARMA segln se determina desde la variable Estado del comp, las salidas de carga y descarga y la

presencia de una alarma de apagado en el compresor.

Los estados de la Bomba del vap. y del cond. puede ser OFF, ARR (arranque) y FUNCIONAMIENTO.

VISUALIZAR ESTADO DE
LA UNIDAD (2)

COMP. N.° 1 = OFF
Cir Tmp arranque-
arranque
Inhibiciones-ninguno

Las inhibiciones son sefiales que evitan una carga adiciona como Limite d carga, Presion alta de descarga, etc.

VISUALIZAR ESTADO DE
LA UNIDAD (3)

COMP. N.° 2 = OFF
Cir Tmp arranque-
arranque
Inhibiciones-ninguno

Las inhibiciones son sefiales que evitan una carga adiciona como Limite d carga, Presion alta de descarga, etc.

Visualizar Estado del agua

VISUALIZAR AGUA DE
LA UNIDAD°F (1)
Delta adentro
afuera

Vap XX.X XX.X XX.X
Cond XX.X XX.X XX.X

VISUALIZAR AGUA DE
LA UNIDAD®F (2)

Delta adentro
afuera

HtRC

Cond XX.X XX.X XX.X

Esta pantalla trata sobre una opcion de recuperacion de calor que, en este momento, no esta disponible en las unidades

EWWD.

VISUALIZAR AGUA DE
LA UNIDAD®F (3)
Caudales de agua
Vap = XXXXX GPM
Cond = XXXXX GPM
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Visualizar Estado del refrigerante
VISUALIZAR REFRIG.
DE LA UNIDAD (1)
psi °F

Vap Sat XXX.X XX.X
Cond Sat XXX.X XX.X

VISUALIZAR REFRIG.
DE LA UNIDAD (2)
Linea de succién
XXX.X °F

Linea de liquido
XXX .X°F

Presidén de elevacién
=XXXX psi

Visualizar Estado de la torre
Control de la torre = Temp/Ninguno Control de la torre = Elevacién

VISUALIZAR TORRE DE
LA UNIDAD (1)
Etapas ON = 2 de 4

Punto de referencia
XXX °F

VISUALIZAR TORRE DE
LA UNIDAD (1)
Etapas ON = 2 de 4

Punto de referencia
XXXX psi

El valor de las primeras etapas ON es el nimero de las etapas del ventilador ON. El segundo namero es el
punto de referencia de las Etapas de la torre (0 si es el Control de la torre = ninguno).

VISUALIZAR TORRE DE
LA UNIDAD (2)
Valvula de desvio
XXX%
Velocidad MFV

XXX%

El valor de la Valvula de desvio es "Ninguno" (en lugar de XXX%) si el punto de referencia de control de la
véalvula/MFV = ninguno o etapa MFV. El valor de la Velocidad de la MFV debera ser "Ninguno" si el punto
de referencia del Control de la MFV/valvula = Ninguno, Punto de referencia de la valvula o Etapa de la
valvula.

Visualizar Estado del compresor

NOTA: En las siguientes pantallas VISUALIZAR COMRP, el n.° de campo indica qué compresor (1 0 2) se
visualiza. Hay dos columnas de menUes, la primera para el compresor n.° 1, la segunda para el n.° 2.
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VISUALIZAR COMP N.°
(1)

Estado =
FUNCIONAMIENTO

% RLA = XXX %

LWT Vap = 000.0°F
Los ajustes de estado pueden ser OFF, ARRANCAR, ESPERA, CARGA, DESCARGA, APAGADO, PARAR

y ALARMA segln se determina desde la variable Estado del comp, las salidas de carga y descarga y la
presencia de una alarma de apagado en el compresor.

VISUALIZAR COMP N.°
(2) psi

Presidén cond = XXXX
Presién vap = XXXX
Presién elevacidédn =
XXXX

VISUALIZAR COMP N.°
(3) psi

Compresor EWWD
Disefio libre de
aceite

(ment en blanco)

VISUALIZAR COMP N.°

(4) °F

Temp cavidad=XXX.X
°F

Temp inversién=XXX.X
°C

Temp elevacién= XX.X
°F

VISUALIZAR COMP N.°
(5) °F

SH temp
Succidén XXX.X XX.X
Descarga XXX.X XX.X

VISUALIZAR COMP N.°
(6)

psi °F

VapSat XXX.X XXX.X
CondSat XXX.X XX.X
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VISUALIZAR COMP N. °
(7)

Horas = XXXXX
Arranques = XXXXX

Los siguientes menus solo se encuentran en los controladores del compresor y tienen informacion
detallada sobre el funcionamiento del compresor, utilizada solo por los técnicos capacitados para
operar el compresor.

VISUALIZAR COMP N.°
(8)

Compresor EWWD List
Modo3 UnidadoO
FlotaciénO

Auto demanda 000.O0KW

VISUALIZAR COMP N.°
(9) RPM

Min.=00000 Act=00000
Max.=00000 Des=00000
Ver=419 Serie=0000

VISUALIZAR COMP N.°
(10) Alarmas

CojineteF-
00000a00000
Motor F-00000A00000

VISUALIZAR COMP N.°
(11) Energia
L1=458V 000.0Amps
L2=458V 000.0Amps
L3=458V 000.O0Amps

VISUALIZAR COMP N.°
(12) Coj.

FX 00000 RX 00000

FY 00000 RY 00000

AX 00000 Ver3939 Off
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VISUALIZAR COMP N.°

(13)Motor

UpTrp=0530 Vdrp 0000
DnTrp=0380 RxV 0654

Ver=00136 Ok SCR-On

VISUALIZAR COMP N.°
(14) psi

IGV=020.0 DisC=082.6
024.9 Succ=081.9
00000Alr Intr=000.0

VISUALIZAR COMP

N.° (15) Temp
Succ=89.4 Cav=093.9
SCR=090.8 Ent=077.4
Disco=090.7
Lev=077.4

VISUALIZAR COMP
N.° (16)Motor
S_SP 0017

Spdly 0000
Inv_Temp 031.0
grados C

Visualizar estado del recipiente

VISUALIZAR
VAPORIZADOR
SH succidén = XXX.X

°F
Enfoque = XX.X °F

Presione la flecha derecha para visualizar los datos del condensador.

VISUALIZAR
CONDENSADOR

SH descarga = XXX.X
°F

Enfoque = XX.X °F
Subenfriamiento=
XX.X °F
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Visualizar alarmas

REGISTRO DE ALARMA
01
Descripcién

hh:mm:ss dd/mmm/aaa

REGISTRO DE ALARMA
02 a 25
Descripcién

hh:mm:ss dd/mmm/aaa

ALARMA ACTIVA
Hora y fecha
Descripcién de 1la
falla

Establecer puntos de referencia de la unidad

Las siguientes pantallas se muestran solo en °F/psi. Los valores predeterminados del punto de referencia y el
rango de ajuste disponible se encuentran en Tabla 6 en la pagina 22.

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (1)
Habilitar unidad =
OFF

Modo de unidad =
FRIO

Fuente =
INTERRUPTORES

Los ajustes de Habilitar unidad pueden estar OFF u ON segun se determine desde el punto de referencia de
Habilitar unidad.

Los ajustes del Modo unidad pueden ser FRIO o PRUEBA segln se determine desde el punto de referencia
del Modo unidad (el modo PRUEBA no puede seleccionarse desde la pantalla 4x20/teclado aunque puede
visualizarse si ya esté establecido).

Los ajustes de fuente pueden ser TECLADO, INTERRUPTORES o RED segun se determine desde el punto
de referencia Fuente del modo.

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (2)
Modos disponibles

= FRIo
Seleccionar c/unidad
OFF
Los ajustes de los modos disponibles para los equipos frigorificos EWWD pueden ser FRIO. Para poder
cambiar el punto de referencia, la unidad debe estar apagada.
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ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (3)

LWT fria = XX.X°F
LWT hielo = XX.XF
calor LWT = XX.XF

Ignore los ajustes que aparezcan en este mend y que no sean LWT FRIA.

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (4)

Temp del agua de
salida
Deltaarranque=
03.0°F

Deltaparada = 03.0°F

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (5)

Tipo de reinicio =
ninguno
DTMaxReinicio
=XX.X°F
DTreinicioarr=XX.X°F

Los ajustes de Tipo de reinicio pueden ser NINGUNO, RETORNO o 4-20, segun se determine desde el punto

de referencia del Tipo de reinicio

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (6)

Carga liviana = OFF
Limiteampcomienzo =
40%
Rampacargaliviana =
05 min

de LWT.

Los ajustes de Carga liviana pueden estar OFF u ON segun se determine desde el punto de referencia de

Carga liviana.

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (7)

Indices max./min.
LWT

Max. = 0.5°F/min.
Min. = 0.1°F/min.

Seleccion de bomba

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (8)

TmpRecVap = X.Xmin
Bombavap = SOLO n.°
1

Bombacond = PRIM n.°
2
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Las salidas de la Bomba de agua del vaporizador estaran controladas de forma primaria/de reserva segun el
punto de referencia de la Bomba del vap que puede estar fijada en solo n.° 1, solo n.° 2, Auto, primario n.°
1/de reserva n.° 2 o primario n.° 2/de reserva n.° 1.

e Sjse selecciona Solo n.° 1, solo la bomba n.° 1 arrancara adn en caso de falla.
e Sjse selecciona Solo n.° 2, solo la bomba n.° 2 arrancara.

e Si desea ejecutar Auto, la unidad intentara nivelar las horas de funcionamiento en cada bomba arrancando
la bomba primero con la menor cantidad de horas de funcionamiento. En caso de falla de la bomba, la unidad
encendera la bomba de respaldo.

e En el modo de reserva, la bomba primaria siempre arrancara primero. La bomba de reserva solo arrancara
si se indica una falla en la bomba primaria.

Una salida de la Bomba de agua del vaporizador estard en ON si el estado del vaporizador estd en
ARRANQUE o FUNCIONAMIENTO. Ambas salidas estaran en OFF si el estado del vaporizador esta en
OFF.

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (9)

Agua

Sin arranque =070°F
Reinicio Delta=055°F
Este menu no corresponde para los equipos frigorificos y debe ignorarse.

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (10)

MFV = Si

Velocidad min.= XXX%
Max. Kw = 076.0

Los ajustes de la MFV estan controlados por el microprocesador integrado en el compresor y no se utilizan.

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (11)
Caudales max. de
agua

Vap WF = 02400 GPM
Cond WF = 03000 GPM

Estos ajustes se utilizan para calibrar los interruptores de flujo suministrados por el cliente.

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (12)
STD/horario de luz
diurna
dd/mm/aa
hh:mm:ss dia de la
semana
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ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (13)

Formato de
visualizacién
Unidades = °F/psi
(IP)

Idioma = Inglés

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (14)
Protocolo = Modbus
N.° de Id = 001
unidades =IP
Velocidad de
transmisién = 19200

ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (15)

Valores estandares
EX-Val

Pos 450% L76.0psi
Enthalpy Sp 85.0 °F

Establecer puntos de referencia del compresor

NOTA: En las siguientes pantallas ESTABLECER COMP, el n.° de campo indica qué compresor (1 0 2) se
establece. Basicamente, hay una columna de pantallas de men( para cada compresor.

ESTABLECER SP COMP
N.° (1)

Limite de demanda =
OFF

Amperes minimos =
010%

Amperes maximos
100%

Los ajustes de Limite de demanda pueden estar OFF u ON segun se determine desde el punto de referencia

del Limite de demanda.

ESTABLECER SP COMP
N.° (2)
Modo etapa = NORMAL
Secuencia etapa n.°
= 01

Compr max. ON = 02
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Los ajustes del Modo de etapa pueden ser NORMAL, ALT EFIC, BOMBA y DE RESERVAR segun se
determine mediante el punto de referencia de Modo de etapa.

NORMAL tiene la secuencia de auto equilibrio que enciende los compresores con menos arranques y detiene
los compresores con mas horas, en secuencia, siempre que todos los compresores tengan el mismo nimero de
secuencia. Si tienen diferentes nimeros de secuencia, 1, 2, 3, 4; siempre arrancarén en esa secuencia. Es
decir, el nimero de secuencia tendré prioridad por sobre la secuencia de auto equilibrio.

ALT EFIC se utiliza con equipos frigorificos multiples y funciona un compresor por equipo siempre que sea
posible.

BOMBA primero enciende todos los compresores en el mismo equipo frigorifico, comenzando por el equipo
con el compresor con menos arranques (0 por nimero de secuencia si son diferentes).

DE RESERVA se utiliza en sistemas de compresores multiples y reserva un compresor para encender solo si
hay una falla en otro compresor en el sistema, y se requiere la capacidad del compresor de reserva para
mantener la temperatura del agua refrigerada.

Para cada compresor se establece la secuencia de etapa:

e En el modo NORMAL o DE RESERVA, todos los compresores pueden tener el mismo ndmero o un
numero de 1 hasta el nimero total de secuencias. EI nimero de secuencia tiene prioridad por sobre otras
consideraciones. Si cuatro compresores en un sistema tiene el mismo numero de secuencia de 1 a 4,
siempre arrancaran en ese orden. Con el mismo nimero, realizaran una auto secuencia.

e Enel modo ALT EFIC 0 BOMBA, todos los compresores deben tener el mismo ndmero de secuencia.

e Maéx. Compr ON limita el nimero de compresores que pueden funcionar en sistemas con multiples
compresores. Proporciona un compresor “reserva en flotacion". Todos los controladores del compresor
deben tener el mismo ajuste para este punto de referencia.

ESTABLECER SP COMP

N.° (3)

DeltaTEtapa =1.0 °F
Parada-arranque =
03min

Arranque-arranque =
40min

ESTABLECER SP COMP
N.° (4)

Carga plena = 300
seqg.

RLA 085 placa de
identificacién

La sincronizacion de la Carga plena es una de las varias "banderas de carga plena”, parametros que indican
que un compresor esta en carga plena.

ESTABLECER SP COMP
N.° (5)

Capacidad nom =
oio00T
Desviodegasencalient
e =
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Ignore el ajuste de desvio de gas en caliente. Los equipos frigorificos EWWD no estan asi equipados.

ESTABLECER SP COMP
N.° (6)
IntrLokTmr=010 segqg.
Temporizadordescarga
= 030 segq.

LWT Max. Arr = XXX°F

Ignore el ajuste LWT méaxima de arranque.

ESTABLECER COMP N. °
(7)

EWWD Automatico
Control de veleta
(menu en blanco)

Ignore este menu en los equipos frigorificosEWWD.

ESTABLECER COMP N. °

(8)

MAX. KW = 076.0
Arranque en retraso
= 000 seg.

Descenso = 060 seg.

Parametros de graduacion

Determinacion de carga plena

Cada compresor determina si esta en su maxima capacidad (0 maxima capacidad permitida) y si es asi,
coloque la bandera de Carga plena. La bandera notifica a otros compresores que el compresor esta
plenamente cargado. La bandera se coloca (carga plena) cuando se cumplieron una o mas condiciones.

o El compresor se encuentra en su limite fisico de capacidad, que significa:

Para el punto de referencia de la MFV = NO: La salida de carga estuvo ON durante un tiempo acumulativo
igual a 0 mayor que el punto de referencia de Carga plena (menu n.° 4). Todo pulso de descarga reiniciara el
tiempo acumulativo a cero.

Para el punto de referencia de la MFV = Si: Los pulsos de carga han excedido el punto de referencia de Carga
plena (como se describe arriba) Y la velocidad de la MFV = 100%

0]

La entrada digital de Veletas abiertas estd en On Y la velocidad de la MFV = 100%.

o El % RLA es mayor o igual que el punto de referencia del limite maximo de amperes.

o El % RLA es mayor o igual que el valor de la entrada andloga del Limite de demanda

o El % RLA es mayor o igual que el valor del Limite de red

o La presion del vaporizador esté por debajo del punto de referencia de Presion baja del vap.-
Inhibicion.

Cuando no se cumple ninguna de las condiciones anteriores, se borra la bandera de Carga plena.

Capacidad absoluta
Cada compresor estima su capacidad absoluta del valor de % RLA presente y el punto de referencia de la
Capacidad absoluta de la ecuacion:
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Capacidad absoluta = (Factor % RLA) * (punto de referencia de la capacidad absoluta)

Donde el Factor % RLA se interpola de la siguiente tabla.

% RLA 0 50

75

100

150

Factor % RLA 0 0,35

0,75

1,00

1,50

ESTABLECER COMP N. °
(9)

Protocolo =M-BUS
MSTR

Numero de ident =
001

Velocidad de
transmisién = 19200

ESTABLECER COMP N. °
(10)

Presién sat. refrig.
Offset vap. = +00.0.

psi
Offset cond. =
+00.0. psi

ESTABLECER COMP N.°
(11)

Offset ELWT
=+00.0°F

Establecer Limites de alarma

ESTABLECER LMTS
ALARMA (1)
LowEvPrHold=33psi
LowEvPrUnld=31lpsi
LowEvPrStop=29psi

ESTABLECER LMTS
ALARMA (2)
PrAltaCond =140psi
AltTDesc-
Cargar=170°F
AltTDesc-Parar=190°F
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ESTABLECER LMTS
ALARMA (3)
Compresor EWWD
Disefio libre de
aceite
(pagina en blanco
oculta)

ESTABLECER LMTS
ALARMA (4)

Arr pend
sobreten=20°F

Func temp
sobreten=12°F
MtrCurrThrshld=05%

A\ PRECAUCION

Solo los técnicos capacitados sobre el funcionamiento del compresor pueden establecer
estos puntos de referencia.

ESTABLECER LMTS
ALARMA (5)

Cong. Vap = 34.0°F
Cong. Cond =34.0°F

Establecer puntos de referencia de la torre
ESTABLECER SP DE LA

TORRE (1)

Control de la torre
= Ninguno

Etapas de la torre 2
Etapa
ARRIBA/ABAJO=080/020
%

Los ajustes del control de la torre pueden ser Ninguno, Temp. o Elevacion.
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Control de la torre = Temp/Ninguno Control de la torre = Elevacién

ESTABLECER SP DE LA
TORRE (2)
Etapa ON (Temp)°F

N.° 1, 2, 3, 4
XXX XXX XXX XXX

ESTABLECER SP DE LA
TORRE (2)

Etapa ON (Elevacién)
psi

N.° 1, 2, 3, 4

XXX XXX XXX XXX

Control de la torre = Temp/Ninguno Control de la torre

= Elevacién (psi)

ESTABLECER SP DE LA
TORRE (3)

DifEtapa = XX.X °F
Etapa arriba = XX
min

Etapa abajo XX min

ESTABLECER SP DE LA
TORRE (3)
DifEtapa =XX.Xpsi

Etapa Arriba = XX
min
Etapa abajo = XX min

ESTABLECER SP DE LA

TORRE (4)

Valvula/Control MFV=
SP valvula/etapa

ME'V

Tipo de valvula

NC

Los ajustes del control de la valvula/MFV son Ninguno, Punto de referencia de la valvula, Etapa de la
valvula, Etapa de la MFV o SP vélvula/etapa MFV. Los ajustes del Tipo de vélvula son NC (hormalmente
cerrada a la torre) o NA (normalmente abierta).
Control de la torre = Temp/Ninguno Control de la torre = Elevacién

ESTABLECER SP DE LA
TORRE (5)

SP de la valvula
XXX °F

DB de la valvula
XX.X °F

ESTABLECER SP DE LA
TORRE (5)

SP de la valwvula
XXX psi

DB de la valvula
XXX .Xpsi

ESTABLECER SP DE LA
TORRE (6)
Posicidnarranquevalv
ula

Min.
Max.

a 060°F
a 090°F

010%
100%

ESTABLECER SP DE LA
TORRE (7)

Rango de control de
la valvula

Min. = 010%

Max. 100%
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ESTABLECER SP DE LA
TORRE (8)
Lazo de control PD
Ganancia de error =
25
Ganancia de
pendiente = 25

El control del ventilador de la torre se activa cuando el punto de ajuste del Control de la torre se establece en

Temperatura o0 Elevacién y la bomba del condensador se encuentra en el estado FUNCIONAMIENTO. La

graduacion se basa en la Temperatura del agua de entrada del condensador (ECWT) o en la presién de

elevacion segin lo que se seleccione mediante el punto de referencia del Control de la torre. El

funcionamiento depende de los siguientes parametros.

e Estado de la bomba del condensador

e ECWT O presion de elevacion

e Valores del temporizador de etapa arriba y etapa abajo

e Puntos de ajuste de la torre (Control de la torre, Etapas de la torre, Tiempo etapa arriba, Tiempo etapa

abajo, Diferencial de la eta (Temp O Elevacion), Etapa n.° 1 ON (Temp O Elevacién), Etapa n.° 2 ON (Temp

O Elevacidn), Etapa n.° 3 ON (Temp O Elevacion), Etapa n.° 4 ON (Temp O Elevacion), Etapa abajo a, Etapa

arriba a)

El temporizador de etapa arriba se enciende cuando arranca la bomba del condensador. La primera etapa se

activa cuando se cumplen las siguientes condiciones:

o El temporizador de etapa arriba completa

o LaECWT es > punto de referencia etapa n.° 1 ON (Temp) (solo si el punto de referencia del control de la
torre = Temperatura)

e Lapresion de elevacion es > punto de referencia etapa n.° 1 ON (Elevacién) (solo si el punto de
referencia del control de la torre = Elevacion)

e Laposicién de la valvula de desvio es > el punto de referencia de etapa arriba a (solo si el punto de
referencia de control de la valvula/MFV = Etapa de la valvula)

Pueden activarse etapas adicionales (hasta el nimero especificado por el punto de referencia de las Etapas de

la torre) cuando se cumplen las condiciones anteriores para la siguiente etapa mas la siguiente condicion:

e Lavelocidad de MFV es > punto de referencia etapa arriba a (solo si el punto de referencia de control de
la valvula/MFV = Etapa MFV O SP vélvula/Etapa MFV)

La graduacién hacia abajo ocurre cuando se cumplen las siguientes condiciones:

e El temporizador de etapa abajo completa

e LaECWT es < punto de referencia etapa n.° X ON (Temp) - punto de referencia del Diferencial de la
etapa (Temp)
(solo si el punto de referencia de Control de la torre = Temperatura).

e Lapresion de elevacion es < punto de referencia etapa n.° X ON (Elevacién) - punto de referencia del
Diferencial de la etapa (Elevacion)
(solo si el punto de referencia de Control de la torre = Elevacion).

e Laposicion de la valvula de desvio es < el punto de referencia de etapa abajo a (solo si el punto de
referencia de control de la valvula/MFV = Etapa de la valvula)

e Lavelocidad de MFV es < punto de referencia etapa abajo a (solo si el punto de referencia de control de
la valvula/MFV = Etapa MFV O SP vélvula/Etapa MFV)

Cada evento de etapa arriba o abajo reinicia ambos temporizadores, de etapa arriba y abajo. Solo se conecta

una salida del ventilador por vez (excepto que todas las salidas estén apagadas cuando el estado de la bomba

del condensador sea OFF).
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Control de salida anéloga

Cada salida analoga se controla segun las siguientes reglas y algoritmos, y segun si el punto de referencia del
Modo Compresor estad en AUTO o MANUAL (funcionamiento normal) o PRUEBA (modo de prueba. En el
encendido, todas las salidas inician en O.

Véalvula de desvio de la torre de enfriamiento
Cuando el punto de referencia del Control de la valvula/MFV esté establecido en Ninguno O Etapa MFV, esta
salida esta en 0. De lo contrario, se controla como se describe a continuacion.

Posicion inicial de la valvula

Cuando la bomba del condensador no esta en el estado FUNCIONAMIENTO, la salida de la valvula se
establece como una funcién de temperatura del agua de entrada del condensador (ECWT) segun el siguiente
gréfico.

Figura 32, Posicion de la valvula de desvio

Initial Valve Position

. values are examples onl
Max Position @ ( P Y)

Set Point
(QO°F) — :

Min Position @
Set Point
(60°F) —

Min Start Position Max Start Position
Set Point (10%) Set Point (90%)

Funcionamiento normal

Cuando la bomba del condensador esta en el estado FUNCIONAMIENTO, la salida de la valvula se controla
en uno de los dos modos como especifica el punto de referencia del Control de la valvula/MFV. El parametro
controlado (CP) es la ECWT o la Elevacion como especifica el punto de referencia del Control de la torre.
Cuando la sefial de salida deseada varia de 0 a 100%, el voltaje de salida variara de la siguiente manera.

e 0a10VCC (tipo de valvula = NC a la torre)

e 10a0VCC (tipo de valvula = NA a la torre)

Modo de punto de referencia de la valvula

Este modo es operativo cuando el punto de referencia del Control de la valvula/MFV est4 establecido en
Punto de referencia de la valvula O SP de la valvula/Etapa de MFV. En este modo, la salida de la valvula se
varia con un algoritmo proporcional derivativo (PD) (con banda muerta) para mantener el parametro
controlado (CP) en el valor deseado. La salida se limita siempre entre los puntos de referencia minimo y
maximo del Rango de control de la valvula. Un aumento de la valvula se calcula una vez cada 5 segundos
segun la siguiente ecuacion.

o Aumento = [(Error) * (punto de referencia de la ganancia del error)] + [(Pendiente) * (punto de referencia
de la ganancia de la pendiente)]

o Donde: Error = ECWT — Punto de referencia de la valvula (Temp), (solo si el punto de referencia de
Control de la torre = Temperatura)
o Error = Elevacion — Punto de referencia de la valvula (Elevacion), (solo si el punto de referencia de

Control de la torre = Elevacién)
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o Pendiente = (CP actual) — (CP anterior)

Cuando el Error > punto de referencia de la Banda muerta de la valvula (Temp O Elevacion, segln
corresponda), la salida analoga de la posicion de la véalvula (% de la escala completa) se actualiza segun la
siguiente ecuacién.

e Nuevo % posicién = Antiguo % posicion + Aumento/10.

Modo Etapa de la valvula

Este modo solo es operativo cuando el punto de referencia del Control de la valvula/MFV esté establecido en
Etapa de la vélvula. En este modo, la salida de la valvula se controla con respecto al modo Punto de
referencia de la valvula (arriba), excepto que el punto de referencia activo para el pardmetro controlado se
seleccione segun la siguiente tabla.

Tabla 24, Graduacién de la valvula

N.° de Punto de referencia activo
ventiladores
ON
0 Punto de referencia de la valvula (Temp O
Elevacion segln corresponda)
1 Etapa n.° 1 ON (Temp O Elevacion segin
corresponda)
2 Etapa n.° 2 ON (Temp O Elevacién segln
corresponda)
3 Etapa n.° 3 ON (Temp O Elevacién segln
corresponda)
4 Etapa n.° 4 ON (Temp O Elevacién segln
corresponda)

MFV del ventilador de la torre de enfriamiento

Funcionamiento normal

Cuando el punto de referencia del Control de la valvula/MFV esta establecido en Ninguno , Punto de
referencia de la valvula O Etapa de la valvula, esta salida esta en 0. De lo contrario, debe controlarse de igual
forma que el Modo Etapa de la valvula (arriba) excepto que (1) se mantenga en cero hasta que la primera
etapa del ventilador esté ON y (2) no se apliquen los siguientes puntos de referencia.

e Rango de control de la valvula (min.)

e Rango de control de la valvula (méx.)

e Tipo de vélvula

Edicion

La edicion se logra presionando la tecla INTRO (tecla inferior derecha) hasta que se seleccione el campo
deseado. Este campo se indica a través del cursor parpadeante debajo de este. Las teclas con flechas
funcionan de la siguiente manera:

CANCELAR (=tecla) Reinicia el campo actual al valor que tuvo cuando comenzo la edicion.
PREDETERMINADO («tecla) Establece el valor al ajuste original de fabrica.

AUMENTO (f'tecla) Aumenta el valor o selecciona el siguiente elemento en una lista.

DISMINUCION (Utecla) Disminuye el valor o selecciona el elemento anterior en una lista.

Durante el modo de edicion, la visualizacién muestra un panel de ment ancho de dos caracteres a la derecha,
como se muestra a continuacion.
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ESTABLECER SP DE LA
UNIDAD (X) <D
(datos) <C
(datos) <+
(datos) <-

Los campos adicionales pueden editarse presionando la tecla INTRO hasta que se seleccione el campo
deseado. Cuando se selecciona el ultimo campo, presionando la tecla INTRO cambia la visualizacion fuera
del modo "editar" y regresa las teclas con flechas al modo "desplazar".

Alarmas

Cuando ocurre una alarma, el tipo, la fecha y la hora de la alarma se almacenan en el bufer de alarma activa
correspondiente a esa alarma (visualizado en las pantallas Alarma activa) y también en el bafer de registro de
alarma (visualizado en las pantallas Registro de alarma). Los bufer de alarma activa tiene un registro del
Gltimo suceso de cada alarma y si ha sido borrada o no. La alarma puede borrarse presionando la tecla Editar.
Hay otro bufer disponible para cada alarma (Presién alta del cond., Proteccién de congelacion del
vaporizador, etc.). El bafer de historial de la alarma tiene un conteo cronoldgico de las Gltimas 25 alarmas de
cualquier tipo.

Visualizacion de idiomas
Los idiomas disponibles en este momento son:

e Espaiiol

Unidad de medida
Es posible seleccionar unidades de medida directamente desde el teclado. Los sistemas disponibles son:

e °F/psi: controlador de la unidad, controlador del compresor, pantalla tactil

e °C/kPa: solo pantalla téctil

Seguridad

Dos contrasefias de cuatro digitos les proporcionan al OPERADOR y al DIRECTOR niveles de acceso a los
parametros variables. Puede ingresarse cualquier contrasefia utilizando la pantalla INGRESAR
CONTRASENA a la cual se puede acceder de tres maneras:

1. Desde el ment ESTABLECER SP DE LA UNIDAD
2. Desplazandose hasta esta (Gltima pantalla en la columna ESTABLECER SP DE LA UNIDAD)
3. Simplemente presionando las teclas con las flechas ARRIBA, ABAJO o Ila tecla

PREDETERMINADO mientras esta en el campo deseado en una de las pantallas ESTABLECER. Entonces,
la contrasefia puede ingresarse presionando la tecla INTRO, desplazandose hasta el valor correcto con las
teclas con flechas ARRIBA y ABAJO, y presionando INTRO de nuevo. No debe indicarse la longitud de la
contrasefia. Una vez que se ingreso la contrasefia correcta (casos 1y 2 arriba), la pantalla CONTRASENA
deberd mostrar el nivel de contrasefia activo. Para el caso 3 anterior, la pantalla seleccionada previamente
debe reaparecer (ain en modo edicién) cuando se posiciona el cursor en el campo antes seleccionado. Una
vez que se ingresé la contrasefia, debera permanecer valida durante 15 minutos luego de que se presiono la
Gltima tecla. Las contrasefias deben poder cambiarse a través de la comunicaciones de los multiples equipos
frigorificos. Los pardmetros y las pantallas que requieren contrasefia del DIRECTOR no deben mostrarse a
menos que la contrasefia del DIRECTOR esté activa.
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Pantallas del Menu del controlador del compresor

Matriz del menu

Cada uno de los dos controladores del compresor tiene las mismas pantallas de ment, como se muestra en la
siguiente matriz.

NOTA: Todos los datos relevantes del funcionamiento de la unidad y la entrada del punto de referencia estan
disponibles y se realizan en el controlador de la unidad; no hace falta consultar a ninguno de los
controladores individuales del compresor. La siguiente tabla es solo para informacion general.

VISUALIZAR PANTALLAS DE ESTADO

VISUALIZAR ESTADO
DE LA UNIDAD (1)
UNIDAD=OFF

COMP OFF

Ev/Cn Bmbs=OFF/OFF

VISUALIZAR AGUA DE
LA UNIDAD°F

Delta adentro afuera
Vap 00.0 00.0 00.0
Cond 00.0 00.0 00.0

VISUALIZAR REFRIG. DE
LA UNIDAD (1)

psi °F

Vap Sat 000.0 000.0

Cond Sat 000.0 000.0

VISUALIZAR COMP (1)
Estado = OFF

% RLA = 000%

LWT vap. = 054.0°F

VISUALIZAR
VAPORIZADOR
SH succ = 000.0°F
Enfoque = 00.0°F

VISUALIZAR
CONDENSADOR
SH desc = 000.0°F
Enfoque = 00.0°F
Subenfriamiento =
00.0°F

VISUALIZAR ESTADO
DE LA UNIDAD (2)
Comp OFF

Clr Tmp arranque-

No inhibe ninguno

VISUALIZAR REFRIG. DE
LA UNIDAD (2)

Linea de succ = 000.0°F
Linea de liquido = 000.0°F
Presion elevacion =
000.0psi

VISUALIZAR COMP (2) psi
Presién cond = 000.0
Presién vap = 000.0
Presion elevacion = 000.0

VISUALIZAR COMP (3) psi
Compresor EWWD
Disefio libre de aceite
(menu en blanco)

VISUALIZAR COMP (4) °F
Temp cavidad=000.0 °F
Temp inversién=000.0 °C
Temp elevacién= 00.0 °F

VISUALIZAR COMP (5) °F
SH temp

Succién 000.0 00.0
Descarga 000.0 00.0

VISUALIZAR COMP (6)
psi °F

Vap sat 000.0 000.0
Cond sat 000.0 000.0

VISUALIZAR COMP (7)
Horas = 00000 x 10
Arranques = 00000

NOTA: La mitad derecha de la matriz continda en la siguiente pagina.
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ESTABLECER PUNTOS DE REFERENCIA

ESTABLECER SP COMP N.°1 |ESTABLECER LMT ALARMA |ESTABLECER

) ) CONTRASERNA

Limite de demanda=0OFF LowEvPrHold=33psi Intro

Amperes minimos=040% LowEVPrUnld=31psi Contrasefia:00000
Amperes maximos=100% LowEVvPrStop=29psi No tiene acceso
ESTABLECER SP COMP (2) ESTABLECER LMT ALARMA |ESTABLECER

Modo etapa = normal ) CONTRASENA (2)
Secuencia etapa n.° = 01 HighCondPr =140psi Contrasefia del técnico
Compr max. ON =01 HiDschT-Cargar=170°F 00000 00000

HiDschT-Parar=190°F

No tiene acceso

ESTABLECER SP COMP (3)
DeltaTetapa = 1.0°F
Parada-arranque = 03 min
Arranque-arranque = 40 min

ESTABLECER LMT ALARMA
©)

Compresor EWWD

Diserio libre de aceite
(pagina en blanco oculta)

ESTABLECER SP COMP (4)
Carga plena = 300 seg. RLA
085 placa de identificacion

ESTABLECER LMT ALARMA
4

Arr pend sobreten=20°F

Func temp sobreten=06°F
MtrCurThrshld=10%

ESTABLECER SP COMP (5)

Capacidad nom = 0100T
Desviagasencaliente = 30%

ESTABLECER LMT ALARMA
®)

Congelacion vap. = 34.0 °F
Congelacién cond. = 34.0 °F

ESTABLECER SP COMP (6)
Tempinterblog = 010 seg.
Temporizadordescarga = 030
seg.

ESTABLECER SP COMP (7)
EWWD Automatico

Control de veleta

(pagina en blanco oculta)

ESTABLECER SP COMP (8)
MAX. KW = 76.0

Arranque en retraso = 000 seg.
Descenso = 060 seg.

ESTABLECER SP COMP (9)
Protocolo =M-BUS MSTR
NUmero de ident = 001
Velocidad de transmision =
19200

ESTABLECER SP COMP (10)
Presion sat. refrig.

Offset vap. = +00.0 psi

Offset cond. = +00.0. psi

ESTABLECER SP COMP (11)
Offset ELWT = +0.0 °F
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Interfaz BAS

El controlador MicroTech Il esta disponible con la caracteristica opcional™Elecciones abiertas, una
caracteristica exclusiva de Daikin que proporciona una integracion facil con un sistema de automatizacion de
edificios (BAS). Si la unidad estara integrada a un BAS, el controlador deberia haberse comprado con el
maodulo de comunicacion de fabrica correcto. Los mddulos también pueden agregarse en el campo durante o
después de la instalacion.

Si se solicité un moédulo de la interfaz, uno de los siguientes manuales de instalacion de la interfaz BAS se
envio con la unidad. Contactese con la oficina de ventas local de Daikin para realizar un cambio, si es
necesario.

e |M 735, LONWORKS® Instalacion del modulo de comunicacion
e IM 736, BACnet® Instalacion del médulo de comunicacion
e |M 743, Modbus® Communication Module Installation

Conexidn al equipo frigorifico

La conexidn al equipo frigorifico para todos los protocolos BAS se realizara en el controlador de la unidad.
Segun el protocolo que se utilice, debera instalarse una tarjeta de interfaz en el controlador de la unidad.

Secuencia de funcionamiento

Secuencia de arranque

Estado "Siguiente encendido”

Si ninguna de las condiciones "OFF" son verdaderas, entonces todos los controles del compresor MicroTech Il
en una red de hasta 2 unidades (cuatro compresores) identificaran el estado de cada uno para determinar cual
es el que tiene el estado "Siguiente encendido™, que generalmente es el compresor con menores arrangues.
Esto tarda aproximadamente un minuto.

Arranque de la bomba del vap. (Vaporizador)

Una vez que esto se determina, el controlador de la unidad del equipo frigorifico con el compresor "Siguiente
encendido” (cuando hay dos equipos frigorificos) iniciara la bomba del vaporizador y determinaréa si hay carga
segun la temperatura del agua. Esto se termina si el agua de salida del vaporizador esta por encima del "Punto
de referencia de la LWT" mas la "Delta T de arranque". Si no hay carga, segun la temperatura, la unidad se
encuentra en el estado "Esperando carga".

Interbloqueo activado

Si hay carga, la unidad espera el periodo del Temporizador de recirculacion del vaporizador (valor
predeterminado de 30 segundos) e inicia el Temporizador de interblogueo durante 10 segundos.

Arranque de la bomba del cond. (Condensador)

Luego de que se confirme el interbloqueo, el controlador inicia la Bomba del condensador y verifica el flujo
de este antes de encender el primer compresor.

Arranque del compresor de avance

Cuando arranca el compresor de avance, el cddigo 02S le indicara al compresor que posicione las Veletas de
guia interna (IGV) a 45% y la velocidad de arranque se colocara a 50% de los ajustes de RPM minimos y
maximos para el compresor de avance, u 11.000 RPM, lo que sea mayor. Los RPM minimos y maximos
provienen del compresor actual y estan influenciados por las temperaturas del agua en el equipo frigorifico.

A medida que el compresor de avance alcance la Velocidad de arranque menos mil RPM, el compresor
intentard mantener esta velocidad hasta que las IGV estén completamente abiertas. A medida que RLA
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excede el 14% (indicando que el valor de revision se ha abierto), la Velocidad de arrangue se reduce a la
velocidad minima establecida por el compresor. Alcanzar la velocidad de arranque le permite al compresor
DTC cambiar de su control de arranque interno a seguir el valor de Demanda de Modbus enviado desde el
controlador MicroTech II.

Con la IGV completamente abierta, el compresor ahora seguira la Demanda de Modbus enviada desde el
controlador del compresor para alcanzar la temperatura objetivo.

Arranque en retraso del compresor

A medida que el compresor alcanza el Estado de carga plena (ya sea por presion baja del vap. o golpeando
un RLA alto, o en funcionamiento normal excediendo el 98% de la velocidad maxima durante 90
segundos), el compresor en retraso se borra para arrancar a su discrecién. El controlador en retraso observa
la temperatura del agua de salida y la pendiente del vaporizador para determinar si debe arrancar.

Una vez que el compresor determind que arrancard, envia una sefial al compresor de avance solicitdndole
que descargue. El periodo de descarga se establece en el punto de referencia del Temporizador de descarga.
A medida que este periodo termina, el compresor en descarga fijara su Velocidad de arranque a un
porcentaje de las velocidades minimas y maximas de los compresores principales, calculado para las
condiciones actuales.

Como se describid para el compresor de avance, el compresor en retraso aumentara la velocidad hasta
alcanzar la Velocidad de arranque menos mil RPM. A medida que RLA excede el 8%, la Velocidad de
arranque del compresor de retroceso retrocede hasta la velocidad minima calculada por este. En este punto,
hay un control de Modbus de demanda y el compresor en retraso puede descarga con velocidad si se
excedio la temperatura objetivo.

El compresor de avance continuara descargando hasta que ocurra uno de los siguientes sucesos.

o Los KW de retroceso exceden los KW de los compresores de avance.
o El sobrecalentamiento de succion del compresor de avance excede los 95 grados F.
o El compresor de avance ha descargado durante un periodo de diez veces el temporizador de descarga.

Luego de que el compresor de retroceso exceda los KW del compresor de avance y trabaje para abrir
completamente sus IGV, el compresor de avance comenzara a cargar segun la sefial de de demanda de
retroalimentacion de los compresores de retroceso.

Compresores de descarga:

El punto de referencia de "Capacidad nominal" se utiliza para definir el punto para descargar un compresor
en un sistema con uno o dos equipos frigorificos. Una vez que cada compresor tenga su "Capacidad nominal"
definida, la red que tiene una carga equilibrada, continda descargando a 0.2 décimos 0 mas por debajo del
punto de referencia. Cada compresor sigue calculando la capacidad libre de la red. Cuando el compresor
"Siguiente apagado" vea suficiente capacidad libre, este se apagara. Luego, de manera similar, en alrededor
de 40 minutos un nuevo compresor se designara como el "Siguiente apagado™ y la capacidad libre continuara
calculandose entre los compresores restantes. Los compresores continuaran descargando y en etapa apagada
hasta que haya solo un compresor funcionando. Se apagara cuando la temperatura del agua alcance el punto
de referencia de la LWT menos la Delta T de apagado.

Funcionamiento del sistema de control del equipo
frigorifico

Panel de la interfaz On/Off

El panel de la interfaz del operador se prende y se apaga con un interruptor en fase ubicado en la esquina
superior izquierda de la parte posterior del panel. ON es la posicién mas lejana del interruptor y se visualizara
una banda blanca en el eje del interruptor. Off es la posicion mas interna y no hay banda blanca visible.

La pantalla est& equipada con un protector de pantalla que la ennegrece. Si toca cualquier parte se reactivara
la pantalla. Si la pantalla esti negra, primero toquela para asegurarse que esté encendida antes de utilizar el
interruptor ON/OFF.
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Unidad de arranque/detencion

Hay cuatro formas de arrancar/detener el equipo frigorifico. Hay tres seleccionadas en PUNTO DE
REFERENCIA\MODO\SP3; la cuarta forma es través de los interruptores montados en el panel:

Panel de la interfaz del operador (LOCAL)

La pantalla de inicio 1 tiene botones de AUTO y PARAR que solo estan activos cuando la unidad se
encuentra en "CONTROL LOCAL". Esto evita que la unidad arranque o se detenga de manera accidental
cuando se encuentra bajo control mediante un interruptor remoto o BAS. Cuando se presionan estos botones,
la unidad pasard por ciclos a través de su secuencia normal de arranque y detencion. En unidades con
compresores duales, ambos compresores se detendran y se activara el procedimiento de arranque normal para
compresores duales.

INTERRUPTOR remoto

Al seleccionar el INTERRUPTOR en SP3 la unidad estara bajo el control de un interruptor remoto que debe
conectarse al panel de control (consulte Errore. L'origine riferimento non é stata trovata. en la pagina
Errore. Il segnalibro non e definito..

BAS
La entrada BAS esta cableada en campo dentro de una tarjeta instalada de fabrica en el controlador de la
unidad.

Interruptores del panel de control

El panel de control de la unidad, ubicado al lado del Panel de la interfaz, tiene interruptores adentro del panel
para detener la unidad y los compresores. Cuando el interruptor de la UNIDAD esté en la posicién OFF, el
equipo frigorifico se apagaréa a través de la secuencia normal de apagado ya sea que uno o dos compresores
estan encendidos.

Los interruptores del COMPRESOR (dos en unidades con compresores duales) apagaran de inmediato el
compresor sin pasar por la secuencia de apagado cuando estén en la posicion OFF. Equivale a un interruptor
de parada de emergencia.

Cambiar los puntos de referencia

Los puntos de referencia se cambian facilmente en la pantalla tactil de la interfaz del operador (OITS). En la
pagina 43 hay una descripcion completa del procedimiento. Los puntos de referencia también pueden
cambiarse en el controlador de la unidad, pero no se recomienda hacerlo excepto en una emergencia cuando
OITS no estéa disponible.

Alarmas
Si hay una alarma, en la parte media inferior de cualquier pantalla se enciende una luz roja de ALARMA. Si
la alarma remota opcional esta conectada, también se energizara.

Hay tres tipos de alarmas:
e FALLA, alarmas de proteccion del equipo que apagan la unidad o el compresor.

e Problema, alarmas de limite que limitan la carga del compresor en respuesta a una condicion fuera de lo
normal. Si se corrige la condicion que causa una alarma de limite, la luz de la alarma se eliminara
automaticamente.

e Advertencia, solo aviso, el controlador no realiza ninguna accion.

Cualquier tipo hara encender la luz de ALARMA. A continuacion se indican los procedimientos para tratar
las alarmas:

6. Presione el boton de la luz de alarma. Este se dirigira directamente a la pantalla ALARMAS ACTIVAS.
7. Se mostrara la descripcion de la alarma (con fecha).
8. Presione el boton RECONOCIMIENTO para reconocer la alarma.
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9. Corrija la condicién que causa la alarma.

10. Presione el boton BORRAR para borrar la alarma del controlador. Si la condicion de falla no se arregla,
la alarma continuaré encendida y la unidad no podra reiniciarse.

Falla del panel de la interfaz

Funcionamiento del equipo frigorifico sin panel de la interfaz del operador

El Panel de la interfaz se comunica con los controladores de la unidad y el PC de OITS, visualizando los
datos y transmitiendo las entradas tactiles al controlador. No realiza ningun control y el equipo frigorifico
puede funcionar sin esta. Si la pantalla tactil se vuelve inoperable, no se necesita ningin mando para que la
unidad siga funcionando. El controlador de la unidad puede utilizarse para visualizar los datos operativos y
cambiar los puntos de referencia, segln sea necesario.
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Apagado anual

Servicio estacional

Antes de los periodos de apagado y de arrancarlo nuevamente, deben realizarse los siguientes procedimientos
de servicio.

Donde el equipo frigorifico pueda estar sujeto a temperaturas heladas, debe drenarse el agua del condensador
y del equipo. El aire seco soplado a través del condensador ayudara a sacar el agua. También se recomienda
quitar los cabezales del condensador. EI condensador y el vaporizador no pueden auto drenarse y deben
soplarse los tubos. El agua que puede permanecer en la tuberia y los recipientes puede romper las partes si
estd expuesta a temperaturas heladas.

Un método para evitar la congelacion, es realizar la circulacidn forzada del anticongelante a través de
los circuitos de agua.

1. Tome medidas para evitar que la valvula de cierre en la linea de suministro de agua se abra
accidentalmente.

2. Sise utiliza la torre de enfriamiento y si la bomba de agua estara expuesta a temperaturas heladas,
asegurese de quitar el tapdn de drenaje de la bomba para que se drene el agua que pueda acumularse.

3. Active el interruptor de desconexion del compresor y quite los fusibles. Si se utiliza el transformador
para el voltaje de control, el compresor debe permanecer desconectado para suministrar energia
al calentador de aceite. Coloque el interruptor manual de UNIDAD ON/OFF ubicado en el Panel de
control de la unidad en posicion OFF.

4. Revise si hay corrosién, limpie y pinte las superficies oxidadas.

5. Limpie y enjuague la torre de agua de todas las unidades que funcionan en una torre de agua. Aseglrese
de que la despresurizacion y la purga de la torre estén en funcionamiento. Configure y utilice un buen
programa de mantenimiento para evitar que se "alcalinicen" tanto la torre como el condensador. Debe
reconocerse que el aire atmosférico contiene muchos contaminantes que aumentan la necesidad de un
tratamiento apropiado del agua. El uso de agua no tratada puede ocasionar corrosion, erosién, cieno,
formacion de incrustaciones y algas. Se recomienda que el servicio lo realice una empresa fiable
especializada en el tratamiento de agua. Daikin International no asume responsabilidad por los
resultados de agua no tratada o tratada de manera incorrecta.

6. Una por afio quite los cabezales del condensador para inspeccionar los tubos del condensador y limpie
segun sea necesario.

Arranque anual

Puede existir una condicion de peligro si se aplica energia al arrancador del motor del compresor defectuoso
que explotd. Esta condicidn puede existir sin el conocimiento de la persona que arranca el equipo.

Es un buen momento para revisar la resistencia del devanado del motor a la puesta a tierra. La revision y el
registro dos veces por afio de esta resistencia proporcionara un registro de los deterioros del aislamiento del
devanado. Todas las unidades nuevas tienen mas de 100 megohmios de resistencia entre cualquier terminal
del motor y puesta a tierra.

Cuando haya grandes diferencias en las lecturas o cuando se obtengan lecturas uniformes menores que 50
megohmios, debe quitarse la cubierta del motor para inspeccionar el devanado antes de arrancar la unidad.
Las lecturas uniformes menores que 5 megohmios indican que una falla inminente en el motor y este debe
sustituirse y repararse. La reparacion antes de que ocurra la falla puede ahorrar mucho tiempo y trabajo
dedicado a la limpieza de un sistema luego de que el motor se haya quemado.
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1. Elcircuito de control debe energizarse en todo momento, excepto durante el servicio. Si el circuito de
control estuvo apagado y el aceite esta fria, energice los calentadores de aceite y deje que pasen 24
horas para que el calentador quite el refrigerante del aceite antes de arrancar.

2. Revise y ajuste todas las conexiones eléctricas.

Sustituya el tapdn de drenaje en la bomba de la torre de enfriamiento si se quit6 durante el tiempo de
apagado la estacion anterior.

4. Instale fusibles en el interruptor de desconexion principal (si se quitaron).

5. Vuelva a conectar las lineas de agua y encienda el agua de suministro. Enjuague el condensador y
controle si hay fugas.

6.  Consulte el CentrifMicro Il OM Manual antes de energizar el circuito del compresor.
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Mantenimiento

A PELIGRO

Luego de que se apague el compresor, espere 10 minutos antes de abrir el panel de acceso
del compresor. Los condensadores de capacidad de conexion CC almacenan suficiente
energia para causar electrocucion.

Cuadro de presion/temperatura

Cuadro de presion de temperatura R-134a

°F PSIG °F PSIG °F PSIG °F PSIG

9,7 46 41,1 86 97,0 126 187,3

10,8 48 43,2 88 100,6 128 192,9
10 12,0 50 45,4 90 104,3 130 198,7
12 13,2 52 47,7 92 108,1 132 204,5
14 14,4 54 50,0 94 112,0 134 210,5
16 15,7 56 52,4 96 115,9 136 216,6
18 17,1 58 54,9 98 120,0 138 222,8
20 18,4 60 57,4 100 1241 140 229,2
22 19,9 62 60,0 102 128,4 142 235,6
24 21,3 64 62,7 104 132,7 144 2422
26 22,9 66 65,4 106 137,2 146 249,0
28 24,5 68 68,2 108 141,7 148 255,8
30 26,1 70 71,1 110 146,3 150 262,8
32 27,8 72 74,0 112 1511 152 270,0
34 29,5 74 77,1 114 155,9 154 277,3
36 31,3 76 80,2 116 160,9 156 284,7
38 331 78 83,4 118 166,0 158 292,2
40 35,0 80 86,7 120 1711 160 299,9
42 37,0 82 90,0 122 176,4 162 307,8
44 39,0 84 93,5 124 181,8 164 315,8

Mantenimiento de rutina

Ciclo del refrigerante

El mantenimiento del ciclo del refrigerante incluye mantener el registro en condiciones de
funcionamiento y verificar que la unidad tenga la carga apropiada de refrigerante.

En cada inspeccion, debe tomar nota y registrar las presiones de succion y de descarga, como
también las temperaturas del agua del condensador y del equipo frigorifico.

Al menos una vez por mes debe medirse la temperatura de la linea de succion del compresor. Si se
resta la temperatura saturada equivalente de la presion de succién de esto, se obtendré el
sobrecalentamiento de la succion. Los cambios extremos en el subenfriamiento y/o
sobrecalentamiento durante un periodo de tiempo indicaran las pérdidas de refrigerante o el posible
deterioro o mal funcionamiento de la valvula de expansion. El vaporizador funciona a una
temperatura de 0 a 1 °F (0.5 °C) de sobrecalentamiento a lo largo del rango de carga. El refrigerante
utilizado para el enfriamiento del compresor se vacia en la succién del compresor, donde se
encuentra el sensor de temperatura de succion. Esto resulta en un calentamiento del gas de succién
y en lecturas de sobrecalentamiento de 4 a 5 °F (2 a 3 °C).

El sobrecalentamiento de descarga debe ser entre 16 y 18 °F (9 a 10 °C) y permanece bastante
constante a lo largo del rango de carga.

El subenfriamiento del liquido esta en el rango de 8 a 9 °F (4.5 a 5.0 °C).
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El panel de la pantalla tactil de la interfaz del operador MicroTech Il puede visualizar todas las
temperaturas de sobrecalentamiento y subenfriamiento.

Sistema eléctrico
El mantenimiento del sistema eléctrico incluye el requisito general de mantener limpios los
contactos y ajustadas las conexiones, y verificar los elementos especificos siguientes:

El consumo de corriente del compresor debe verificarse y compararse con el valor RLA de la
placa de identificacién. Normalmente, la corriente actual sera menor ya que la clasificacion de la
placa de identificacion representa el funcionamiento en carga plena. También revise los amperes
de las bombas y del motor del ventilador y comparelos con las clasificaciones de la placa de
identificacion.

Al menos una vez cada tres meses, todos los controles de proteccion del equipo excepto las
sobrecargas del compresor, deben estar listos para funcionar y se deben revisar sus puntos
operativos. Un control puede cambiar su punto operativo con el paso del tiempo y esto debe
detectarse para que los controles puedan ajustarse o sustituirse. Debe revisar los interbloqueos de
la bomba y los interruptores de flujo para asegurarse de que interrumpen el circuito de control
cuando se activan.

Limpiezay preservacion
Se sefiala una causa comin de servicio y el equipo estéa sucio. Esto puede evitarse con mantenimiento
normal. Los componentes del sistema mas expuestos a la suciedad son:

1. Los filtros permanentes o que pueden limpiarse y que estan en el equipo de manipulacion de aire
deben limpiarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante; los filtros desechables deben
sustituirse. La frecuencia de este servicio variara con cada instalacion

2. En cada inspeccion, quite y limpie los coladores del sistema de agua refrigerada y del sistema de
agua del condensador.

3. Inspeccione los tubos del condensador anualmente en busca de suciedad y limpie segln sea
necesario. Los cabezales hidraulicos (también conocidos como bujes, colectores de agua) deben
quitarse con cuidado debido a su peso. Un método a continuacién:

e  Luego de drenar el agua, quite todos excepto dos pernos a alrededor de las 10 y las 2 en punto.

o  Afloje los dos pernos restantes para permitir que el cabezal puede separarse de la placa para
tubos lo suficiente como para poder introducir un pasador de horquilla o un gancho en el
orificio del perno abierto en la parte superior del cabezal.

e  Sujete un montacargas al pasador o gancho, levante el cabezal para quitar el peso de los dos
pernos restantes, quite los pernos y retire cuidadosamente el cabezal.

e No intente instalar un cancamo de rosca de la méaquina en un accesorio de ventilacion del
cabezal, que tiene roscas de la tuberia.

e  Parainstalar el cabezal, realice el procedimiento inverso, utilizando una junta nueva.

Tratamiento del agua

Asegurese de que la despresurizacion y la purga de la torre estén en funcionamiento. Configure y
utilice un buen programa de mantenimiento para evitar que se "alcalinicen” tanto la torre como el
condensador. Debe reconocerse que el aire atmosférico contiene muchos contaminantes que aumentan
la necesidad de un tratamiento apropiado del agua. El uso de agua no tratada puede ocasionar
corrosion, erosion, cieno, formacidn de incrustaciones y algas. Se recomienda que el servicio lo realice
una empresa fiable especializada en el tratamiento de agua. Daikin International no asume
responsabilidad por los resultados de agua no tratada o tratada de manera incorrecta.
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Reparacion del sistema

Sustitucion de la valvula de alivio de presién
Los disefios actuales del condensador utilizan dos valvulas de alivio separadas por una valvula de
cierre de tres vias (un juego). Esta valvula de tres vias permite que una de las dos valvulas de alivio
sean valvulas de cierre pero nunca las dos valvulas a la vez. En el caso de que una de las valvulas de
alivio tenga una fuga en el juego de dos valvulas, debe seguir estos procedimientos:

Si la valvulas mas cerca del eje de la valvula tiene una fuga, coloque completamente hacia atras la
valvula de tres vias, cerrando el puerto a la valvula de alivio de presién que pierde. Quite y sustituya
la valvula de alivio defectuosa. La valvula de cierre de tres vias debe permanecer ya sea
completamente hacia atrds o hacia adelante para el funcionamiento normal. Si la valvula de alivio
mas alejada del eje de la valvula tiene una fuga, cologue hacia adelante la valvula de tres vias y
sustituya la valvula como se indicé arriba.

El refrigerante debe bombearse en el condensador antes de que pueda quitarse la valvula de alivio del
refrigerador

Bombeo
Si se vuelve necesario bombear el sistema, tenga mucho cuidado y evite dafiar el vaporizador debido al
congelamiento. Durante el bombeo, siempre asegurese de que se mantenga el caudal pleno en el
equipo frigorifico y el condensador. Para bombear el sistema, cierre las valvulas de la linea de
liquidos. Con todas las valvulas de la linea de liquidos cerradas y el agua fluyendo, arranque el
compresor. Coloque el control MicroTech Il en carga manual. Durante el bombeo, las veletas deben
estar abiertas para evitar una sobretension u otra condicion de dafio. Bombee la unidad hasta que el
controlador MicroTech Il se corta a aproximadamente 20 psig. Es posible que la unidad experimente
una condicion de sobretensién leve antes del corte. Si esto ocurre, apague inmediatamente el
compresor. Utilice una unidad de condensacion portatil para completar el bombeo, condense el
refrigerante y bombéelo al condensador o recipiente utilizando los siguiente procedimientos
aprobados.

Prueba de tension
No es necesario realizar una prueba de presion a menos que haya ocurrido un dafio durante el envio.
El dafio puede determinarse con una inspeccion visual de la tuberia exterior, verificando que no haya
roturas ni accesorios flojos. Los indicadores de servicio muestran una presion positiva. Si los
indicadores no muestran presion, es posible que haya ocurrido una fuga, descargando toda la carga de
refrigerante. En este caso, debe realizarse una prueba de fuga en la unidad para determinar la
ubicacion de esta.

Prueba de fuga
En caso de que se pierda toda la carga de refrigerante, deben realizarse pruebas de fuga en la unidad
antes de descarga el sistema completo. Esto puede realizarse cargando suficiente refrigerante en el
sistema para aumentar la presion hasta aproximadamente 10 psig (69 kPa) y agregando suficiente
nitrégeno seco para elevar la presion a un méaximo de 125 psig (860 kPa). Realice la prueba de fuga
con un detector electronico de fugas. Los detectores de haluro de fuga no funcionan con R-134a. El
caudal en los recipientes debe mantenerse siempre que Se agregue o se quite refrigerante del sistema.

/N ADVERTENCIA

No utilice oxigeno o una mezcla de un refrigerante y aire para subir la presion ya que puede ocurrir
una explosion, ocasionando lesiones personales graves.

Si se encuentran fugas en las juntas soldadas o soldadas con bronce o si es necesario sustituir una junta,
alivie la presion de prueba en el sistema antes de continuar. Se requiere soldar con bronce las juntas de
bronce.

Luego de hacer las reparaciones necesarias, vacie el sistema como se describe en la siguiente

seccion.

Evacuacion
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Luego de que se haya determinado que no hay fugas de refrigerante, el sistema debe evacuarse
utilizando una bomba de vacio con una capacidad que reduzca el vaciado a al menos 1000
micrones de mercurio.

Un manometro de mercurio o electronico, u otro tipo de indicador de micrén debe conectarse al
punto mas lejano desde la bomba de vacio. Para las lecturas por debajo de los 100 micrones, debe
utilizarse un indicador de micron electrdnico u otro.

Se recomienda utilizar un método de evacuacién triple y es muy util si la bomba de vacio no puede
obtener el deseado milimetro de vaciado. Primero el sistema de evacla a aproximadamente 29
pulgadas de mercurio. Luego se agrega nitrégeno seco al sistema para llevar la presion a cero
libras.

Después, el sistema se evacua de nuevo a aproximadamente 29 pulgadas de mercurio. Esto se
repite tres veces. El primer descenso quitara el alrededor del 90% de no condensables, el segundo
alrededor del 90% del restante del primer descenso y, luego del tercer descenso, solo permanecera
el 1/10-1% de no condensables.

Carga del sistema

Los equipos frigorificos de agua Daikin son sometidos a prueba de fugas en fabrica y se envia con la
carga de refrigerante correcta, como se indica en la placa de identificacion de la unidad. En el caso de
que la carga del refrigerante se pierda debido a dafios durante el envio, cargue el sistema de la siguiente
manera luego de la primera reparacion de las fugas y de evacuar el sistema.

1. Conecte el tambor del refrigerante al puerto del indicador en la valvula de cierre de la linea de
liquidos y purgue la linea de carga entre el cilindro del refrigerante y la valvula. Luego, abra la
valvula en la posicion media.

2. Encienda la bomba de agua de la torre de enfriamiento y la bomba de agua refrigerada y deje que el
agua circule por el condensador y el equipo frigorifico. (Tal vez sea necesario cerrar manualmente
el arranque de la bomba del condensador).

3. Si el sistema se esta vaciando, coloque el tambor de refrigerante con la conexion hacia arriba y abra
el tambor, rompa el vacio con gas refrigerante a una presion saturada por encima del
congelamiento.

4. Con una presion de gas del sistema mayor que la equivalente a una temperatura de congelamiento,
invierta el cilindro de carga y levante el tambor por encima del condensador. Con el tambor en esta
posicion, las valvulas abiertas y las bombas de agua en funcionamiento, el refrigerante liquido
fluira en el condensador. De esta manera, puede cargarse aproximadamente el 75% del total
requerido estimado para la unidad.

5. Después de que el 75% de la carga requerida haya ingresado al condensador, vuelva a conectar el
tambor del refrigerante y la linea de carga a la valvula de servicio en la parte inferior del
vaporizador. Vuelva a purgar la linea de conexion, coloque el tambor con la conexién hacia arriba y
coloque la valvula de servicio en la posicion abierta.

A PRECAUCION

IMPORTANTE: En este punto, el procedimiento de carga debe interrumpirse y deben
realizarse revisiones de prearranque antes de intentar completar la carga del refrigerante.
El compresor no debe arrancarse en este momento.

(Primero debe completarse la revision preliminar.)

NOTA: Es muy importante que se cumplan todas las normas locales, nacionales e internacionales
relacionadas con la manipulacién y la emisidn de refrigerantes.

D-EOMWCO00904-14ES - 95/98



Programa de mantenimiento

Monthly

Quarterly

Semi-Annually

As Required By
Performance

Annually

. Compresor

A. Evaluacion de rendimiento (Registro & Analisis) *

o

B. Motor

o Equilibrio de amperes (dentro del 10%)

o Revision del terminal (conexiones ajustadas, porcelana limpia)

o Enfriamiento del motor (revisién de temperatura)

C. Funcionamiento de la veleta

o Cargas del compresor:

Manipular el interruptor manual

Registrar los amperes del motor

e Descargas del compresor:

Manipular el interruptor manual

Registrar los amperes del motor

e Las veletas estaran en espera (coloque el interruptor manual en
"espera")

Cumplir con la temperatura del agua y registrar los amperes

D. Revisién interna del compresor

1. Controles

A. Controles de funcionamiento

* Revisar ajustes y funcionamiento

* Revisar ajuste de control de veletas y funcionamiento

» Verificar el control de limite de carga del motor

» Verificar el funcionamiento del equilibrio de carga

X[ XXX

B. Controles protectores

e Analizar el funcionamiento de:

Relé de alarma

Interblogueos de la bomba

11l. Condensador

. Evaluacién de rendimiento

. Analizar la calidad del agua

. Limpiar los tubos del condensador

Prueba de corriente parasita - Espesor de la pared del tubo

Proteccion estacional

Vaporizador

. Evaluacién de rendimiento (Condiciones de registro y andlisis)

. Analizar la calidad del agua

. Limpiar los tubos del vaporizador (segin sea necesario)

olo|m|>|<|m|o|o|®|>

. Prueba de corriente parasita - Espesor de la pared del tubo
(seglin sea necesario)

E. Proteccion estacional

V. Vélvula de expansién

A. Evaluacion de rendimiento (control de sobrecalentamiento)

VI. Compresor - Unidad frigorifica

A. Evaluacion de rendimiento

B. Prueba de fuga:

* Accesorios y terminal del compresor

o Accesorios de la tuberia

» Valvulas de alivio del recipiente

C. Prueba de aislamiento de vibracion

XX | XX

D. Aspecto general:

e Pintura

o Aislamiento

VII. Piezas eléctricas

A. Condensadores de capacidad. Sustituya cada 10 afios desde el
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arranque, incluida la barra bus. Consulte a Daikin sobre las
piezas y las instrucciones.

Clave: O = Realizado por el personal interno X = Realizado por el personal de servicio de Daikin

Programas de servicio

Es importante que el sistema de aire acondicionado reciba mantenimiento adecuado si debe
alcanzarse la vida del equipo completo y los beneficios del sistema completo.

El mantenimiento debe consistir en un programa en desarrollo desde el primer momento en que se
inicia el sistema. Cada 3 0 4 semanas debe realizarse una inspeccion completa del funcionamiento
normal en una instalaciéon nueva y luego, debe realizarse regularmente.

Daikin ofrece una variedad de servicios de mantenimiento a través de la oficina de Servicio de
fabrica de Daikin, su organizacion de servicios en todo el mundo, adaptando estos servicios para
satisfacer las necesidades del propietario del edificio. El servicio mas popular es el Contrato de
mantenimiento integral de Daikin.

Para obtener mas informacién relacionado con los distintos servicios disponibles, contactese con
la oficina local de Servicio de fabrica de Daikin.

Escuelas para el operador

A lo largo del afio se dictan cursos de capacitacion sobre el Funcionamiento y mantenimiento del
equipo centrifugo EWWD en el Centro de capacitacion de Daikin en Stauton, Virginia. La duracion de
la escuela es de tres afios y medio e incluye instruccion sobre refrigeracion béasica, controladores
MicroTech Il, mejoramiento de la eficiencia y confiabilidad del equipo frigorifico, resolucion de
problemas de MicroTech Il, componentes del sistema y otros temas relacionados. Para obtener mas
informacion puede visitar el sitio webwww.Daikin.com, haciendo clic en el enlace Capacitacion o
Ilamando a Daikin al teléfono 540-248-0711 para preguntar por el Departamento de capacitacion.

Garantia limitada

Consulte a su representante local de Daikin sobre los detalles de la garantia. Consulte el Formulario
933-43285Y. Para encontrar a su representante local de Daikin, vaya a www.Daikin.com.
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garantia expresa o implicita sobre la completitud, fiabilidad o idoneidad para un fin en particular de su contenido y de los productos y
servicios que contiene. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso. Remitase a los datos comunicados en el
momento del pedido. Daikin Applied Europe S.p.A. no asume ninguna responsabilidad por ningun dafio directo o indirecto, en el sentido
mas amplio de la palabra, que surja o esté relacionado con el uso y/o interpretacién de la presente publicacién. Todo el contenido es
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